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Tak, fordi du kabte dette Pioneer produkt.

Du bedes laese disse anvisninger, sa du ved, hvordan du betjener din model korrekt.
Nar du er feerdig med at leese anvisningerne, skal du opbevare dette dokument et sik-

kert sted til fremtidig brug.
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Visse nationale og regionale love kan forbyde
eller begreense placering og anvendelse af
dette produkt i dit keretgj. Du bedes overholde
alle de geeldende love og bestemmelser vedrg-
rende anvendelse, installation og betjening af
dette produkt.

FORSIGTIG

Dette produkt er et laserprodukt i klasse 1, der
er klassificeret i henhold til Laserprodukters
sikkerhed, IEC 60825-1:2007, og indeholder et
lasermodul i klasse 1M. Fjern ikke deeksler og
forsag ikke at f& adgang til produktets indven-

o1

ysewag

dige komponenter af hensyn til sikkerheden.
Alt servicearbejde bgr overlades til kvalificeret
personale.

|
Klasse 1 Laserprodukt

Hvis dette produkt bortskaffes, bar det ikke
blandes med almindeligt husholdningsaffald.
Der findes et seerskilt indsamlingssystem til
brugte elektroniske produkter, som kraever kor-
rekt behandling, genindvindig og genbrug i
overensstemmelse med lovgivningen.

FORSIGTIG—SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING
I KLASSE 1M | ABEN TILSTAND, SE IKKE DIREKTE

IND | STRALEN MED OPTISKE INSTRUMENTER

Private husholdninger i EU-medlemslandene
samt Schweiz og Norge kan returnere deres
brugte elektroniske produkter gratis til dertil
beregnede indsamlingsfaciliteter eller til en
forhandler (ved kab af et nyt lignende produkt).
For lande, som ikke er nzevnt ovenfor, bedes
man kontakte de lokale myndigheder for oplys-
ninger om den korrekte bortskaffelsesmetode.
Ved at gare dette sikrer man, at det brugte pro-
dukt underkastes den nadvendige behandling,
genindvinding og genbrug, og potentielle virk-
ninger p& miljget og menneskers helbred und-
gas hermed.

Vigtige sikkerhedsoplysninger
A ADVARSEL

Forsgg ikke pa selv at installere eller servicere
dette produkt. Installation eller service af dette
produkt, udfart af personer uden treening og
erfaring med elektronisk udstyr og biludstyr,
kan veere farligt og udseette dig for risiko for
elektriske sted, tilskadekomst eller andre farer.
Dette produkt méa ikke komme i kontakt med
veesker. Det kan medfere elektrisk sted. Kon-
takt med veesker kan desuden forarsage be-
skadigelse af produktet, rag og
overophedning.

¢ Hvis der treenger veeske eller fremmed|ege-
mer ind i dette produkt, skal du straks parkere
keretgjet, slukke for teendingskontakten (ACC
OFF) og henvende dig til din forhandler eller
neermeste autoriserede Pioneer-servicecenter.
Bruges produktet i denne tilstand, kan det for-
&rsage brand, elektriske sted eller andre fejl.
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for at leese og forsté falgende sikkerhedsoplys-

e Bemeerker du reg, meerkelige lyde eller lugte
fra dette produkt eller andre unormale symp-
tomer p& LCD-skaermen, skal du straks slukke

for strammen og henvende dig til din forhand-

ler eller naermeste autoriserede Pioneer-ser-
vicecenter. Anvendelse af produktet i denne
tilstand kan forérsage permanent beskadi-
gelse af systemet.

¢ Undlad at adskille eller modificere dette pro-
dukt, da det indeholder hgjspaendingskompo-
nenter, som kan give elektrisk stgd. Husk at
lade din forhandler eller naermeste autorise-
rede Pioneer-servicecenter udfgre interne ef-
tersyn, justeringer eller reparationer.

Inden du bruger dette produkt, skal du sgrge

ninger fuldt ud:

¢ Du mé ikke bruge dette produkt, applikatio-

ner eller bakkameraet (hvis kabt), hvis din
opmeerksomhed i s& fald vil blive afledt fra
at betjene karetgjet sikkert. Du skal altid
kare sikkert og overholde alle gaeldende
feerdselsregler. Hvis du skulle f& problemer

med at betjene dette produkt eller leese dis-

playet, bar du parkere koretgijet et sikkert

sted at treekke hdndbremsen, inden du

foretager de ngdvendige justeringer.

Dette produkts lydstyrke ma aldrig indstil-

les s& hgjt, at man ikke kan hgre trafikken

uden for bilen og udrykningskeretgijer.

Af sikkerhedsmaessige arsager er visse

funktioner slaet fra, medmindre keretajet

standses og/eller hdndbremsen treekkes.

* Opbevar denne vejledning et praktisk sted,
sé& du kan sld op i den for at se betjenings-
procedurer og sikkerhedsoplysninger.

¢ Dette produkt méa ikke installeres pé steder,
hvor det kan (i) heemme farerens udsyn, (ii)

have negativ indflydelse pa keretgjets betje-

ningssystemer eller sikkerhedsfunktioner,
inkl. airbags eller advarselslamper, eller (iii)
nedseette farerens evne til at betjene kare-
tajet pé& en sikker made.

e Husk altid at speende sikkerhedsselen

under karslen. Hvis du involveres i en trafik-

ulykke, kan eventuelle skader veere betyde-

Da

ligt mere alvorlige, hvis sikkerhedsselen
ikke anvendes korrekt.

e Brug aldrig hovedtelefoner under
kerslen. (=)

Blokering af handbremse

Visse funktioner (som fx at se videobilleder og
betjene visse funktioner pé& beraringspanelet) i
dette produkt kan veere farlige (og muligvis re-
sultere i alvorlige personskader eller dadsfald)
og/eller ulovlige, hvis de bruges under karsel.
Mhp. at forhindre brugen af disse funktioner
under karslen, findes der et blokeringssystem,
som registrerer, hvorné&r hdndbremsen er akti-
veret, og hvornar keretgjet er i bevaegelse. Hvis
du forsgger at bruge de beskrevne funktioner
under karslen, bliver de sléet fra, indtil du
standser karetgjet et sikkert sted og treekker
h&ndbremsen. Sgrg for at holde bremsepeda-
len nede, inden du slipper h&dndbremsen.
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Sikker kegrsel
A ADVARSEL
A ADVARSEL Installér ALDRIG det bageste display pa et sted,

DEN LYSEGRONNE LEDNING PA
STROMSTIKKET ER BEREGNET TIL AT
DETEKTERE PARKERINGSSTATUSSEN
OG SKALTILSLUTTES HANDBREMSE-
KONTAKTENS STROMFORSYNINGS-
SIDE. FORKERT TILSLUTNING ELLER
ANVENDELSE AF DENNE LEDNING KAN
UDGQRE EN OVERTRZADELSE AF GAL-
DENDE LOVGIVNING OG MEDFQRE AL-
VORLIGE PERSONSKADER ELLER
SKADER PA MATERIEL.

* Du ma hverken manipulere med eller
deaktivere hindbremsens blokeringssy-
stem, der er installeret mhp. din sikker-
hed. Hvis handbremsens
blokeringssystem bliver manipulere med
eller deaktiveret, kan det resultere i alvor-
lige personskader eller dedsfald.

e For at undgé fare for beskadigelse og person-
skade samt eventuel overtreedelse af geel-
dende lovgivning mé dette produkt ikke
bruges sammen med et videobillede, der kan
ses af fareren.

¢ | nogle lande kan det veere ulovligt selv for

andre personer end fgreren at se p& videobille-

der p& et display i et keretgj. Hvor sddanne
regler geelder, skal de overholdes.

Hvis du forsgger at se videobilleder under
karslen, vises advarslen “Det er strengt for-
budt at se video pa forsaedet, mens man
kerer.” pd skaermen. For at se videobilleder pa
dette display skal du standse keretgjet et sik-
kert sted at treekke handbremsen. Hold brem-
sepedalen nede, inden du slipper
handbremsen. (8]

Nar du bruger et display,
der er sluttet til V OUT
Videoudgangsterminalen (V OUT) er beregnet

til at tilslutte et display, s passagererne pa
bagseedet kan se videobilleder.

der gar det muligt for fereren at se videobilleder
under kerslen. (8]

Sadan undgar du, at
batteriet lober tort

Sarg for at have bilmotoren teendt, mens du
bruger dette produkt. Hvis du bruger dette pro-
dukt, uden at modtageren er teendt, kan batte-
riet blive afladet.

AADVARSEL

Dette produkt ma ikke installeres i et karetgj, der
ikke har en tilgeengelig ACC-ledning eller
kredslgb. (®]

Bakkamera

Du kan bruge dette produkt sammen med et
bakkamera som hjeelp til at holde gje med trai-
lere eller til at bakke ind p& en parkerings-
plads, hvor pladsen er knap.

AADVARSEL
SKARMBILLEDET VISES MULIGVIS SPEJL-
VENDT.

e BRUG KUN INDGANGEN TIL BAKKAMERA
ELLER TIL ET KAMERA MED SPEJLVENDT
BILLEDE. ANDEN BRUG KAN MEDFJRE
PERSONSKADER ELLER SKADER PA MATE-
RIEL.

AADVARSEL

o Af sikkerhedsmeessige &rsager fungerer bak-
kameraet ikke, for dette produkt er startet helt
op.

¢ Bakkamerafunktionen skal bruges som en
hjeelp til at holde @je med trailere, eller nar der
bakkes. Brug ikke denne funktion til under-
holdningsformal. (=)

o1

ysewag
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Handtering af SD-
kortabningen

A ADVARSEL
Hold SD-hukommelseskortet uden for smé
barns raekkevidde for at forhindre dem i at
sluge det ved et uheld.

* Mhp. at forhindre tab af data og beskadigelse,
ma du aldrig tage lagringsenheden ud af
dette produkt, mens der overfgres data.

e Hvis der af en eller anden &rsag skulle opsta
datatab eller gdeleeggelse, kan dataene nor-
malt ikke gendannes. Pioneer patager sig
intet ansvar for skader, omkostninger eller ud-
gifter, der métte opsté i forbindelse med data-
tab eller edeleeggelse.

¢ Du ma aldrig indseette eller udskubbe et SD-
kort under karslen. (8]

Handtering af USB-stikket

A ADVARSEL
Mhp. at forhindre tab af data og beskadigelse,
ma du aldrig tage lagringsenheden ud af
dette produkt, mens der overfgres data.

* Pioneer giver ingen garanti for kompatibilitet
med alle USB-masselagringsenheder og pata-
ger sig intet ansvar for eventuelt mistede data
p& medieafspillere, iPhone, smartphone eller
andre enheder under brugen af dette
produkt.(=)

I tilfeelde af problemer

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, bedes
du henvende dig til din forhandler eller det
naermeste autoriserede Pioneer-

servicecenter. ()

Besog vores website

Besgg os pé falgende website:

(2) b,

http://www.pioneer.eu
Registrer dit produkt. Vi beholder oplysnin-
gerne om dit kab pa en fil, s& du har ad-
gang til disse oplysninger i tilfeelde af et
forsikringskrav ved tab eller tyveri.
Vi tilbyder den seneste information om
PIONEER CORPORATION pé vores web-
site.
Pioneer leverer regelmeessigt softwareo-
pdateringer for at forbedre deres produkter
yderligere. Se venligst supportsektionen p&
Pioneers websted for alle tilgeengelige soft-
wareopdateringer. (=]

Om dette produkt

Dette produkt fungerer ikke korrekt i andre
omréder end Europa. RDS-funktionen
(Radio Data System) kan kun betjenes i om-
r&der med FM-stationer, der udsender RDS-
signaler. RDS-TMC-tjenesten kan ogsa bru-
ges i omrader, hvor der er en station, som
udsender RDS-TMC-signalet.

Pioneer CarStereo-Pass er kun til anven-
delse i Tyskland. (=]

Beskyttelse af LCD-panel og
-skaerm
A Lad ikke direkte sollys ramme LCD-skeer-

men, nér dette produkt ikke anvendes.
Dette kan medfare funktionsfejl p& LCD-
skeermen, der skyldes de hgje temperatu-
rer.

Né&r du bruger en mobiltelefon, skal mobil-
telefonens antenne holdes veek fra LCD-
skeermen for at forhindre, at videoen ud-
seettes for forstyrrelser i form af pletter, far-
vede striber osv.

For at beskytte LCD-skeermen mod skader
skal du sarge for kun at bergre panelta-
sterne med fingeren, og det skal gares for-
sigtigt. (8]
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Bemaerkninger om internt
batteri

Inden du fjerner bilbatteriet

3 Visse af indstillingerne og det optagede
indhold nulstilles ikke.

Data underlagt sletning

Informationen slettes ved at frakoble den gule

ledning fra batteriet (eller ved at fjerne selve

batteriet).

A Visse af indstillingerne og det optagede
indhold nulstilles ikke.

Nulstilling af mikroprocessoren

ADVARSEL
Hvis du trykker pd RESET-knappen, nulstilles ind-
stillinger, og fabriksindstillingerne gendannes for
optaget indhold.
3 Denne handling ma ikke udferes, né&ren
enhed er sluttet til dette produkt.
[ Visse af indstillingerne og det optagede ind-
hold nulstilles ikke.

Mikroprocessoren skal nulstilles under fal-

gende betingelser:

* Inden dette produkt bruges for farste gang
efter installation.

¢ Huvis dette produkt ikke fungerer korrekt.

e Hvis der skulle opsta problemer med syste-
mets drift.

1 Sla teendingskontakten fra (OFF).

2 Tryk pa RESET-knappen med spidsen af
en kuglepen eller et andet spidst redskab.
Indstillinger og optaget indhold nulstilles.

/

@ RESET-knap(®)

Om denne vejledning

| denne vejledning anvendes tegninger af de
forskellige skaermbilleder til at beskrive betj-
eningen. Afheengigt af den aktuelle model kan
det dog forekomme, at skeermbillederne pa
visse enheder ikke svarer til de viste. (=)

—/
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Kontrol af delnavne og
funktioner

Dette kapitel indeholder oplysninger om navnene
p& delene og hovedfunktionerne vha. knapperne.

a
[ — '[il‘ ‘ “ ~ 3)
@ ) O J ©

@ LCD-skaerm

@ Sensor til fijernbetjening
A Fjernbetjeningen CD-R33 (seelges sepa-
rat) kan tilkabes.
For at f& oplysninger om betjeningen, se
fiernbetjeningens vejledning.

® VOL-knap (+/-)
Tryk for at justere lydstyrken af AV-kilden
(Audio og Video).

@ MUTE-knap
Tryk for at afbryde lydstyrken. Tryk igen for at
f& lyden tilbage.

® HOME-knap

e Tryk for at fa vist skeermbilledet med gver-

ste menu.

2 Se S&dan bruges skaermbillederne pé
side 20 for detaljerede oplysninger om
betjening.

¢ Tryk p& knappen og hold den nede for ak-
tivere funktionen for stemmegenken-
delse.

Da

2 Se S&dan anvendes funktionen for
stemmegenkendelse pé side 38 for at
fa detaljerede oplysninger.

® MODE-knap

e Tryk for at skifte mellem skaermbilledet
for applikationer og skeermbilledet for
AV-betjening.

O Hvis displayet ikke kan skifte fra
skeermbilledet for AV-betjening til
skeermbilledet for applikationer, nar
der trykkes p& MODE-knappen, sluk-
kes displayet.

2 Se S&dan bruges skaermbillederne pé
side 20 for detaljerede oplysninger om
betjening.

e Tryk pa knappen, og hold den nede for at
slukke for displayet, nér skaermbilledet
for applikationer vises.

2 Se S&dan slukkes displayet pa side 18
for detaljerede oplysninger.

@ TRK-knap
Tryk for at udfere manuel sggetuning, hurtig
fremadspoling, tilbagespoling og sggning
efter spor.

A _knap

(©® RESET-knap
2 Se Nulstilling af mikroprocessoren pé
side 13 for detaljerede oplysninger om
betjening.

Indgangsstik til auto-EQ-mikrofon
Bruges til at tilslutte en mikrofon til akustisk
maling (seelges separat).

() Diskabning
lleeg en disk, der skal afspilles.
2 Se/saetning og udskubning af disk pa
side 16 for detaljerede oplysninger.

(@ SD-kortdbning
2 Se /seetning og udskubning af SD-hukom-
melseskort p& side 17 for detaljerede op-
lysninger.(®)
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Beskyttelse af dit produkt 3 Skub palen ved bunden af frontpanelet
- til hgjre og left frontpanelet op, mens der
mod tyveri trykkes ned pa palen. o
A ADVARSEL c
Forsgg ikke at afmontere frontpanelet, mens g_
DISC/SD er i udskubningsposition. aT
e Forsgg ikke at afmontere frontpanelet, mens Q
der skrives data til USB/SD. e
Dette kan medfare, at data bliver gdelagt. g_
e S& snart frontpanelet er afmonteret, bevaeger )
monitoren sig automatisk tilbage til den oprin- 8‘
delige position. o
Pas pé ikke at f& heenderne eller andre gen- g
stande i klemme bag monitoren, nar den gér 4 Anbring frontpanelet i det medfal- 5
tilbage. gende beskyttelsesetui, for at opbevare ©
e Sgrg for, at frontpanelet er pa plads, nér bilen det sikkert.
karer.
Det er farligt at kere med frontpanelet stik- .
kende ud. Montering af frontpanelet
* Lad veere med at placere drikkevarer eller 1 Skub frontpanelet ind i toppen af enhe-
andre objekter p& frontpanelet, n&r det er helt den, og tryk det pa plads.
&bent. Skub indfgreren p& frontpanelet ind i indfe-

ringsspalten gverst pa enheden, og tryk den
Q Vigtigt pa plads.
Handtér frontpanelet forsigtigt, nér du fierner
eller fastger det.
e Undgé at udseette frontpanelet for harde sted.
e Frontpanelet mé ikke udsaettes for direkte sol-
lys og hgje temperaturer.
* Huvis frontpanelet fjernes, skal det monteres
pd enheden, inden keretgjet startes.

Fjernelse af frontpanelet
1 Tryk pa A-knappen.

2 Beror folgende tast.

4 Frontpanelet glider automatisk ud.
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2 Tryk pa bunden af frontpanelet, indtil
det klikker pa plads.

Bemeaerkninger til brug af
LCD-panelet

A ADVARSEL
Hold heenderne og fingrene veek fra dette pro-
dukt, na&r LCD-panelet &bnes, lukkes eller ju-
steres. Pas isaer p& bgrns haender og fingre.

¢ Brug det ikke, mens LCD-panelet star abent.
Hvis LCD-panelet efterlades abent, kan det re-
sultere i personskader i tilfeelde af en ulykke.

A ADVARSEL
Du ma ikke tvinge LCD-panelet, sa det &bnes
eller lukkes. Dette kan resultere i en funktions-
fejl.

¢ Betjen ikke dette produkt, for LCD-panelet er
helt dbent eller lukket. Hvis produktet betje-
nes, mens LCD-panelet &bnes eller lukkes,
kan LCD-panelet standse i denne vinkel af sik-
kerhedsmeessige arsager.

¢ Du maikke stille et glas eller en dase pa det
&bne LCD-panel. Det kan gdeleegge
produktet.(=)

Justering af LCD-panelets
vinkel

1 Tryk pa A-knappen.

Da

2 Beror folgende taster for at justere
LCD-panelets vinkel.

Leegger panelet ned.
+

Il: Stiller panelet tilbage i lodret posi-
_\b tion.

3 Beror folgende tast.

X Vender tilbage til det forrige
skeermbillede.

O LCD-panelets justerede vinkel lagres i hu-
kommelsen, og LCD-panelet vender auto-
matisk tilbage til denne vinkel, neeste gang
LCD-panelet &bnes eller lukkes. (8]

Issetning/udskubning/
tilslutning af medier

A ADVARSEL

Du ma ikke laegge andet end en disk ind i dis-
kdbningen.

Du mé& ikke seette andet end SD-hukommel-
seskort ind i SD-kortabningen.

Hvis et SD-hukommelseskort skubbes ud
under dataoverfersel, kan det beskadige SD-
hukommelseskortet. Sgrg for at skubbe SD-
hukommelseskortet ud ved at falge den pro-
cedure, som er beskrevet i denne vejledning.
Tryk ikke pa 4a-knappen, mens et SD-hukom-
melseskort ikke er helt isat. Dette kan beskadi-
ge kortet.

Tryk ikke p& A-knappen, inden et SD-hukom-
melseskort er taget helt ud. Dette kan beskadi-
ge kortet.

Iseetning og udskubning af disk
Issetning af disk

Tryk pa A-knappen.
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2 Beror folgende tast.
0.

3 szt en disk i diskabningen.
Disken ileegges, og LCD-panelet lukkes.

Abner LCD-panelet.

Udskubning af disk
1 Tryk pa A-knappen.

2 Bergr fglgende tast.
0.

3 Fjerndisken, og tryk pa A-knappen.
LCD-panelet lukkes.

LCD-panelet &bnes, og disken
skubbes ud.

Iseetning og udskubning af SD-

hukommelseskort

3 Dette system er ikke kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).

3 Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med alle SD-hukommelseskort.

3 Dette produkt opnar muligvis ikke optimal
ydeevne med visse SD-hukommelseskort.

Isaetning af SD-hukommelseskort
1 Tryk pa A-knappen.

2 Beror folgende tast.

E Abner LCD-panelet.

3 Isaet af et SD-hukommelseskort i SD-
kortabningen.

Iseet det, s& siden med etiketten vender opad,
og tryk pa kortet, indtil det klikker og lases helt
fast.
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4 Tryk pa A-knappen. )
LCD-panelet lukkes. g
-4

)

Udskubning af SD-hukommelseskort 3,
2

1 Tryk pa A-knappen. 1G]

2 Bergr foglgende tast.

E Abner LCD-panelet.

3  Tryk forsigtigt midt pa SD-hukommel-
seskortet, indtil det klikker.
SD-hukommelseskortet skubbes ud.

4 Traek SD-hukommelseskortet lige ud.

5 Tryk pa A-knappen.
LCD-panelet lukkes.

Tilslutning og frakobling af iPod

Tilslutning af din iPod

< Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

Frakobling af din iPod

® Traek kablerne ud, nar du har kontrolle-
ret, at der ikke bliver brugt data.

Tilslutning og frakobling af
USB-lagringsenhed

3 Dette produkt opnar muligvis ikke optimal
ydeevne med visse USB-lagringsenheder.

Da
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3 Der kan ikke oprettes forbindelse gennem
en USB-hub.

O Der skal bruges et USB-kabel til forbindel-
sen.

Tilslutning af USB-lagringsenhed

® Slut en USB-lagringsenhed til USB-kab-
let.

» USB-kabel
@ USB-lagringsenhed

Frakobling af USB-lagringsenhed

® Traek USB-lagringsenheden ud, nar du
har kontrolleret, at der ikke bliver brugt
data. (%)

Start og nedlukning

1 Start motoren for at starte systemet.
Efter en kort pause vises startskeermen i nogle
fa sekunder.

2 Sluk for keretajets motor for at slukke
for systemet.
Dette produkt slukkes ogsé. ()

Forste gang, det tages i brug

Né&r du bruger dette produkt for farste gang,
skal du veelge det gnskede sprog.

Da

1 Start motoren for at starte systemet.
Efter en kort pause vises startskaermen i nogle
fa sekunder.

Skeermbilledet “Select Program Language”
vises.

2 Tryk pa det sprog du gnsker at anvende
pa skarmen.

3 Beror folgende tast.

4 Beror det punkt, du ensker at indstille.
< Selnformation om alle enhedernes forbindel-
serog funktioner pa side 42 for at fa detalje-
rede oplysninger.

Viser skeermbilledet “Smartp-
hone-opsatning”.

5 Beror folgende tast.

= Hvis du bergrer @@ vender displayet tilbage til
det forrige skeermbillede. ()

Viser skeermbilledet med averste
menu.

Almindelig start

® Start motoren for at starte systemet.
Efter en kort pause vises startskaermen i nogle
fa sekunder.
3 Den viste skeerm varierer alt efter de forrige
betingelser.
O Indtast adgangskoden for tyverisikringen,
hvis skeermbilledet til indtastning af ad-
gangskode vises. (=)

Sadan slukkes displayet

Du kan slukke displayet om natten, eller nér
skeermbilledet er for lyst.
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Nar skaermbilledet for
applikationer vises
® Tryk pa4 MODE-knappen og hold den Q
nede. g
Displayet slukkes. o
3 Hovis du trykker p& skaermen, mens dis- 8
playet er slukket, vender den tilbage til det %
oprindelige skaermbillede. g
Q.
o - m
Nar skaermbilledet for T
applikationer ikke vises .;'_;.
® Tryk pa MODE-knappen. 3
, >
Displayet slukkes. Q

3 Hovis du trykker p& skaermen, mens dis-
playet er slukket, vender den tilbage til det
oprindelige skaermbillede. (=)
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Sadan bruges skaermbillederne
Sadan skifter du skeermbillede med bergringspanelets taster

Da
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Sadan skifter du skeermbillede med hardware-knapperne

<
<

il =
‘H
Tue

(@ Skaermbillede med gverste menu

Dette er startmenuen for at f& adgang til de

gnskede skeermbilleder og betjene de for-

skellige funktioner.

(3 Hvis du trykker p& HOME-knappen, vises
skeermbilledet med gverste menu.

O “APPS" vises, nér tilstanden AppRadio
Mode eller MirrorLink er slaet til.

3 “Android Auto” vises, ndr Android
Auto er slaet til.

@ Skeermbillede til indstilling af klokke-
sleet og dato
Du kan angive indstillingerne for klokkeslaet
og dato.

(3 Skaermbillede for indstillingsmenu
Du kan brugertilpasse system- og lydindstil-
lingerne osv.

@ Skaermbillede med telefonmenu
Du kan fa adgang til det skeermbillede, der
vedrgrer handfri telefoni.

(® Skeermbillede for valg af AV-kilde
Du kan veelge AV-kilden.

w12 45%

® lkoner for foretrukken kilde
Du kan fa vist ikonerne for kilder, der anven-
des hyppigt, ved at traekke ikonerne ind i vis-
ningsomradet.
2 Se A£ndring af den reekkefolge, kildeiko-
nerne vises / p& side 23 for at fa detalje-
rede oplysninger om betjening.

@ Skeermbillede for AV-betjening
Du kan betjene hver af kilderne.

Skaermbillede til betjening af applikati-
oner
Du kan styre iPhone-eller smartphone-appli-
kationerne direkte p& dette produkt,
O Hvis applikationerne ikke er tilgeengelige,
vises skeermbilledet til betjening af appli-
kationer ikke.

©@ Skeermbillede med applikationsmenu

Dette produkt kan skifte til applikationsmen-

uen, hvor du kan fé& vist og betjene applikati-

onen for en iPhone-eller smartphone pa

skeermen.

3 Hvis applikationsmenuerne ikke er til-
geengelige, vises skaermbilledet med ap-
plikationsmenuen ikke. (=]
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Understgttet AV-kilde

Du kan afspille eller bruge falgende kilder
med dette produkt.

* Radio (FM, MW/LW)

e Cd

e ROM (komprimerede lyd- eller videofiler)
¢ Dvd-video

e Video-cd

Falgende kilder kan afspilles eller anvendes
ved at tilslutte ekstraudstyr.

« USB

e SD

e iPod

e Aha Radio

¢ Bluetooth-lyd

e AV-input (AV)

e AUX

e HDMI(=]

Visning af skaermbilledet
for AV-betjening

1 Tryk paA HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Bergr AV-betjeningsknappen.

(D AV-betjeningsknap
Skeermbilledet for AV-betjening vises.

@22 pa

Drive it

& Pioneer

O The Best Hi ¢ Pops

/1 e 0

@ Viser kildelisten.
9 Se Valg af en frontkilde pa kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet til indstilling af
klokkeslat og dato.
9 SeIndstilling af klokkeslaet og dato p&
side 139 for detaljerede oplysninger.
(3 Viser skaermbilledet med indstillings-
menuen.
@ Genvelger equalizerkurver.
O Se Brug af equalizeren pé side 121 for de-
taljerede oplysninger.
® Viser skaermbilledet med telefonmen-
uen.
2 Se Visning af telefonmenuen pé side 32
for detaljerede oplysninger.

Valg af en frontkilde pa
skaermbilledet for valg af AV-kilde

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Beror folgende tast.

AV Viser skeermbilledet for valg af AV-
E kilde.

3 Beror det kildeikon, du gnsker at
veelge.

Skeermbilledet for AV-betjening af den valgte
kilde vises.
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Valg af en frontkilde pa kildelisten

@ Denne funktion er ikke tilgeengelig under et
opkald via dette produkt.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Bergr AV-betjeningsknappen.

w12 45%

(@ AV-betjeningsknap
Skeermbilledet for AV-betjening vises.

3 Beror folgende tast.

Viser kildelisten.

4 Bergr den kildetast, du gnsker at
vaelge.
Skeermbilledet for AV-betjening af den valgte
kilde vises.
O “Camera View" er kun tilgeengelig, nér
‘Bakkameraindgang” eller “2. kamera
indgang” er indstillet til “Til".

Valg af bagkilde

Du kan veelge en lydudgang til bagdisplayet.

2 Se Valg af videoen for bagdisplayet pé side
142 for detaljerede oplysninger om
betjening. (=]

Slukning af AV-kilden

Sluk for AV-kilden for at standse afspilningen
eller modtagelsen af AV-kilden.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Beror folgende tast.

Viser skaermbilledet for valg af AV-
kilde.

3 Beror [OFF].
AV-kilden slukkes. (=)

Andring af den raekkefglge,
kildeikonerne vises i

Du kan eendre den reekkefalge, kildeikonerne

vises i, pa skeermbilledet for valg af AV-kilde.

3 Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér
du standser dit keretgj et sikkert sted og
treekker h&ndbremsen.

@ Denne funktion er ikke tilgeengelig under et
opkald via dette produkt.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Beror folgende tast.

Viser skeermbilledet for valg af AV-
kilde.

I\

A

3 Beror et kildeikon og hold det nede, og
traek ikonet hen til det gnskede sted.
3 Huvis kildeikonet flyttes, aendres kildelistens
reekkeflge ogsa.(®)

Andring af den raekkefolge,
kildetasterne vises i

Du kan eendre den reekkefalge, kildetasterne
vises i, pa kildelisten.
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0 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
du standser dit keretgj et sikkert sted og
treekker h&ndbremsen.

3 Denne funktion er ikke tilgeengelig under et
opkald via dette produkt.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Beror AV-betjeningsknappen.

w12 45%

APPS"

(O AV-betjeningsknap
Skaermbilledet for AV-betjening vises.

3 Beror folgende tast.

Viser kildelisten.

4 Beror folgende tast.

Kildetasterne kan flyttes.

5 Traek kildetasten til den enskede posi-
tion.

6 Beror folgende tast.

Vender tilbage til det forrige
skeermbillede.

a Huvis kildetasten flyttes, bliver kildeikonerne,
der vises p& skeermbilledet med averste
menu og skeermbilledet for valg af AV-kilde,
ogsé flyttet. (=)

Da

Brug af bergringspanelet

Du kan betjene dette produkt ved at bergre
meerkerne og punkterne (taster p& bergrings-
panel), der vises pé skeermen, direkte med
fingrene.

A For at beskytte LCD-skeermen mod skader
skal du sarge for kun at bergre panelta-
sterne med fingeren, og det skal gares for-
sigtigt.

Brug af de almindelige taster
pa bergringspanelet

@ @

(D Vender tilbage til det forrige skeermbillede.
@ Lukker skeermen.

Skaermbilleder med
betjeningslister
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History

(D Né&r du bergrer et element pé listen, veelges
elementet, eller mulighederne indsnaevres.

@ Vises, nér alle tegn ikke vises p& visningsom-
rédet.
Hvis du trykker pé tasten, rulles resten af teg-
nene til visning.

(3 Vises, nar punkter ikke kun kan vises pé en en-
kelt side.
Traek tidsbjeelken for at fa vist eventuelle
skjulte punkter.
Du kan ogsa treekke listen for at f& vist eventu-
elle skjulte punkter.

Betjening af tidsbjaelken

0252"

(D Du kan eendre afspilningspunktet ved at
treekke tasten.

O Afspilningstid svarende til tastens posi-
tion vises, mens tasten traekkes.

3 Denne funktion er ikke tilgeengelig, nar
iPod-funktionen anvendes med en
iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone bs,
iPhone bc, iPhone 5 eller iPod touch (5.
generation).

[ Denne funktion er ikke tilgaengelig i for-
bindelse med visse medier eller kilder.

Betjening af tastaturet pa
sksermen

@)

(D Viser antallet af indtastede tegn. Hvis der ikke
er noget tekst i feltet, vises der en informativ
vejledning med tekst.

@ Flytter cursoren til hgjre eller venstre for en
raekke tegn, der svarer til antallet af bergrin-
ger.

® Indtaster tegnene i tekstfeltet.

@ Sletter den indtastede tekst til venstre for cur-
soren et bogstav ad gangen. Hvis du bliver
ved med at bergre tasten, slettes hele teksten.

(® Bekreefter indtastningen og fortseetter til det
neeste trin.

® Indtaster et mellemrum.

Der indseettes et mellemrum, som svarer til
antallet af bergringer.

@ Skifter mellem bogstaver og tal/symboler.

Skifter mellem store og sm& bogstaver. ()

Kapitel

> CH

aq apuabbaejpunin

3}

pujuaf



Kapitel

m CRegistrering_og tilslutning af en Bluetooth-enhed

Hvis dine enheder indeholder Bluetooth®-tek-
nologi, kan dette produkt sluttes tradlgst til
dine enheder. | dette afsnit beskrives det, hvor-
dan du opseetter en Bluetooth-forbindelse.

Se informationen pa vores website for detalje-
rede oplysninger om forbindelse til de enheder,
der indeholder trédlgs Bluetooth-teknologi.

3 Menuen “Bluetooth” er kun tilgeengelig,
nar du standser dit karetgj et sikkert sted
og traekker h&dndbremsen.

Forberedelse af kommuni-
kationsenheder

Dette produkt har en indbygget funktion, som
ger det muligt at bruge enheder, der indehol-
der trédlgs Bluetooth-teknologi.

> Se Bemeerkninger til hdndfri telefoni pa side
38 for detaljerede oplysninger.

Du kan registrere og bruge enheder, der inde-

holder falgende profiler, med dette produkt.

e HFP (Hands-Free Profile)

e A2DP (Advanced Audio Distribution Pro-
file)

e SPP (Serial Port Profile)

0 Nar dette produkt slukkes, afbrydes
Bluetooth-forbindelsen ogsa. N&r systemet
genstarter, forsgger systemet automatisk
igen at oprette forbindelse til den enhed,

der tidligere var tilsluttet. Selv nér forbindel-

sen af en eller anden &rsag er afbrudt, gen-
tilslutter systemet automatisk den
specifikke enhed (med mindre forbindelsen
blev afbrudt pga. enhedens drift). (8]

Registrering af dine
Bluetooth-enheder

Du skal registrere dine enheder med trédlgs
Bluetooth-teknologi, nér du slutter dem til
dette produkt for farste gang. Der kan registre-

Da

res i alt tre enheder. Der findes to registre-

ringsmetoder:

¢ Sggning efter Bluetooth-enheder i neerhe-

den

Parring fra dine Bluetooth-enheder

O Hvis tre enheder allerede er parret, vises
der “"Hukommelse fuld”, og parringen kan
ikke udfares. | sa fald skal du ferst slette en
parret enhed.
2 Se Sletning af en registreret enhed pa

side 28 for detaljerede oplysninger.

Sogning efter Bluetooth-
enheder i neerheden

Systemet sgger efter tilgaengelige Bluetooth-

enheder i neerheden af dette produkt, viser

dem pé& en liste og registrerer dem til tilslut-

ning.

™ Hvis enheden allerede er tilsluttet, bliver
denne funktion inaktiv.

1 Aktivér den tradlgse Bluetooth-tekno-
logi pa dine enheder.

O Pa visse Bluetooth-enheder er det ikke nad-
vendigt at foretage sig noget for at aktivere
den tradlgse Bluetooth-teknologi. Se in-
struktionsvejledningen til dine enheder for
detaljerede oplysninger.

3 Indstil enheden, s& den er synlig for andre
enheder.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

3 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
R

Skaermbilledet “Bluetooth” vises.

4 Bergr [Forbindelse].
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5 Beror folgende tast.

Starter segning.

Systemet sgger efter Bluetooth-enheder, der
venter pa tilslutning, og viser dem pa en liste,
hvis en enhed findes.
3 Der angives op til 20 enheder pé listen i den
raekkefalge, enheder findes i.

6 Vent, til din Bluetooth-enhed vises pa li-
sten.

3 Hvis du ikke kan finde den Bluetooth-
enhed, du gnsker at tilslutte, ber du kontrol-
lere, at enheden venter pé en tilslutning af
trédlgs Bluetooth-teknologi.

7 Bergr navnet pa den Bluetooth-enhed,
du ensker at registrere.

Under tilslutningen vises der “Parrer...vent
venligst”. Hvis tilslutningen er oprettet, vises
der “Parret”.

O Hvis din enhed understatter SSP (Secure
Simple Pairing - sikker, enkel parring), vises
der et sekscifret tal p& dette produkts dis-
play. Bergr [Ja] for at parre enheden.

O Hvis tilslutningen mislykkes, vises “Fejl”. |
s&danne tilfeelde skal du forsgge igen fra
begyndelsen.

[ PIN-koden er indstillet til “0000" som stan-
dard, men kan aendres.
 Selndtastning af PIN-koden for trddles

Bluetooth-forbindelse pa side 29 for de-
taljerede oplysninger.

3 Nar der er oprettet forbindelse, vises en-
hedsnavnet. Berer enhedsnavnet for at fra-
koble den.

N&r enheden er registreret med succes, opret-
tes der en Bluetooth-forbindelse fra systemet.
Profilikonerne, der vises pa skaermbilledet
med listen over registrerede enheder, lyser p&
falgende made.

Lyser, nér din mobile enhed er til-
sluttet med succes via HFP
(Hands-Free Profile).

Lyser, ndr din audioenhed er tilslut-
tet med succes via A2DP (Advan-
ced Audio Distribution Profile)/
AVRCP (Audio/Video Remote Con-
trol Profile).

Lyser, nar Bluetooth-forbindelsen
er oprettet via SPP (Serial Port Pro-
file).

i =

O Efter parringen kan den telefonbog, der er
registreret i enheden, muligvis blive overfart
automatisk til dette produkt.

= Hvis du trykker pé falgende tast, kan du skifte
displayet mellem enhedsnavnene og Bluetooth-
enhedernes adresser.

Skifter mellem enhedsnavnene og
Bluetooth-enhedsadresserne.

®

Parring fra dine Bluetooth-enheder

Du kan registrere en Bluetooth-enhed ved at

indstille dette produkt til standby-tilstand og

anmode om tilslutning fra Bluetooth-enheden.

3 Inden registreringen skal du sarge for, at
“Synlighed” i menuen “Bluetooth” stér pa
“Til".

< Se Skift af synlighed pé side 29 for detalje-
rede oplysninger.

1 Aktivér den tradlgse Bluetooth-tekno-
logi pa dine enheder.

O P& visse Bluetooth-enheder er det ikke ngd-
vendigt at foretage sig noget for at aktivere
den trédlese Bluetooth-teknologi. Se in-
struktionsvejledningen til dine enheder for
detaljerede oplysninger.

2 Brug Bluetooth-indstillingen i enheden
til at parre dette produkt med enheden.
A Huvis det er ngdvendigt at indtaste en PIN-
kode, skal du indtaste en PIN-kode. (PIN-
koden er som standard “0000".)

Kapitel
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N&r enheden er blevet registreret med suc-
ces, foretages forbindelsesindstillingerne
fra enheden.

O Hvis registreringen mislykkes, skal du gen-
tage proceduren fra starten.

Automatisk tilslutning til en
Bluetooth-enhed

Hvis denne funktion er aktiveret, vil der auto-
matisk blive oprettet forbindelse mellem din
Bluetooth-enhed og dette produkt, s& snart de
to enheder er mindre end nogle f& meter fra
hinanden.

Indledningsvis er denne funktion sl&et til.

3 Huvis denne funktion er sl&et til, oprettes der
automatisk forbindelse til den seneste
Bluetooth-enhed, der var tilsluttet, nar taen-
dingen slas til.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

A »

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.

3 Bergr [Auto-forbindelse] flere gange,
indtil den enskede indstilling bliver vist.
e Til (standard):
Slar den automatiske tilslutning til.
* Fra:
Slar den automatiske tilslutning fra.
Hvis din Bluetooth-enhed er klar til en trédlgs
Bluetooth-forbindelse, vil der automatisk blive
oprettet en forbindelse til dette produkt.
Huvis tilslutningen mislykkes, vises der
“‘Bluetooth auto-forbindelse mislykkedes.
Prav igen?’.
Berar [Ja] for at oprette forbindelse igen.

Da

Sletning af en registreret enhed

N&r du allerede har registreret tre Bluetooth-
enheder og @nsker at tilfgje en til, skal du ferst
slette en af de registrerede enheder.

O Huvis der slettes en registreret telefon, ryd-
des alle telefonbogsposterne og lister over
opkaldshistorik, som svarer til telefonen,
ogsé.

A ADVARSEL
Du ma aldrig slukke for dette produkt, mens den
parrede Bluetooth-enhed bliver slettet.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
-

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.
3 Beror [Forbindelse].

4 Beror folgende tast.

m Sletter en parret enhed.

Der vises en bekraeftelsesmeddelelse.

5 Beror [Ja].
Enheden slettes. (=)

Manuel tilslutning af en
registreret Bluetooth-enhed

| falgende tilfeelde skal Bluetooth-enheden til-

sluttes manuelt:

¢ Toeller flere Bluetooth-enheder er registre-
ret, og du gnsker at veelge den enhed, der
skal bruges, manuelt.



(Registrerinw tilslutning af en Bluetooth-enhed

* Du gnskerigen at tilslutte en Bluetooth-
enhed, der er blevet frakoblet.

e Der kan af en eller anden grund ikke opret-
tes automatisk forbindelse.

G& frem som faelger, hvis du gnsker at starte

forbindelsen manuelt.

1 Aktivér den tradlese Bluetooth-tekno-
logi pa dine enheder.

O Pa visse Bluetooth-enheder er det ikke ngd-

vendigt at foretage sig noget for at aktivere
den tradlgse Bluetooth-teknologi. Se in-
struktionsvejledningen til dine enheder for
detaljerede oplysninger.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

3 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
-

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.
4 Bergr [Forbindelse].

5 Bergr navnet pa den enhed, du gnsker
at tilslutte. (=]

Skift af synlighed

Denne funktion indstiller, om dette produkt
skal veere synligt for andre enheder eller e;.
Indledningsvis er denne funktion slaet til.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa folgende taster i folgende raek-

kefalge.
R

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.

3 Berer [Synlighed] flere gange, indtil
den gnskede indstilling bliver vist.
o Til (standard):
Teender for synligheden.
* Fra:
Slukker for synligheden. (2]

Indtastning af PIN-koden for
tradles Bluetooth-forbindelse

For at tilslutte din Bluetooth-enhed til dette
produkt ved hjeelp af tr&dlgs Bluetooth-tekno-
logi skal du indtaste PIN-koden pa din
Bluetooth-enhed for at bekraefte forbindelsen.
a Standardkoden er “0000", men du kan
aendre den ved hjeelp af denne funktion.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

A »

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.

3 Bergr [PIN-kodeinput].
Skeermbilledet “PIN-kode” vises.

4 Bergr [0] til [9] for at indtaste PIN-kode
(op til 8 cifre).

5 Beror folgende tast.

Lagrer PIN-koden i dette produkt.

(v
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Visning af Bluetooth-adressen

Du kan kontrollere dette produkts Bluetooth-
adresse.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende raek-

kefolge.
e

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.

3 Bergr [Enhedsinformation].
Bluetooth-adressen vises. (8]

Sletning af Bluetooth-
hukommelsen

A ADVARSEL

Dette produkt ma aldrig slés fra, mens Bluetooth-

hukommelsen slettes.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

A »

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.
3 Beror [Sletn. af Bluetooth-huk.].

4 Beror [Ryd].
Bekraeftelsesskeermen vises.

5 Beror [OK].
Bluetooth-hukommelsen er ryddet.

= Bergr [Annullér], hvis du ikke vil slette
hukommelsen. (=]

Da

Opdatering af Bluetooth-
software

Denne funktion anvendes til at opdatere dette

produkt med den seneste Bluetooth-software.

Se vores website for detaljerede oplysninger

om Bluetooth-software og opdatering.

O Kilden slas fra, og Bluetooth-forbindelsen
afbrydes, inden processen starter.

A ADVARSEL
Dette produkt méa aldrig slé&s fra, mens softwaren
er ved at blive opdateret.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
-

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.
3 Beror [Opdatering af BT-SW].

4 Bergr [Start].
Skeermen for dataoverfarsel vises.
O Felg anvisningerne pa skeermen for at af-
slutte Bluetooth-softwareopdateringen. (®)

Visning af Bluetooth-
softwareversionen

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, kan
det vaere ngdvendigt at kontakte din forhandler
for at fa det repareret.

| s& fald kan du blive bedt om at specificere
softwareversionen. Udfer falgende procedure
for at kontrollere versionen pé denne enhed.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.
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2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefolge.
-

Skaermbilledet “Bluetooth” vises.

3 Beror [Bluetooth-versionsinfol.
Versionen af dette produkts Bluetooth-modul

vises. (™)
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AADVARSEL
Af hensyn til din egen sikkerhed bar du s& vidt
muligt undga at tale i telefon under kerslen.

Hvis din mobiltelefon indeholder Bluetooth-
teknologi, kan der oprettes en tradlas forbin-
delse mellem dette produkt og din mobiltele-
fon. N&r du bruger denne hé&ndfri funktion,
kan du betjene dette produkt for at foretage
eller modtage telefonopkald. | dette afsnit be-
skrives det, hvordan du opseetter en
Bluetooth-forbindelse, og hvordan du betjener
en mobiltelefon, der indeholder Bluetooth-tek-
nologi, pa dette produkt.

Se informationen pa vores website for detalje-
rede oplysninger om forbindelse til de enheder,
der indeholder tradlags Bluetooth-teknologi.

Visning af telefonmenuen

[ Slut en mobiltelefon til dette produkt for at
kunne benytte handfri telefoni.
2 Se Kapitel 3 for at fa detaljerede oplys-
ninger.
3 iPhone-ikonet vises pé& falgende skeermbil-
leder.
— Skeermbillede med gverste menu
— Skeermbillede for AV-betjening
— Pa sidebjeaelken til app-kontrol pa
skaermbillederne AppRadio Mode og
MirrorLink

® Beror folgende tast.

Viser skeermbilledet med telefon-
menuen.

3 Skeermbilledet “Telefonbog” vises, nar
denne funktion anvendes for farste gang.
Skeermbilledet for den sidste funktion, der
blev anvendt, vises fra den naeste gang.

32 pa

Bergringspanelets taster
® @

Phone Book

Edward

John

(D Viser skaermbilledet for forudindstillet opkald.

(@ Skifter til telefonbogslisten.

(® Skifter til listerne over mistede, modtagne og
foretagne opkald.

@ Andrer tilstanden for at indtaste et telefon-
nummer direkte.

® Skifter til funktionen for stemmegenkendelse.

® Viser skaermbilledet med indstillingsmenuen.

@ Lukker skeermen.

Viser posterne pa listen ordnet efter begyndel-
seshogstavet.

Sadan laeses skaermen
® @ ®@ 6 ®

= Lo

M Menutitel

@ Navn pé den tilsluttede mobiltelefon

(3® Batteristatus for mobiltelefonen

(@ Modtagestatus for mobiltelefonen

® Indikerer, at der er tilsluttet en Bluetooth-tele-
fon.
Listenummeret for den tilsluttede enhed vises.

® Omrade til visning af liste(s]
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Foretagelse af et
telefonopkald

Du kan foretage et telefonopkald p& mange
forskellige mader.

Direkte opkald

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
3
»

Skeermbilledet “Opkald” vises.

® ®

@ Nummertastatur
@ Sletter ét ciffer. Bergr og hold nede for at
slette alle cifre.

3 Bergr nummertasterne for at indtaste
telefonnummeret.

4 Beror folgende tast.

Foretager et opkald.
=

5 Beror folgende tast.

- Afslutter opkaldet.

Opkaldet afsluttes.
3 Du kan muligvis hgre en lyd, nar du laegger
rgret pa.

Opkald til et nummer i
telefonbogen
Nar du har fundet det nummer i telefonbogen,

du vil ringe op til, kan du veelge posten og fore-

tage opkaldet.
O Kontaktpersonerne i din telefon overfares

normalt automatisk til dette produkt, nér te-

lefonen tilsluttes.

Hvis kontakterne ikke overfgres automatisk,

kan du overfgre dem ved hjeelp af menuen

pa din mobiltelefon.

For at kunne overfare kontakterne ved

hjeelp af menuen p& din mobiltelefon skal

du indstille dette produkt, sa det er synligt

for andre enheder.

2 Se Skift af synlighed pa side 29 for detal-
jerede oplysninger.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

M.

Skeermbilledet “Telefonbog” vises.

3 Beror det gnskede navn pa listen.
Skeermbilledet for detaljerede oplysninger i te-
lefonbogen vises.

4 Beror det telefonnummer, du gnsker at
ringe op til.
Skaermbilledet for opkald vises.

5 Opringningen starter.
O Beror B for at annullere opkaldet.
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)

6 Beror folgende tast.

) Afslutter opkaldet.

Opkaldet afsluttes.

Valg af et nummer efter alfabetisk
segefunktion

Hvis der er registreret mange telefonnumre i
telefonbogen, kan du sege efter telefonnum-
meret ved hjeelp af alfabetisk sggefunktion.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefolge.
3
»

Skeermbilledet “Telefonbog” vises.

3 Treek i den indledende segebjeelke for
at finde et emne ved hjalp af det forste
bogstav i navnet.

Bogstavet, der svarer til den aktuelle position
p& den indledende sggebjaelke, vises.

4 Slip den indledende sogebjaelke ved
det gnskede bogstav.
Posterne i “Telefonbog”, der starter med det
pageeldende bogstay, vises (f.eks. “Bente”,
“Bo” og “Brian”, nér “B" er valgt).
A Du kan indsneevre din sggning med et
andet bogstav ved at bergre [Annullér].
3 Nar der er valgt russisk som systemsprog,
vises falgende tast.
Hvis du gnsker at skifte tegnet, skal du be-
rore falgende tast gentagne gange til det
gnskede tegn.

Skifter tegnet.

Da

5 Bergr en post for at fa vist telefonnum-
merlisten for den valgte post.
Skeermbilledet for detaljerede oplysninger i te-
lefonbogen vises.

6 Bergr det telefonnummer, du gnsker at
ringe op til.
Skeermbilledet for opkald vises.

7 Opringningen starter.
O Beror B for at annullere opkaldet.

8 Beror folgende tast.

a Afslutter opkaldet.

Opkaldet afsluttes.

Opkald fra historikken

De seneste opkald (foretagne, modtagne og
ubesvarede) lagres i listen over opkaldshisto-
rik. Du kan gennemse listen over opkaldshisto-
rik og ringe til numre fra den.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

kefalge.
3
-

Skeermbilledet “Historik” vises.
[ Visse opkald vises muligvis ikke i opkaldshi-
storikken, afhaengigt af mobiltelefonens
type.
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History

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefolge.
>/

Skeermbilledet “Telefonbog” eller “Historik”

vises.

3 Beror folgende tast.

Registrerer telefonnummeret pé li-
sten “Forudindst. nummer”.

Ubesvarede opkald.

3 Bergr den gnskede post pa listen for at
foretage et opkald.
Skeermbilledet for opkald vises.

4 Opringningen starter.
3 Berer B for at annullere opkaldet.

5 Beror folgende tast.

A Afslutter opkaldet.

Opkaldet afsluttes.

Brug af listen over
forudindstillede opkald

Du kan ringe et nummer op fra listen over for-
udindstillede opkald.

Registrering af et telefonnummer

Du kan nemt lagre op til seks telefonnumre pr.
enhed som forudindstillinger.

Opkald fra listen over
forudindstillede opkald

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

i I

Skeermbilledet “Forudindst. nummer” vises.

3 Bergr den gnskede post pa listen for at
foretage et opkald.
Skaermbilledet for opkald vises.

4 Opringningen starter.
O Beror B for at annullere opkaldet.

5 Beror folgende tast.

2 Afslutter opkaldet.

Opkaldet afsluttes.

Kapitel
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Sletning af et telefonnummer

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

N

Skeermbilledet “Forudindst. nummer” vises.

3 Beror folgende tast.

m Sletter telefonnummeret.

Modtagelse af et
telefonopkald

Du kan besvare et indg&ende opkald til din
mobiltelefon via dette produkt.

Besvarelse af et indgaende opkald

Dette produkt informerer dig om, at det modta-

ger et opkald, ved at vise en besked og ud-

sende en ringelyd.

@ Du kan indstille systemet til automatisk at
besvare indgéende opkald. Hvis produktet
ikke er indstillet til automatisk at besvare
indgdende opkald, skal du besvare disse
manuelt.

2 Se Automatisk besvarelse af et opkald pa
side 37 for detaljerede oplysninger.

O Det registrerede navn vises, hvis telefon-
nummeret for det modtagede opkald alle-
rede er registreret i “Telefonbog".

Da

1 Beror folgende tast.

Det afviste opkald registreres pa historiklisten
over ubesvarede opkald.
2 Se Opkald fra historikken pa side 34 for de-
taljerede oplysninger.

Besvarer et indg&ende opkald.

Afviser et indgéende opkald.

2 Beror folgende tast.

Afslutter opkaldet.

Opkaldet afsluttes. (=)

Minimering af skaermbilledet
for bekraeftelse af opkald

[ Skeermbilledet for bekreeftelse af opkald
kan ikke minimeres pé& skeermbilledet for
AV-betjening.

A Der kan ikke veelges AV-kilder, selvom
skaermbilledet for bekreeftelse af opkald er
minimeret, mens der tales i telefon.

1 Beror folgende tast.

2 Bergr fglgende tast.

Skeermbilledet for bekreeftelse af
opkald minimeres.

Viser skeermbilledet med bekreef-
telse af opkaldet igen.

(=)
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Andring af telefonindstil-
lingerne

Automatisk besvarelse af et
opkald

Dette produkt besvarer automatisk indgdende
opkald til den tilsluttede mobiltelefon, sa du
kan besvare opkald under karsel uden at fjerne
heenderne fra rattet.

Nar “Auto-svar” er indstillet til “Til", besvares
et indg&ende opkald automatisk pé 5 sekun-
der.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
-

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.

3 Beror [Auto-svar] flere gange, indtil
den gnskede indstilling bliver vist.
¢ Fra (standard):
Slé&r den automatiske besvarelse fra.
e Til
Slar den automatiske besvarelse til.

/Endring af ringetonen

Du kan veelge, om du vil bruge dette produkts
ringetone eller gj.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefolge.
A

Skaermbilledet “Bluetooth” vises.

> CH

3 Beror [Ringetone] flere gange, indtil
den gnskede indstilling bliver vist.
* Til (standard):
Sl&r ringetonen til.
* Fra:
Slé&r ringetonen fra.

Vend om pa navnene i
telefonbogen

N&r din enhed er sluttet til dette produkt, kan
for- og efternavnene i dine kontakter muligvis
registreres i telefonbogen i omvendt reekke-
folge.

Du kan bruge denne funktion til at skifte reek-
kefalgen tilbage. (Vend om pd navnene i tele-
fonbogen)

1U0J3]3)} Ijpuey je bnig

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefolge.
R

Skeermbilledet “Bluetooth” vises.

3 Beror [Invertér navn].
Bekraeftelsesskeermen vises.

4 Bergr [Jal.

O Huvis det mislykkes at vende dem om, vises
“Fejl ved vending af navne’. | s&danne til-
feelde skal du forsgge igen fra begyndelsen.

[ Det pavirker ikke dataene pé din mobiltele-
fon, hvis du vender navnene pé dine kontak-
ter om i dette produkt.

Indstilling af privat tilstand

Under en samtale kan du skifte til privat til-
stand (tale direkte i din mobiltelefon).
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® Beror folgende taster for at sla privat
tilstand til eller fra.

&9 sﬂvate Tal direkte i din mobile enhed.
&9 Er{l{vate Handfri telefoni

Justering af lyttelydstyrken for
den anden part

For at bevare en god lydkvalitet kan dette pro-
dukt justere den anden parts lyttelydstyrke.
Hvis lydstyrken er for hgj eller ikke er hgj nok,
kan du bruge denne funktion.

® Beror folgende tast.

§ Vol Skifter mellem de tre lydstyrkeni-
4 —— veauer.

3 Denne funktion kan ogsé udferes, mens du
taler i telefon.

O Indstillingerne kan gemmes for hver
enhed.(®)

Sadan anvendes funktionen
for stemmegenkendelse

Du kan bruge funktionen for stemmegenken-
delse pé en iPhone eller smartphone.
0 Nar der anvendes en iPhone med iOS 6.1

eller nyere, er Siri Eyes Free Mode tilgeenge-

lig med dette produkt.

O For at kunne bruge denne funktion med en
smartphone skal enheden veere kompatibel
med Android Auto, og “Tilstand” i
“Smartphone-opsaetning” skal p& forh&nd
indstilles til *“Android Auto”.

2 Se/nformation om alle enhedernes for-
bindelser og funktioner pé side 42 for at
fa detaljerede oplysninger.

Da

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Beror folgende taster for at starte
stemmekontrol.

» I

Funktionen til stemmegenkendelse startes, og

skeermbilledet for stemmekontrol vises.

Du kan bruge funktionen for stemmegenken-

delse p& samme made, som du bruger den pa

en iPhone eller smartphone.

O Du kan ogsé starte funktionen for stemme-

genkendelse ved at trykke pd HOME-knap-
pen og holde den nede.

Angiver, at dette produkt er p&
\\’ standby for dine stemmekom-

mandoer.

Bemaerkninger til handfri
telefoni

Generelle bemaerkninger

* Der gives ingen garanti for tilslutning til
alle mobiltelefoner med tradlgs Bluetooth-
teknologi.

* Afstanden i lige linje mellem dette produkt
og din mobiltelefon skal vaere 10 meter eller
mindre, nar du sender og modtager stem-
me- og dataopkald ved hjeelp af Bluetooth-
teknologi. Afheengig af forholdene kan det
dog veere ngdvendigt med en mindre sen-
deafstand end den estimerede afstand.

e P& visse mobiltelefoner udsendes ringeto-
nen muligvis ikke fra hejttalerne.

e Hovis der veelges privat tilstand pa mobiltele-
fonen, kan handfri telefoni muligvis slé&s
fra.

Annullerer funktionen for stemme-
genkendelse.

(=)
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Registrering og tilslutning

¢ Betjeninger af mobiltelefon varierer alt efter
mobiltelefonens type. Se den betjeningsvej-
ledning, der fulgte med din mobiltelefon,
for detaljerede anvisninger.

e Pa mobiltelefoner virker telefonbogsover-
forsel muligvis ikke, selvom din telefon par-
res med dette produkt. | s& fald skal du
frakoble din telefon og igen udfare parring
fra din telefon til dette produkt.

Foretagelse og modtagelse af opkald

e Du kan muligvis haere en lyd i falgende si-
tuationer:

— Nar du besvarer telefonen vha. knap-
perne pa telefonen.

— Nar personen i den anden ende af linjen
leegger roret pa.

e Hvis personen i den anden ende af linjen
ikke kan hgre samtalen pga. et ekko, skal
du skrue ned for lydstyrkeniveauet for
handfri telefoni. Dette kan muligvis redu-
cere ekkoet.

e P& visse mobiltelefoner udfgres der mulig-
vis ikke h&ndfri telefoni, selv hvis du trykker
p& modtageknappen pa mobiltelefonen,
nar du modtager et opkald.

e Det registrerede navn vises, hvis telefon-
nummeret for det modtagede opkald alle-
rede er registreret i telefonbogen. Nér et
telefonnummer er registreret under forskel-
lige navne, er det kun telefonnummeret,
der vises.

e Huvis telefonnummeret for det modtagede
opkald ikke er registreret i telefonbogen,
vises telefonnummeret for det modtagede
opkald.

Historikker for modtagne opkald og

opkaldte numre

* Du kan ikke foretage et opkald til posten for
en ukendt bruger (intet telefonnummer) i
historikken for modtagne opkald.

¢ Huvis der foretages opkald ved betjening af
din mobiltelefon, registreres der ingen hi-
storikdata i dette produkt.

Overforsler fra telefonbog

» Huvis der er over 800 telefonbogsposter pé
din mobiltelefon, vil alle poster muligvis
ikke blive downloadet fuldsteendigt.

* P& visse mobiltelefoner kan det muligvis
ikke lade sig gare at overfare alle punkter i
telefonbogen pé én gang. | s& fald skal du
overfgre et punkt ad gangen fra din mobil-
telefon.

* Afheengigt af mobiltelefonen viser dette

produkt muligvis ikke telefonbogen korrekt.

(Visse tegn vises muligvis forkert, eller der
byttes méske om péa reekkefalgen af for-og
efternavne.)

* Hvis telefonbogen i mobiltelefonen indehol-

der billeddata, overfares telefonbogen mu-
ligvis ikke korrekt. (Billeddata kan ikke
overfares fra mobiltelefonen.)

* Afheengigt af mobiltelefonen, er telefon-
bogsoverfarsler muligvis ikke til-
geengelige. (=)

Kapitel
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N&r du gnsker at bruge en iPod / iPhone eller
en smartphone med dette produkt, skal du
konfigurere indstillingerne for dette produkt
alt efter den enhed, der skal tilsluttes.

| dette afsnit beskrives de ngdvendige indstil-
linger for hver enkelt enhed.

Den grundlaeggende
procedure for opszetning af
iPod / iPhone eller smartphone

(D Veelg metoden til tilslutning af din enhed.
2 Se/ndstilling af metoden for enhedstil-
slutning pa side 40 for at & detaljerede
oplysninger.
@ Slut din enhed til dette produkt.
2 Seinstallationsvejledningen for detalje-
rede oplysninger om tilslutningerne.
® Slut om ngdvendigt din enhed til dette pro-
dukt via Bluetooth-forbindelse.
o Se Kapitel 3 for at fa detaljerede oplys-
ninger om Bluetooth-forbindelsen.

(=

Indstilling af metoden for
enhedstilslutning

Hvis du gnsker at bruge applikationen for
iPhone eller smartphone pé dette produkt,
skal du veelge metoden til tilslutning af din
enhed.

Der skal veelges indstillinger alt efter den til-
sluttede enhed.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B2-m

Da

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [Indgangs-/udgangsindst.].

4 Bergr [Smartphone-opsaetning].
Skeermbilledet “Smartphone-opsaetning”
vises.

5 Konfigurer folgende indstillinger.

¢ Enhed: Veelg den enhed, der skal tilsluttes.

¢ Forbindelse: Velg tilslutningsmetoden.

3 Konfigurér indstillingerne korrekt alt efter
den enhed, der skal tilsluttes, og den tilslut-
ningsmetode, der skal bruges.

2 Selnformation om alle enhedernes for-
bindelser og funktioner pé side 42 for at
fa detaljerede oplysninger.

O Hvis du eendrer indstillingen, vises skeerm-
billedet til bekreeftelse.

Bergr [OK].

Indstillingen aendres, nér fglgende proces-

ser er blevet udfert automatisk.

— Kilden er slukket.

— Funktionen AppRadio Mode ¢ller Mir-
rorLink afsluttes.

— Smartphone-forbindelsen (USB og
Bluetooth) afbrydes.

Bergr [Annullér] for at annullere.

3 Hvis du eendrer indstillingen, gar der et
stykke tid, for den kan eendres igen. (=)

iPod-kompatibilitet

Dette produkt understgtter kun falgende iPod-
modeller og iPod-softwareversioner. Andre vir-
ker muligvis ikke korrekt.

Fremstillet til

e iPhone 6 Plus: iOS 8

e iPhone 6:i0S 8

e iPhone 5s:i0S 7.0.3

e iPhone 5c:i0S7.0.3

e iPhone 5:i0S 7.0.3

e iPhone 4s:i0S7.0.3

e iPhone 4:i0S 7.0.3

¢ iPhone 3GS: i0S 6.0.1

e Pod touch (b. generation): iOS 6.0.1

¢ iPod touch (4. generation): iOS 6.0.1
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¢ {Pod touch (3. generation): i0S 5.1.1
e iPod touch (2. generation): iOS 4.2.1
¢ Pod classic 160GB (2009): Ver. 2.0.4
e {Pod classic 160GB (2008): Ver. 2.0.1
e iPod classic 80GB: Ver. 1.1.2

¢ iPod nano (7. generation

)
¢ iPod nano (6. generation): Ver. 1.2
¢ iPod nano (5. generation): Ver. 1.0.2
e iPod nano (4. generation): Ver. 1.0.4

e iPod nano (3. generation): Ver. 1.1.3

@ Du kan tilslutte og styre en iPod, der er
kompatibel med dette produkt, vha. tilslut-
ningskabler, der saelges separat.

1 Betjeningen kan variere afheengig af den
pégeeldende iPod-model og version af iPod-
softwaren.

O Afheengig af versionen af iPod-softwaren er
den muligvis ikke kompatibel med dette
produkt.

For at fa detaljerede oplysninger om
iPod’ens kompatibilitet med dette produkt
henvises der til informationen p& vores
websted.

Denne vejledning geelder for falgende iPod-
modeller.
iPod med 30-benet stik

e iPhone 4s
e iPhone 4
e iPhone 3GS

¢ Pod touch 4. generation
¢ iPod touch 3. generation
* iPod touch 2. generation
* iPod classic 160 GB
¢ iPod classic 80GB
e {Pod nano 6. generation
¢ iPod nano 5. generation
¢ {Pod nano 4. generation
iPod nano 3. generation
|Pod med Lightning-stik
* iPhone 6 Plus

e iPhone6
e iPhone 5s
e iPhonebc
e iPhoneb

¢ iPod touch 5. generation
 iPod nano 7. generation ()

Kompatibilitet med
Android"-enhed

0 Betjeningen kan variere afhaengig af de pa-
geeldende Android-enheder og versionen af
Android-styresystemet.

O Afheengig af versionen af Android-styresy-
stemet er det muligvis ikke kompatibelt
med dette produkt.

O Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med alle Android-enheder.

2 For at f& detaljerede oplysninger om
Android-enheders kompatibilitet med dette
produkt henvises der til informationen pé
vores websted. (®]

AppRadio Mode-
kompatibilitet
iPod med 30-benet stik

* {Phone4s

* {Phone4

e {Pod touch 4. generation
iPod med Lightning-stik
e i{Phone 6 Plus

e iPhone 6
e iPhonebs
e iPhone 5¢c
e iPhoneb

e iPod touch 5. generation

o For at f& detaljerede oplysninger om
Android-enheders kompatibilitet med dette
produkt henvises der til informationen pé
vores websted. ()

Kompatibilitet med
MirrorLink-enhed

O Dette produkt er kompatibelt med Mirror-
Link version 1.0.

[ Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med alle MirrorLink-enheder.

Kapitel
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2 For at f& detaljerede oplysninger om Mir-
rorLink-enheders kompatibilitet med dette
produkt henvises der til informationen pa
vores websted. (=]

Information om alle enhedernes forbindelser og funktioner

Der er falgende pékreevede indstillinger og kabler til tilslutning af hver enhed og falgende tilgeengelige kilder.

iPod / iPhone med 30-benet stik

Det er ikke nadven-

Pékraevet kabel (seelges separat) digt med en kabel- CD-1U201V CD-1U201S
forbindelse.
Smartphone-op- Enhed iPhone/iPod iPhone/iPod iPhone/iPod
satning Forbindelse Bluetooth usB usB
Det er ngdvendigt
Bluetooth-forbindelse med Bluetooth-for- — —
bindelse.
Skal sluttes til USB-
. . Skal sluttes til USB- | port 1 til brug af aha
Krav til forbindelse o port 1 til brug af aha. | eller AppRadio
Mode.
iPod (lyd) — v v
iPod (video) — v v
Tilgeengelig kilde
aha v v v
AppRadio Mode — — v

iPod/iPhone med Lightning-stik

e CD-IH202

Det er ikke ngdven- * CD-U52
Pékreevet kabel (seelges separat) digt med en kabel- CD-1U52 « Lightning-stik til

forbindelse. digital Av-adap-

ter

Smartphone-op- Enhed iPhone/iPod iPhone/iPod iPhone/iPod
satning Forbindelse Bluetooth USB Digital AV-adapter

Det er ngdvendigt Det er ngdvendigt
Bluetooth-forbindelse med Bluetooth-for- — med Bluetooth-for-

bindelse. bindelse.

: . Skal sluttes til USB-
Krav til forbindelse — port 1 til brug af aha, | —

Da
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iPod/iPhone med Lightning-stik

Tilgeengelig kilde

iPod (lyd) — v — (1)
iPod (video) — — — (N
aha v v 4
AppRadio Mode — — v

(*1) Brug AppRadio Mode til at afspille musik eller videoer p& en iPod.
du installere CarMediaPlayer-appen pa din iPod.
o Seinformationen pa vores website for detaljerede oplysninger om CarMediaPlayer.
< Sevejledningen CarMediaPlayer for yderligere oplysninger.

For at kunne bruge AppRadio Mode skal

Det er ikke ngdven-

Android, MirrorLink

auoydiiews 13]|d auoyd! / pod! je buluysesdo

Bemaerkninger

brug af Android
Auto.

e \Veelg "Mirror-
Link” under “Til-
stand" til brug af
MirrorLink-til-
stand.

Pékreevet kabel (seelges separat) digt med en kabel- CD-MU200 CD-AH200
forbindelse.
Enhed Andet Andet Andet
Smartphone-op- Forbindelse Bluetooth USB HDMI
saetning - -
Tilstand . Android Auto/Mir- |
rorLink/Fra
Det er ngdvendigt gﬁj;gfﬁ?orbm Det er ngdvendigt
Bluetooth-forbindelse med Bluetooth-for- ) med Bluetooth-for-
bindelse delse til brug af aha bindelse
' eller Android Auto. '
Skal sluttes til USB-
Krav til forbindelse — port2til brug af Mir- |
rorLink eller
Android Auto.
aha v v v
AppRadio Mode — — v
Tilgeengelig kilde
MirrorLink — v —
Android Auto — v (*1) —
¢ Veelg “Android
Auto” under
“Tilstand" til

(*1) Kun tilgeengelig, nar der tilsluttes en Android Auto-kompatibel enhed.
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Du kan lytte til radioen vha. dette produkt. |
dette afsnit beskrives radio-betjeningen.

Sadan bruges
bergringspanelets taster

®

[ ]l

23
@

1
2 ®
b
10 >
4 ®
3 @
® ®

@ Viser kildelisten.
2 SeValg af en frontkilde pé& kildelisten pé
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Velger et band.
2 SeValg af et bdnd pa side 45 for detalje-
rede oplysninger.
(3 Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
kesleet og dato.
2 Se/ndstilling af klokkeslaet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
® Genvelger equalizerkurver.

2 Se Brug af equalizeren pé& side 121 for de-

taljerede oplysninger.
(® Lagrer information om en sang pa en
iPod.
2 Se Lagring af information om en sang pa
en iPod (iTunes-meerkning) p& side 139
for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet med telefonmenuen.
2 SeVisning af telefonmenuen pé side 32
for detaljerede oplysninger.
(® Udferer manuel tuning eller sggetuning.
2 Se Manuel tuning pé side 45 for detalje-
rede oplysninger.
2 Se Sagetuning pa side 46 for detaljerede
oplysninger.

Da

@ Viser de forudindstillede kanaler.

2 SeValg af en forudindstillet kanal fra Ii-
sten over forudindstillede kanaler p& side
46 for detaljerede oplysninger.

Henter den forudindstillede kanal, der er
lagret pa en tast, fra hukommelsen med
en enkelt bergring af tasten.

Lagrer den aktuelle udsendelsesfrekvens

pa en tast, sa den kan hentes senere, ved

at blive ved med at bergre tasten.

< Se Lagring af udsendelsesfrekvenser pé
side 46 for detaljerede oplysninger. (®]

Sadan laeses skaermen

O]

® @®

(O Bandindikator
Viser det band, der er stillet ind p&: FM1, FM2,
FM3 eller MW/LW.
@ Aktuelt klokkeslzt og dato
@ Indikator for Programservice-navn
Viser programservice-navnet (stationsnavn) p&
den aktuelle station.
3 Nér der veelges “MW/LW", vises fre-
kvensen i stedet for.
(@ Omrade til visning af radiotekst
Viser den radiotekst, som modtages pa det ak-
tuelle tidspunkt.
3 Nér der veelges “MW/LW", vises der in-
genting.
® Information om sang
Viser titlen pa den aktuelle sang og/eller
kunstnernavnet pa den aktuelle sang (nar til-
geengelig).
3 Nar der vaelges “MW/LW", vises der in-
genting.
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® Indikator for sangstatus af iTunes®-maerk-
ning
Viser status for den sanginformation, der er
lagret i dette produkt.
3 Ikonet vises pé alle skeermbilleder for
betjening af AV-kilder.

Indikator Betydning

¥
/ | Vises, nar sanginformationsmaerket
\ er lagret i dette produkt.

@ Indikator for iTunes®-maerkning
Angiver sange, der kan iTunes-maerkes.
3 lkonet vises pa alle skeermbilleder for
betjening af AV-kilder.

Indikator Betydning

Vises, nar dette produkt modtager et
iTunes-sangmeerke, der kan lagres
og downloades til en iPod til senere

[‘ Tag ] kab.

Blinker, nér dette produkt lagrer
sangmeerkeinformation.

Vises, nar sanginformationsmaerket
overfares til en iPod.

3 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre radioen.
O Se Sédan bruges beraringspanelets taster pa
side 44 for detaljerede oplysninger.(®)

(-]
Valg af et band
® Beror folgende tast.
FM1 Skifter mellem falgende FM-band: FM1,
) FM2 og FM3.

Skifter til MW/LW-bandet.

3 Denne funktion er praktisk, hvis du gnsker
at udarbejde forskellige forudindstillede li-
ster for hvert b&nd. (=]

Manuel tuning

® Beror folgende taster for at foretage en
manuel tuning.

Rykker ned et trin ad gangen.

® Indikator for frekvenssggning

@ Indikator for forudindstillet nummer
Fremhaever det valgte forudindstillede
punkt. (®)

Startprocedure

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2> SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

2 Bergr [Radio] pa skarmbilledet for valg
af AV-kilde.
Skeermbilledet “Radio” vises.

Rykker op et trin ad gangen.

3 Denne funktion er praktisk, hvis du gnsker
at udarbejde forskellige forudindstillede li-
ster for hvert b&nd. (=]

Kapitel
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Segetuning

® Beror en af folgende taster og hold den
nede i ca. et sekund, og slip den derefter.

Scanner frekvenser, indtil den finder en
udsendelse, der er steerk nok til at mod-
tage godt.

Du kan annullere sggetuning ved at be-
rgre en af tasterne kortvarigt.

Hvis du bliver ved med at holde en af ta-
sterne nede, kan du springe udsendel-
sesfrekvenserne over. Sggetuning
starter, nar du slipper tasten.

@

Valg af en forudindstillet
kanal fra listen over
forudindstillede kanaler

N&r du har lagret udsendelseskanaler, kan du

nemt genveelge forudindstillede kanaler fra

hukommelsen ved at bergre en enkelt tast.

2 Se Lagring af udsendelsesfrekvenser pé side
46 for detaljerede oplysninger.

1 Beror tasten til visning af listen over
forudindstillede kanaler.

Va12:06

EM1 "MW

PIONEER

(@ Tast til visning af listen over forudindstillede
kanaler

2 Bergr punktet pa listen (1" til “6") for
at skifte til en kanal, der er registreret som
en forudindstillet kanal.
3 Hvis du trykker pa tasten til visning af listen
over forudindstillede kanaler, mens listen
over de forudindstillede kanaler vises, forsv-

Da

inder listen, og tasterne til forudindstillet tu-
ning vises. (%)

Lagring af udsendelsesfre-
kvenser

Ved at bergre hvilken som helst af tasterne til
forudindstillet tuning (“1" til “6”") er det nemt at
lagre op til seks udsendelseskanaler til senere
genvalg (ogsa ved at bergre en tast).

1 Veelg en frekvens, du gnsker at lagre i
hukommelsen.

2 Beror en tast til forudindstillet tuning

[1] til [6] og hold den nede.

Den valgte radiostationsfrekvens lagres i hu-

kommelsen.

Neaeste gang du bergrer tasterne til forudind-

stillet tuning “1" til “6”, genkaldes udsendel-

seskanalen fra hukommelsen.

[ Der kan lagres op til 18 FM-stationer, seks

for hver af de tre FM-bénd, samt seks MW/
LW-stationer, i hukommelsen. (=]

Lagring af de stoerkeste
udsendelsesfrekvenser

Funktionen BSM (best stations memory - hu-
kommelse for bedste stationer) lagrer automa-
tisk de seks steerkeste udsendelsesfrekvenser
under tasterne til forudindstillet tuning “1" il
“6", og nér de er lagret der, kan du tune ind p&
dem ved at bergre en tast.

3 Nar du lagrer udsendelsesfrekvenser med
BSM, risikerer du at erstatte udsendelses-
frekvenser, du allerede har lagret.

A Tidligere lagrede udsendelsesfrekvenser
kan forblive lagrede, hvis antallet af staerke
udsendelsesfrekvenser, der er lagret, ikke
har ndet greensen.

1 Beror tasten til visning af listen over
forudindstillede kanaler.
Listen over forudindstillede kanaler vises.
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2 Beror [BSM] for at begynde en sagning.
Der vises en meddelelse. Mens meddelelsen
vises, lagres de seks steerkeste udsendelses-
frekvenser under tasterne til forudindstillet tu-
ning “1" til “6" i reekkefalgen af deres
signalstyrke. Nar dette er feerdigt, vises med-
delelsen.

®  Hvis du bergrer [Annullér], annulleres
lagringsprocessen. (1)

Sadan stiller du ind pa
steerke frekvenser

Med lokal sggetuning kan du kun stille ind pa

de radiostationer, hvis signaler er steerke nok

til en god modtagelse.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
“Radio” er valgt som kilde.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

i - I

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [AV-kildeindstillinger].
4 Beror [Radioindstillinger].

5 Beror [Lokal].
Pop-up-menuen vises.

6 Beror det punkt, du ensker at indstille.
FM
¢ Fra (standard):
Slarindstillingen for sagetuning fra.
¢ Niveaut:
Indstiller falsomhedsniveauet for FM til ni-
veau 1.
* Niveau2:

Indstiller falsomhedsniveauet for FM til ni-
veau 2.

* Niveau3:

Indstiller falsomhedsniveauet for FM til ni-
veau 3.
* Niveau4:
Indstiller falsomhedsniveauet for FM til ni-
veau 4.
MW/LW
¢ Fra (standard):
Slar indstillingen for segetuning fra.

* Niveaut:

Indstiller falsomhedsniveauet for MW/LW til
niveau 1.

* Niveau2:

Indstiller felsomhedsniveauet for MW/LW til
niveau 2.

O FM-indstillingen “Niveaud” (MW/LW “Ni-
veau2”) ger det muligt kun at modtage sta-
tioner med de steerkeste signaler, mens
lavere indstillinger gar det muligt at mod-
tage stationer med svagere signaler. (s]

Modtagelse af trafikmeldinger

TA (standby for trafikmeldinger) giver dig mu-
lighed for at modtage trafikmeldinger automa-
tisk, uanset hvilken kilde du Iytter til. TA kan
aktiveres for bade en TP-station (en station,
der udsender trafikoplysninger) eller en anden
forbedret netveerks TP-station (en station, der
indeholder information, som krydshenviser TP-
stationer).
3 Denne funktion kan kun bruges pa FM-ban-
det.

1 Tryk pd HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

- I

Skaermbilledet “System” vises.

Kapitel
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3 Bergr [AV-kildeindstillinger].
4 Berer [Radioindstillinger].

5 Beror [Afbrydelse med TM] flere gange,
indtil den enskede indstilling bliver vist.
* Fra (standard):
Modtager ikke trafikmeldinger automatisk.
e Til
Modtager trafikmeldinger automatisk.

6 Stil ind pa en TP-station eller en anden
forbedret netvaerks TP-station.

7 Brug VOL-knappen (+/-) til at justere
TA-lydstyrken, nar en trafikmelding begyn-
der.
Den nyindstillede lydstyrke gemmes i hukom-
melsen og genveelges ved efterfalgende trafik-
meldinger.
[ Du kan annullere nyhedsprogrammet ved
at eendre kilden.
O Systemet skifter tilbage til den oprindelige
kilde efter modtagelsen af trafikmeldingen.
3 Det er kun TP-stationer og andre forbedrede
netveerks TP-stationer, der stilles ind p&

under sggetuning eller BSM, nar TA-funktio-

nen er sl&et til. (8

Anvendelse af
nyhedsprogram-afbrydelse

Nér et nyhedsprogram udsendes fra en ny-

hedsstation med PTY-koder, kan dette produkt

skifte fra alle stationer til nyhedsstationen. Nar

nyhedsprogrammet slutter, genoptages mod-

tagelsen af det forrige program.

3 Denne funktion kan kun bruges pa FM-ban-
det.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

Da

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [AV-kildeindstillinger].
4 Beror [Radioindstillinger].

5 Beror [Afbrydelse med Nyheder] flere
gange, indtil den gnskede indstilling bliver
vist.
¢ Fra (standard):
Deaktiverer funktionen for afbrydelse af ny-
hedsprogram.
o Til:
Aktiverer funktionen for afbrydelse af ny-
hedsprogram.
[ Du kan annullere nyhedsprogrammet ved
at eendre kilden. (s]

Sadan stiller du ind pa
alternative frekvenser

Hvis du lytter til en udsendelse, og modtagel-

sen bliver svag, eller der er andre problemer,

sgger dette produkt automatisk efter en anden

station i det samme netveerk, der udsender et

steerkere signal.

3 Denne funktion kan kun bruges pa FM-bé&n-
det.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
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3 Bergor [AV-kildeindstillinger].
4 Bergr [Radioindstillinger].

5 Beror [Alternativ FREKV] flere gange,
indtil den onskede indstilling bliver vist.

e Til (standard):

Slar funktionen for alternative frekvenser til.
¢ Fra:

Slar funktionen for alternative frekvenser

fra.

3 Det er kun RDS-stationer, der stilles ind pa
under sggetuning eller BSM, nar AF er slaet
til.

O Nar du genveelger en forudindstillet station,
opdaterer tuneren muligvis den forudind-
stillede station med en ny frekvens fra sta-
tionens AF-liste. Der vises intet
forudindstillet nummer pa displayet, hvis
RDS-dataene for den modtagne station er
forskellige fra dataene for den oprindeligt
lagrede station.

O Under en AF-frekvenssggning kan lyden
midlertidigt afbrydes af et andet program.

O AF kan slas til eller fra uafhaengigt for hvert
FM-band. (=]

Begraensning af stationer
til regionale programmer

Nar der bruges AF (alternativ frekvens) til auto-

matisk at stille ind p& frekvenser igen, begreen-

ser den regionale funktion valget til stationer,

der udsender regionale programmer.

3 Denne funktion kan kun bruges pa FM-ban-
det.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

- I

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [AV-kildeindstillinger].
4 Bergr [Radioindstillinger].

5 Beror [Regional] flere gange, indtil den
onskede indstilling bliver vist.

e Til (standard):

Sl&r den regionale funktion til.

* Fra:

Slar den regionale funktion fra.

[ Regional programmering og regionale net-
veerk organiseres forskelligt, afheengigt af
landet (dvs. de kan veere forskellige alt efter
klokkesleettet, landet eller udsendelsesom-
radet).

3 Det forudindstillede nummer pa displayet
forsvinder muligvis, hvis tuneren stiller ind
pé en regional station, der er forskellig fra
den station, der oprindeligt blev indstillet.

3 Den regionale funktion kan slas til eller fra
uafhaengigt for hvert FM-b&nd. (=)
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Omskiftning af automatisk
Pl-segning

Hvis dette produkt ikke kan finde en passende
alternativ frekvens, eller hvis du Iytter til en ud-
sendelse, og modtagelsen bliver svag, sager

dette produkt automatisk efter en anden sta-
tion med den samme programmering.

Aktivering af Automatisk PI-
sogning for forudindstillede
stationer
Dette produkt kan automatisk sgge efter en
anden station med samme program, selv
under genvalg af en forudindstillet station.
O “Auto-PI" kan kun indstilles, nér kilden er
sléet fra.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [AV-kildeindstillinger].
4 Bergr [Radioindstillinger].

5 Beror [Auto-PI] flere gange, indtil den
enskede indstilling bliver vist.
* Fra (standard):
Deaktiverer den automatiske Pl-sagefunk-
tion.
e Til:
Aktiverer den automatiske PI-
segefunktion. (=)

Sadan skiftes lydkvaliteten
pa FM-tuneren

Du kan veelge lydkvaliteten ud fra de tre indstil-
linger, der er passende for brugsbetingelserne.

Da

3 Denne funktion kan kun bruges pa FM-bén-
det.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

B2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [AV-kildeindstillinger].
4 Bergr [Radioindstillinger].

5 Beror [Radiolyd].
Pop-up-menuen vises.

6 Beror det punkt, du gnsker at indstille.

e Musik (standard):
Skifter til de indstillinger, der giver prioritet
til lydkvaliteten.

e Standard:
Skifter til standardindstillingerne.

e Tal
Skifter til indstillinger, der prioriterer fore-
byggelse af stgj. (=)

Lagring af information om
en sang pa en iPod (iTunes-
maerkning)

< Se Lagring af information om en sang pa en
iPod (iTunes-meaerkning) pa side 139 for de-
taljerede oplysninger.(®)

Betjening med hardware-
knapperne

Tryk pa TRK-knappen.
Du kan flytte de forudindstillede kanaler op
eller ned.

Tryk pa TRK-knappen og hold den nede.
Du kan udfare sggetuning. (@)
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(Afspilning af disk

Du kan afspille en normal musik-cd, video-cd
eller dvd-video vha. dette produkts indbyggede
drev. | dette afsnit beskrives denne betjening.

A ADVARSEL
Af sikkerhedsmaessige &rsager kan der ikke vises

videobilleder under karsel. For at f& vist videobille-
der skal du stoppe et sikkert sted og treekke hand-

bremsen.

Brug af bergringspanelets
taster (for lyd)
Eksempel: Cd

Afspilningsskaerm (side 1)
@®

© ®

Afspilningsskaerm (side 2)

b Track 01

) G

Brug af bergringspanelets

taster (for video)
Eksempel: Dvd
Afspilningsskarm (side 1)

@ ©

0
]

@ Viser kildelisten.
2 Se Valg af en frontkilde p& kildelisten
side 23 for detaljerede oplysninger.

Jisip je bulujidsyy

pa

(@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-

kesleet og dato.
2 Se/ndstilling af klokkeslaet og dato p
side 139 for detaljerede oplysninger.

2
a

(3 Viser skaermbilledet med indstillingsmen-

uen.
(@ Genvealger equalizerkurver.

2 Se Brug af equalizeren pé& side 121 for de-

taljerede oplysninger.
® Velger et spor pa listen.

2 SeValg af filer fra filnavnelisten pé& side

54 for detaljerede oplysninger.

® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.

< SeVisning af telefonmenuen pé side
for detaljerede oplysninger.
@ Skifter til den nzeste eller forrige side
bergringspanelets taster.
Springer fremad eller tilbage i filer.

32

af

Da@
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(© Andrer afspilningspunktet ved at traekke
tasten.

2 Se Betjening af tidsbjaelken pa side 25
for detaljerede oplysninger.

(10 AEndrer mediefiltypen.

2 Se £ndring af mediefiltype pa side 55 for
detaljerede oplysninger.

1) Skifter mellem afspilning og pause.

(2 Bruger funktionen “Sound Retriever”.

2 SeIndstilling af funktionen "Sound Re-
triever” pa side 140 for detaljerede oplys-
ninger.

@3 Afspiller filer i tilfeldig reekkefolge.

2 Se Afspilning af spor i tilfeeldig reekkefolge
pa side 54 for detaljerede oplysninger.

@ Indstiller et omrade for gentaget afspil-
ning.
< Se/ndstilling af et omrdde for gentaget

afspilning pa side 54 for detaljerede op-
lysninger.

(5 Seger efter den del, du vil afspille.
> Se Segning efter den del, du vil afspille

pé side b5 for detaljerede oplysninger.

@ Skjuler tasterne pa bergringspanelet.
Hvis du bergrer dette omrade, skjules tasterne
pa bergringspanelet.

3 Bergr hvilket som helst sted pa LCD-
skaermen for at f& vist tasterne p& berg-
ringspanelet igen.

@ Viser dvd-menuen.
< Se Betjening af dvd-menuen pé side 55

for detaljerede oplysninger.

(® AEndrer sproget pa underteksterne.

2 Se £ndring af sproget pd underteksterne
pa side 56 for at fa detaljerede oplysnin-
ger.

19 Andrer lydsproget.

2 Se £ndring af lydsproget pa side 56 for
at f& detaljerede oplysninger.

20 Standser afspilningen.

@) AEndrer widescreen-tilstanden.

2 Se /£ndring af widescreen-tilstanden pé
side 140 for detaljerede oplysninger.

22 Gar ét billede frem (afspilning billede-for-
billede) eller reducerer afspilningshastig-
heden (afspilning i langsom gengivelse).
2 Se Afspilning ramme for amme pa side

56 for detaljerede oplysninger.

)

@,

=

(2 pa

< Se Langsom gengivelse pé side 56 for
detaljerede oplysninger.

@ Udferer en betjening (som f.eks. genopta-
gelse), der er lagret pa disken.

< Se S&dan vender du tilbage til en specifik
scene pa side 56 for detaljerede oplys-
ninger.

@) Genoptager afspilning (Bogmerke).

2 Se Genoptagelse af afspilning (Bog-
meerke) pa side 57 for detaljerede oplys-
ninger.

@ Viser dvd-menuens tastatur.

2 Se Betjening af dvd-menuen vha. bero-
ringspanelets taster pé side 57 for detal-
jerede oplysninger.

2 Endrer synsvinklen (flere vinkler).

> Se Skift af dvd-visning med flere vinkler
pa side 57 for at f& detaljerede oplysnin-
ger.

@) Veelger lydudgangen.

9 Se Valg af lydudgangen pé side 58 for de-

taljerede oplysninger.(®)

Laesning af skaermen (for lyd)
Eksempel: Cd

©)




(Afspilning af disk

Laesning af skaermen (for
video)
Eksempel: Dvd

1> menu  TOP

MENU.

(O Aktuelt klokkeslzt og dato
@ Indikator for afspilningsforhold
Angiver det aktuelle afspilningsforhold.

Afspilning af spor i tilfeeldig reekkefolge

Indikator

Betydning

}Oﬂ Afspiller ikke spor i tilfeeldig reekke-
b felge.

Afspiller alle spor p& den aktuelle
disk i tilfeeldig reekkefolge.

Indstilling af et omrade for gentaget af-
spilning

Indikator Betydning

Gentager kun det aktuelle spor.

Gentager den aktuelle disk.

Jia10

¥
r

Gentager kun det aktuelle kapitel.

Gentager kun den aktuelle titel.

3 Indikator for spilletid
Viser den afspilningstid, der er g&et, for den
aktuelle fil.

@ Indikator for spornummer
Viser nummeret pé det spor, der afspilles (hvis
det er tilgeengeligt).

® Lydkanalindikator
Viser den aktuelle type lydkanal, f.eks. “Mch”
(multi-kanal).

(® Digital lydformatindikator
Viser, hvilket digitalt lydformat (format for “sur-
round sound”) er valgt.

@ Indikator for samplingsfrekvens
Viser den samplingsfrekvens, der bliver afspil-
let.

® Titelnummerindikator
Viser det titelnummer, der afspilles i gjeblik-
ket.

(@ Kapitelnummerindikator
Viser det kapitelnummer, der afspilles i gjeblik-
ket.

PBC ON-indikator
Indikerer, at en disk med PBC On bliver af-
spillet.(®)

Startprocedure

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skaeermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

Kapitel
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2 Indszet den disk, der skal afspilles, i dis-

kabningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.
2 Selsatning og udskubning af disk pa side
16 for detaljerede oplysninger.

3 Huvis disken allerede er indstillet, skal du be-

rgre [Disc] pa kildelisten eller p& skaermbil-

ledet for valg af AV-kilde.

2 SeValg af en frontkilde pa kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.

o SeValg af en frontkilde p& skaermbilledet
for valg af AV-kilde pé side 22 for detalje-
rede oplysninger.

3 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre disken.
2 Se Brug af beraringspanelets taster (for lyd)
pé side 51 for detaljerede oplysninger.
2 Se Brug af beraringspanelets taster (for
video) pé side 51 for detaljerede oplys-
ninger.(w]

Valg af filer fra filnavnelisten

Du kan veelge spor, der skal afspilles, ved
hjeelp af sportitellisten, som er en liste over
sporene, der er optaget pé& en disk.

1 Beror folgende tast.

Viser en liste over de spor, der er
optaget pé disken.

2 Bergr et spor pa listen, der skal af-
spilles. (=)

Afspilning af spori
tilfeeldig raekkefglge

Alle spor pé listen kan afspilles tilfeeldigt ved
kun at bergre en enkelt tast.

Da

® Beror den folgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

Slar tilfeeldig afspilning til eller fra.

. (standard):
Afspiller ikke spor i tilfeeldig reekkefalge.
L]

Afspiller alle spor p& omrédet for gentaget

afspilning i tilfeeldig reekkefalge.

O Hvis du slar tilfeeldig afspilning til, nar
omradet for gentaget afspilning star pa
det aktuelle spor, aendres omradet for
gentaget afspilning automatisk til hele
den aktuelle disk. (=)

Indstilling af et omrade for
gentaget afspilning

Omré&det for gentaget afspilning kan sendres
ved blot at bergre en enkelt tast.

® Beror den folgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

=2

/ndrer omrédet for gentaget af-
spilning.

Lyd
. (standard):
Gentager den aktuelle disk.

. :

Gentager kun det aktuelle spor.

3 Hvis du slér tilfeeldig afspilning til, ndr om-
radet for gentaget afspilning star p& det ak-
tuelle spor, eendres omradet for gentaget
afspilning automatisk til hele den aktuelle
disk.

O Hvis du eendrer omradet for gentaget afspil-
ning fra hele den aktuelle disk til det aktu-
elle spor, mens tilfeeldig afspilning er sldet
til, slés tilfeeldig afspilning automatisk fra.

Video
. (standard):
Gentager alle filer.
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)

Gentager kun det aktuelle kapitel.

N =
Gentager kun den aktuelle titel. (%)

Andring af mediefiltype

Nar der afspilles et digitalt medie, der indehol-
der en blanding af forskellige typer mediefiler,
kan du skifte mellem de typer af mediefiler, der
skal afspilles.

1 Beror folgende tast.

Viser pop-up-menuen for valg af en me-
diefiltype, der skal afspilles p& disken.

2 Bergr det punkt, du ensker at indstille.

¢ Music
Andrer mediefiltypen til musik (komprime-
ret lyd).

¢ Video:
/Andrer mediefiltypen til video.

* CD-DA:
Andrer mediefiltypen til CD (lyddata
(CD-DA)). (2]

Segning efter den del, du
vil afspille

Du kan bruge segefunktionen til at finde den

del, du vil afspille.

3 For dvd-videoer kan du veelge Title (titel),
Chapter (kapitel) eller 10Key (numerisk ta-
statur).

3 For video-cd'er kan du veelge Track (spor)
eller 10Key (numerisk tastatur).
10Key (numerisk tastatur) er kun tilgeenge-
ligt for video-cd’er, der indeholder PBC (af-
spilningskontrol).

O Kapitel- og tidssagning er ikke mulig, nér
afspilningen af en disk er stoppet.

1 Beror folgende tast.

Viser skeermbilledet for direkte
nummersggning.

2 Bergr [Title] (titel), [Chapter] (kapitel),
[10Key] (numerisk tastatur) eller [Track]
(spor).

3 Beror [0] til [9] for at indtaste det gn-
skede nummer.

O For at annullere et indtastet nummer skal
du bergre [C]. For at annullere de indtastede
numre skal du bergre [C] og holde den
nede.

4 Beror folgende tast.

Betjening af dvd-menuen

Du kan betjene dvd-menuen ved at bergre

menupunktet direkte p& skeermen.

O Denne funktion virker muligvis ikke korrekt
med noget indhold pé& dvd-diske. | s& fald
skal du bruge tasterne pa bergringspanelet
til at betjene dvd-menuen.

Registrerer numrene og starter af-
spilning.

(=

1 Beror skaermen for at fa vist tasterne
pa bergringspanelet.

2 Beror folgende tast.

TOP
MENU

MENU

Viser tasterne pé bergringspanelet til
betjening af dvd-menuen.

3 Berer det onskede menupunkt.(=]

Kapitel
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)

Andring af sproget pa
underteksterne

Du kan eendre sproget p& underteksterne,
mens der afspilles en disk, nar disken har fler-
sprogede data (undertekster pa flere sprog).

® Beror den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

/Endrer sproget p& underteksterne.
Du kan angive det gnskede sprog
| som standardsprog til undertek-
ster.
2 Selndstilling af sprogene med
topprioritet pé side 131 for at fa
detaljerede oplysninger.

(=)

Andring af lydsproget

Du kan eendre lydsproget, mens der afspilles
en disk, nér disken har flersprogede data (lyd
pa flere sprog).

® Beror den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

Andrer lydsproget.

Du kan angive det anskede sprog

som standardsprog til lyd.

2 Sel/ndstilling af sprogene med
topprioritet pa side 131 for at fa
detaljerede oplysninger.

0

Afspilning ramme for ramme

Dette gar det muligt at g& frem et billede ad
gangen under pause.

® Beror [II>] under pause.
Videoen gar frem med ét billede ad gangen,
hver gang du bergrer [1Ip-].
[ For at vende tilbage til normal afspilning
skal du bergre [»/Il].

Da

O P& nogle typer disk kan billederne veere uty-
delige under afspilning ramme for ram-

me.@

Langsom gengivelse

Dette gar det muligt at seenke afspilningsha-
stigheden.

1 Beror [II>] og hold den nede, indtil der
vises et pileikon under afspilning.
Pileikonet vises, og fremadrettet langsom gen-
givelse géri gang.
O For at vende tilbage til normal afspilning
skal du bergre [»/11].

2 Beror [1I>-] for at justere afspilningsha-
stigheden under langsom gengivelse.
Hver gang du berarer [II>], 2endres hastighe-
den i fire trin i fglgende reekkefalge:

1/16 — 1/8 — 1/4 — 1/2

O Dereringen lyd under afspilning i langsom
gengivelse.

3 P& nogle typer disk kan billederne veere uty-
delige under afspilning i langsom gengi-
velse.

O Det er ikke muligt at afspille bagleens i lang-
som gengivelse. (=)

Sadan vender du tilbage til
en specifik scene

N&r du bruger en disk, der har et registreret

punkt, som angiver, hvor der skal vendes til-

bage til, vender disken tilbage til det specifikke

punkt og begynder afspilningen derfra.

Denne funktion kan ikke anvendes, hvis en

specifik scene ikke er blevet forprogrammeret

pé disken.

[ Denne funktion er kun tilgeengelig for dvd-
video og video-cd'er, der indeholder PBC
(afspilningskontrol).
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® Beror folgende tast.

Vender tilbage til det specifikke

M punkt og starter afspilningen der-
fra.

Veelger det gverste menupunkt.

3 Det specifikke punkt varierer alt efter dis-

ken. (w]

Genoptagelse af afspilning
(Bogmeaerke)

Bogmeerke-funktionen giver mulighed for at
genoptage afspilning fra en valgt scene, den
neeste gang disken ileegges.

® Beror folgende tast.

Veelger det nederste menupunkt.

O Hovis tasterne pa bergringspanelet til valg af
dvd-menu forsvinder, skal du berare hvilket
som helst punkt p& skaermen og derefter
bergre |l Tasterne p& bergringspanelet
vises igen.

2 Beror folgende tast.

Bekraefter den valgte indstilling.

Bogmeerker et punkt for hver af op
til fem diske.

O Hvis du forsgger at lagre et andet punkt for
den samme disk i hukommelsen, overskri-
ves det eeldste bogmeerke af det nyeste.

O Bergr denne tast og hold den nede for at
fierne bogmeerket p& en disk.

O Det eeldste bogmeerke erstattes med det

nye. (=]

Betjening af dvd-menuen vha.
bergringspanelets taster

Hvis der vises punkter pa dvd-menuen, kan be-

rgringspanelets taster muligvis overlappe
dem. Hvis dette er tilfeeldet, skal du veelge et
punkt vha. disse taster pa bergringspanelet.

1 Beror folgende taster for at vaelge det
onskede menupunkt.

Veelger det venstre menupunkt.

Veelger det hgjre menupunkt.

3 Den made, menuen vises pa, er forskellig,
afheengigt af disken.
= Huvis du bergrer f@ forsvinder bergringspane-
lets taster, og ikonet gl vises.(®)

Skift af dvd-visning med
flere vinkler

P& dvd'er, som er forsynet med optagelser
med multi-vinkel (scener, der er optaget fra for-
skellige vinkler), kan du skifte mellem syns-
vinklerne under afspilning.

® Beror den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

Skifter mellem synsvinklerne.
Under afspilningen af en scene fra
flere vinkler vises vinkelikonet.
oo Sla visningen af vinkelikonet til
1] :
eller fra ved hjeelp af menuen
‘DVD/DivX-opsatning”.
2 Sel/ndstilling af vinkelikon-vis-
ningen pé side 132 for detalje-
rede oplysninger.

(=)
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Valg af lydudgangen

Du kan skifte lydudgang, nér der afspilles
dvd'er, der er optaget med LPCM:-lyd.

® Beror den folgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

' Andrer indstillingen for lydudgan-
gen.

L+R: Venstre og hajre

Left: Venstre

Right: Hajre

Mix: Blanding af venstre og hgjre

Denne funktion er ikke til rédighed, nér af-
spilning er stoppet.

0 Denne tasts udseende zendres alt efter den
aktuelle indstilling. (=)

[J & o o o

Betjening med hardware-
knapperne

Tryk pa TRK-knappen.
Du kan springe frem eller tilbage over spor
eller kapitler.

Tryk pa TRK-knappen og hold den nede.
Du kan udfare hurtig tilbagespoling eller hur-
tig fremadspoling. ()

Da



(Afspilning af komprimerede lydfiler

Du kan afspille komprimerede lydfiler, der er

lagret pa en disk eller en ekstern lagringsen-

hed (USB, SD), vha. dette produkts indbyg-

gede drev. | dette afsnit beskrives hvordan.

2 Se Oversigt over mediekompatibilitet pé side
166 for detaljerede oplysninger.

Sadan bruges
bergringspanelets taster
Eksempel: USB

Afspilningsskaerm (side 1)

Drive it
& Aki

© The Best Ni ¢ Rock

® @ @ @ 0 ©
Afspilningsskaerm (side 2)
e (110159
Drive it 2 =
& Aki .. ; @
O The Best N ¢ Rock L

@

(D Viser kildelisten.
2 SeValg af en frontkilde pa kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Viser MIXTRAX-skarmen.
2 Se Kapitel 19 for detaljerede oplys-
ninger.
(3 Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
kesleaet og dato.
< SeIndstilling af klokkesleet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
(® Genvealger equalizerkurver.

® ©

taljerede oplysninger.

® Veelger en fil pa listen.

2 SeValg af filer fra filnavnelisten pa side
62 for detaljerede oplysninger.

Viser en liste, der har forbindelse til den

sang, som afspilles i gjeblikket (linksgg-

ning).

2 SeValg af en fil fra listen, der har forbin-
delse til den sang, som afspilles i ajeblik-
ket (linksagning) pé side 62 for
detaljerede oplysninger.

(@ Skifter til den naeste tekstvisning mellem
maerkeoplysninger og fil-/mappeoplysnin-
ger.

2 Se Séddan leeses skaermen pé side 60 for
detaljerede oplysninger.

2 Se £ndring af segetilstanden pa side 61
for detaljerede oplysninger.

® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.
2 SeVisning af telefonmenuen pa side 32

for detaljerede oplysninger.

@ Skifter til den naste eller forrige side af
bergringspanelets taster.

(0 Springer fremad eller tilbage i filer.

() AEndrer afspilningspunktet ved at traekke
tasten.
< Se Betjening af tidsbjeelken pé side 25

for detaljerede oplysninger.

(2 AEndrer mediefiltypen.

2 Se £ndring af mediefiltype pa side 63 for
detaljerede oplysninger.

(3 Skifter mellem afspilning og pause.

( Viser albumlisten.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
der afspilles filer p& en ekstern lagrings-
enhed (SD, USB) i tilstanden for musik-
s@gning.

@ Bruger funktionen “Sound Retriever”.

2 Se/ndstilling af funktionen “Sound Re-
triever” pa side 140 for detaljerede oplys-
ninger.

@ Afspiller filer i tilfeldig reekkefolge.

2 Se Afspilning af filer i tilfaeldig reekkefolge
pé side 62 for detaljerede oplysninger.

@ Indstiller et omrade for gentaget afspil-
ning.

2 Se/ndstilling af et omrade for gentaget
afspilning pé side 63 for detaljerede op-
lysninger.

Kapitel
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(® Veelger den forrige mappe eller den naeste
mappe.

@9 Viser kategorilisten, herunder det valgte
punkt.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
der afspilles filer p& en ekstern lagrings-
enhed (SD, USB) i tilstanden for musik-
sggning. (=)

Sadan laeses skaermen
Eksempel: USB

©
L

MIKTRAX

Drive it

& Aki

O The Best N ¢ Rock

@ Aktuel filinformation

Tilstand til musiksegning

¢ Sangtitel/Filnavn
Viser titlen pa den sang, der afspilles
(nér tilgeengelig). Hvis titlen pa en sang
ikke er tilgeengelig, vises filnavnet.

* H: Kunstnernavn
Viser kunstnernavnet for den sang, der
afspilles (nér tilgeengeligt). Der vises
“Intet navn”, hvis der ikke er tilsvarende
oplysninger.

* E): Albumtitel/Mappenavn
Viser titlen p& albummet for den aktuelle
fil (nér tilgeengelig). Huvis titlen pa al-
bummet ikke er tilgeengelig, vises filnav-
net.

* P4 Genre
Viser genren for den aktuelle fil (nar til-
geengelig). Der vises “ingen genre”,
hvis der ikke er tilsvarende oplysninger.

[ Der vises intet, hvis den afspillede sang
er i et format, som ikke understgtter
disse funktioner.

Tilstand til mappesggning

* O Filnavn

Da

Viser navnet pé& filen, der bliver afspillet.
* I Mappenavn
Viser navnet pd mappen, der indeholder
den afspillede fil.
(@ Aktuelt klokkeslat og dato
3@ Albumillustration
Der vises albumillustration for den aktuelle
sang, hvis den er tilgeengelig.
@ Indikator for afspilningsforhold
Angiver det aktuelle afspilningsforhold.

Afspilning af filer i tilfeldig reekkefolge

Indikator Betydning

Afspiller ikke filer i tilfeeldig reekke-
folge.

Afspiller alle filer i omradet for genta-
get afspilning i tilfeeldig reekkefalge.

Indstilling af et omrade for gentaget af-
spilning (for disk)

Indikator Betydning
Gentager kun den aktuelle fil.

)

Gentager kun den aktuelle mappe.
Gentager alle komprimerede lydfiler.

Indstilling af et omrade for gentaget af-
spilning (for tilstand til musiksggning)

)

Indikator Betydning

Gentager kun den aktuelle fil.

05

Gentager alle komprimerede lydfiler.
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Indstilling af et omrade for gentaget af-
spilning (for tilstand til mappesggning)

Indikator Betydning

i Gentager kun den aktuelle fil.

i

Gentager kun den aktuelle mappe.

o

Gentager alle komprimerede lydfiler.

[

® Indikator for spilletid
Viser den afspilningstid, der er gaet, for den
aktuelle fil. (=]

Startprocedure (for disk)

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pé side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

2 Indseet den disk, der skal afspilles, i dis-
kabningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

2 Selsatning og udskubning af disk pé side
16 for detaljerede oplysninger.

O Hvis disken allerede er indstillet, skal du be-
rgre [Disc] p& kildelisten eller p& skaermbil-
ledet for valg af AV-kilde.

o SeValg af en frontkilde p& kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.

O SeValg af en frontkilde pd skaermbilledet
for valg af AV-kilde pé& side 22 for detalje-
rede oplysninger.

3 Brug bergringspanelets taster pa skeer-
men til at styre disken.
O Se Sddan bruges beraringspanelets taster pa
side 59 for detaljerede oplysninger.(®)

Startprocedure (for USB/SD)

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skaermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

2 Szt SD-hukommelseskortet ind i SD-
kortabningen eller slut USB-lagringsenhe-
den til USB-stikket.
2 Se Tilslutning af USB-lagringsenhed pé side
18 for detaljerede oplysninger.
2 Selsatning og udskubning af SD-hukom-
melseskort pa side 17 for detaljerede oplys-
ninger.

3 Bergr [USB] eller [SD] pa skaarmbilledet
for valg af AV-kilde.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

4 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre den eksterne lagringsen-
hed (USB, SD).

O Se Séddan bruges beraringspanelets taster pa
side 59 for detaljerede oplysninger.

3 Der udfares afspilning i reekkefelge af map-
penumre. Mapper springes over, hvis de
ikke indeholder filer, der kan afspilles. Hvis
der ikke er filer, der kan afspilles, i mappen
01 (rodmappe), starter afspilningen fra
mappen 02.(=)

Andring af sggetilstanden

Dette produkt understatter to typer sggetil-

stande: tilstanden for mappesagning og til-

standen for musiksagning.

O Segetilstandene er kun tilgeengelige for
den eksterne lagringsenhed (USB, SD).

Tilstand til musiksggning

Viser sangens titel, kunstnerens navn, album-
mets navn og genre i omradet til visning af ak-
tuelle filoplysninger pa skaermbilledet til AV-
betjening. Veelges, nér du gnsker at afspille
musikfiler, der indsnaevres efter en af kategori-
erne sangtitel, kunstnernavn, albumnavn eller
genre.

Hvis der tilsluttes en ekstern lagringsenhed
(USB, SD), tilgér dette produkt databasen over
musikfiler med meerkeoplysninger og skifter
automatisk til tilstanden for musiksggning.
Tilstand til mappesggning

Viser et mappenavn og filnavn i omradet til vis-
ning af aktuelle filoplysninger pa skeermbille-
det til AV-betjening. Veelges, nar du gnsker at
sege efter musikfiler pa listeskeermbilledet
eller mapper pé listeskeermbilledet.

Kapitel
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O Du kan skifte mellem sggetilstande for fil-
sggning ved at berare fanebladene og
veelge en fil p& listeskaermbilledet.

® Beror den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

Skifter oplysningerne pé displayet
mellem meerkeoplysninger (titel,
kunstnernavn, albumtitel osv.) og
oplysninger om fil-/mappenavn.

®

(=

Valg af filer fra filnavnelisten

Du kan finde filer til afspilning vha. listen over
filer eller mapper, der er gemt pa en disk eller
en ekstern lagringsenhed (USB, SD).

1 Beror folgende tast.

3 Berar fanen “File” for at vise listen med
filer/mapper pé en ekstern lagringsenhed
(SD, USB).

Viser listen over filer eller mapper,
der er lagret pé en disk eller p&
den eksterne lagringsenhed (USB,
SD).

2 Beror en fil pa listen, der skal afspilles.
O Filer afspilles i reekkefelge af filnumre.
3 Huvis du bergrer en mappe pa listen, vises
dens indhold. Du kan afspille en fil pa listen
ved at bergre den. (®)

Valg af en fil fra listen, der
har forbindelse til den
sang, som afspilles i
ogjeblikket (linkseagning)

Du kan veelge filer til afspilning vha. kategorili-

sten for de filer, der er gemt pa en ekstern lag-

ringsenhed (USB, SD).

3 Denne funktion er kun tilgeengelig for den
eksterne lagringsenhed (USB/SD).

Da

1 Beror folgende tast.

Viser listen over filer eller mapper,
der er lagret pa den eksterne lag-
ringsenhed (USB, SD).

O Huvis listen “File" vises, skal du bergre fanen
“Tag” for at vise kategorilisten.

2 Beror den onskede kategori for at fa
vist fillisten.
Listeskeermen vises.

3 Bergr det punkt, du ensker at ind-
snaevre.

Foretag indsneevring af punktet, indtil den gn-
skede sangtitel eller det gnskede filnavn vises
pé listen.

3 Hvis du berarer [Alle] pé listen, medtages
alle muligheder p& den aktuelle liste. Hvis
du f.eks. bergrer [Alle], efter du har berert
[Kunstnere], kan du fortseette til det naeste
skaermbillede med valg af alle kunsterne pa
listen.

3 Nar du har valgt “Kunstnere”, “Album”
eller “Genrer”, skal du bergre en af listerne
for at begynde at afspille den farste sang pa
den valgte liste eller f& vist de naeste mulig-
heder.

4 Beror den gnskede sangtitel eller det
onskede filnavn, der skal afspilles.(=]

Afspilning af filer i
tilfeeldig reekkefolge

Alle filer pa disken eller i den eksterne lag-
ringsenhed (USB, SD) kan afspilles tilfaeldigt
ved blot at bergre en enkelt tast.

® Bergr den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

Slar tilfeeldig afspilning til eller fra.

. (standard):
Afspiller ikke filer i tilfeeldig reekkefalge.

L] :
Afspiller alle lydfiler i omrédet for gentaget
afspilning i tilfeeldig reekkefalge.
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O Hvis du slér tilfeeldig afspilning til, nar
omradet for gentaget afspilning star p&

den aktuelle fil i tilstanden for musiksgg-

ning, aendres omradet for gentaget af-
spilning automatisk til den aktuelle
mappe pa den aktuelle disk eller eks-
terne lagringsenhed (USB, SD).

O Hvis du slar tilfeeldig afspilning til, nar
omradet for gentaget afspilning star p&
den aktuelle fil i tilstanden for mappe-
s@gning, eendres omradet for gentaget
afspilning automatisk til hele den aktu-
elle disk eller eksterne lagringsenhed
(USB, SD).(®)

Indstilling af et omrade for
gentaget afspilning

Omré&det for gentaget afspilning kan eendres
ved blot at bergre en enkelt tast.

® Beror den folgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

Zndrer omrédet for gentaget af-
spilning.

[

Disk
. (standard):
entager alle komprimerede lydfiler.

B

entager kun den aktuelle mappe.

(@)

)]

Gentager kun den aktuelle fil.
Tilstand til musiksggning
. (standard):
Gentager alle filer.
A =
Gentager kun den aktuelle fil.
Tilstand til mappesggning
. (standard):
Gentager alle filer.
L] :
Gentager den aktuelle mappe.
L]

Gentager kun den aktuelle fil. (%)

0

Andring af mediefiltype

Nar der afspilles et digitalt medie, der indehol-
der en blanding af forskellige typer mediefiler,
kan du skifte mellem de typer af mediefiler, der
skal afspilles.

1 Beror folgende tast.

Viser pop-up-menuen til valg af en me-
diefiltype, der skal afspilles pé disken
eller i den eksterne lagringsenhed
(USB, SD).

2 Beror det punkt, du ensker at indstille.

¢ Music:
Andrer mediefiltypen til musik (komprime-
ret lyd).

¢ Video:
ZAndrer mediefiltypen til video.

* CD-DA:
Zndrer mediefiltypen til CD (lyddata
(CD-DA)).

¢ Photo:
Zndrer mediefiltypen til stillbillede (JPEG-
data).(®)

Betjening med hardware-
knapperne

Tryk pa TRK-knappen.
Du kan springe frem eller tilbage over filer.
Tryk pa TRK-knappen og hold den nede.

Du kan udfare hurtig tilbagespoling eller hur-
tig fremadspoling. (=)

Kapitel
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Du kan afspille komprimerede videofiler, der er

gemt p& en disk eller en ekstern lagringsen-

hed (USB, SD) vha. dette produkts indbyggede

drev. | dette afsnit beskrives hvordan.

2 Se Oversigt over mediekompatibilitet pa side
156 for detaljerede oplysninger.

A ADVARSEL

Af sikkerhedsmaessige &rsager kan der ikke vises
videobilleder under karsel. For at f& vist videobille-
der skal du stoppe et sikkert sted og treekke hand-
bremsen.

Sadan bruges
bergringspanelets taster
Eksempel: Disk

@ Viser kildelisten.
2 SeValg af en frontkilde pé& kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
keslaet og dato.
2 Se/ndstilling af klokkeslaet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.
(® Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
@ Genvalger equalizerkurver.
2 Se Brug af equalizeren pé& side 121 for de-
taljerede oplysninger.
® Veelger en fil pa listen.
2 SeValg af filer fra filnavnelisten pé side
65 for detaljerede oplysninger.
® Skijuler tasterne pa bergringspanelet.
Hvis du berarer dette omrade, skjules tasterne
pa bergringspanelet.

Da

3 Berar hvilket som helst sted p& LCD-
skeermen for at f& vist tasterne pé berg-
ringspanelet igen.

@ Indstiller et omrade for gentaget afspil-
ning.

2 Selndstilling af et omrade for gentaget
afspilning pé side 66 for detaljerede op-
lysninger.

Andrer sproget pa underteksterne.

P& DivX, som er forsynet med undertekster pa

flere sprog, kan der skiftes mellem underteks-

tsprog under afspilningen.

@ Viser skarmbilledet med telefonmenuen.
o SeVisning af telefonmenuen pé side 32

for detaljerede oplysninger.

Springer fremad eller tilbage i filer.

() Andrer lydsproget.

P& DivX-filer, der kan afspille lyd pa forskellige

sprog og med forskellige lydsystemer (Dolby

Digital, DTS osv.), kan der skiftes sprog eller

lydsystemer under afspilningen.

(2 Endrer afspilningspunktet ved at traeekke
tasten.
< Se Betjening af tidsbjeelken pé side 25

for detaljerede oplysninger.

@3 Gar ét billede frem (afspilning billede-for-
billede) eller reducerer afspilningshastig-
heden (afspilning i langsom gengivelse).
9 Se Afspilning ramme for amme pa side

66 for detaljerede oplysninger.

2 Selangsom gengivelse pa side 66 for
detaljerede oplysninger.

Andrer mediefiltypen.

o Se £ndring af mediefiltype pé side 66 for
detaljerede oplysninger.

@ Skifter mellem afspilning og pause.

Andrer widescreen-tilstanden.

9 Se £ndring af widescreen-tilstanden p&
side 140 for detaljerede oplysninger.

@ Standser afspilningen.(®)



(Afspilning af komprimerede videofiler

Sadan laeses skaermen
Eksempel: Disk

(O Aktuelt klokkeslzt og dato
@ Indikator for spilletid
Viser den afspilningstid, der er gaet, for den
aktuelle fil.
(3 Aktuel filinformation
* [ Filnavn
Viser navnet pa filen, der bliver afspillet.
* [ Mappenavn
Viser navnet p& mappen, der indeholder
den afspillede fil. (8]

Startprocedure (for disk)

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pé& side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

2 Indszet den disk, der skal afspilles, i dis-
kabningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.
S Selsatning og udskubning af disk pa side
16 for detaljerede oplysninger.

O Huvis disken allerede er indstillet, skal du be-

rgre [Disc] pé kildelisten eller p& skaermbil-

ledet for valg af AV-kilde.

2 SeValg af en frontkilde pé& kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.

2 SeValg af en frontkilde p& skaermbilledet
for valg af AV-kilde pé& side 22 for detalje-
rede oplysninger.

3 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre disken.
O Se Sédan bruges beraringspanelets taster pa
side 64 for detaljerede oplysninger.(®)

Startprocedure (for USB/SD)

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skaeermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

2 Szt SD-hukommelseskortet ind i SD-
kortabningen eller slut USB-lagringsenhe-
den til USB-stikket.
9 Se Tilslutning af USB-lagringsenhed pa side
18 for detaljerede oplysninger.
2 Se/saetning og udskubning af SD-hukom-
melseskort pé side 17 for detaljerede oplys-
ninger.

3 Bergr [USB] eller [SD] pa skeermbilledet
for valg af AV-kilde.
Billedet vises p& skaermen.

4 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre den eksterne lagringsen-
hed (USB, SD).

S Se Séddan bruges beraringspanelets taster pa
side 64 for detaljerede oplysninger.

3 Der udfares afspilning i reekkefglge af map-
penumre. Mapper springes over, hvis de
ikke indeholder filer, der kan afspilles. Hvis
der ikke er filer, der kan afspilles, i mappen
01 (rodmappe), starter afspilningen fra
mappen 02. (8]

Valg af filer fra filnavnelisten

Du kan veelge filer, der skal vises, vha. filnavne-
listen, som angiver de filer, der er gemt pa dis-
ken eller den eksterne lagringsenhed (USB,
SD).

Kapitel
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1 Beror folgende tast.

Viser listen over filer eller mapper,
der er lagret p& en disk eller p&
den eksterne lagringsenhed (USB,
SD).

2 Beror en fil pa listen, der skal afspilles.

O Filer afspilles i reekkefalge efter filnumme-
ret, og der springes over mapper, hvis de
ikke indeholder filer. (Hvis mappe 01 (rod-
mappe) ikke indeholder nogen fil, begynder
afspilningen med mappe 02.)

3 Huvis du bergrer en mappe pé listen, vises
dens indhold. Du kan afspille en fil pa listen
ved at bergre den.

= Bergr afspilningstegnet p& miniaturen for at
forh&ndsvise filen. (®)

Indstilling af et omrade for
gentaget afspilning

Omrédet for gentaget afspilning kan sendres
ved blot at bergre en enkelt tast.

® Bergr den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

. eller 2 (standard):
Gentager alle filer.
Gentager kun den aktuelle mappe.
Gentager kun den aktuelle fil. ()

/Zndrer omrédet for gentaget af-
spilning.

Afspilning ramme for ramme

Dette gar det muligt at g& frem et billede ad

gangen under pause.

O Denne funktion er tilgeengelig under afspil-
ning af en komprimeret videofil, der er
gemt pa en disk.

Da

® Beror [II>] under pause.
Videoen gar frem med ét billede ad gangen,
hver gang du bergrer [li»].
O For at vende tilbage til normal afspilning
skal du berare [»/1l].
3 P& nogle typer disk kan billederne veere uty-
delige under afspilning ramme for ram-

me.E]

Langsom gengivelse

Dette gar det muligt at seenke afspilningsha-
stigheden.

® Beror [II>] (ekstern lagringsenhed
(USB, SD)) eller bergr [1i»] (disk) og hold
den nede under afspilning.

Pileikonet vises, og fremadrettet langsom gen-
givelse géri gang.

O Der eringen lyd under afspilning i langsom
gengivelse.

O P& visse diske og eksterne lagringsenheder
(USB, SD) kan billeder stadigveek veere uty-
delige under afspilning i langsom gengi-
velse.

3 For at vende tilbage til normal afspilning
skal du bergre [»/11].

3 Deterikke muligt at afspille bagleens i lang-
som gengivelse. ()

Andring af mediefiltype

Nar der afspilles et digitalt medie, der indehol-
der en blanding af forskellige typer mediefiler,
kan du skifte mellem de typer af mediefiler, der
skal afspilles.

1 Beror folgende tast.

Viser pop-up-menuen til valg af en me-
diefiltype, der skal afspilles p& disken
eller i den eksterne lagringsenhed
(USB, SD).

2 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
* Music
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Andrer mediefiltypen til musik (komprime-
ret lyd).

* Video:
Zndrer mediefiltypen til video.

¢ Photo:
Andrer mediefiltypen til stillbillede (JPEG-
data).

e CD-DA:
Zndrer mediefiltypen til CD (lyddata
(CD-DA).(®)

Betjening med hardware-
knapperne

Tryk pa TRK-knappen.

Du kan springe frem eller tilbage over filer.

Tryk pa TRK-knappen og hold den nede.
Du kan udfgre hurtig tilbagespoling eller hur-
tig fremadspoling. (=)
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)

Du kan vise stillbilleder (JPEG-billeder), der er
gemt pé& en disk eller en ekstern lagringsen-
hed (USB, SD) vha. dette produkts indbyggede
drev. | dette afsnit beskrives hvordan.

Sadan bruges
bergringspanelets taster
Eksempel: USB

@

©)

B @ O © ©

@ Viser kildelisten.

2 SeValg af en frontkilde p& kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.

@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
kesleet og dato.

2 Se/ndstilling af klokkeslaet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.

(® Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
@ Genvlger equalizerkurver.

3 Denne tast er ikke tilgeengelig, nar du
ser stillbilleder, der er gemt pa en eks-
tern lagringsenhed (USB, SD).

® Velger en fil pa listen.

2 SeValg af filer fra filnavnelisten pé side
69 for detaljerede oplysninger.

(® Skijuler tasterne pa bergringspanelet.

Hvis du berarer dette omrade, skjules tasterne

pé bergringspanelet.

3 Bergr hvilket som helst sted pa LCD-
skaermen for at & vist tasterne pé berg-
ringspanelet igen.

@ Afspiller filer i tilfeldig reekkefolge.

2 Se Afspilning af filer i tilfeeldig reekkefolge

pa side 69 for detaljerede oplysninger.

Da

Viser skeermbilledet med telefonmenuen.

2 SeVisning af telefonmenuen pa side 32
for detaljerede oplysninger.

(@ Springer fremad eller tilbage i filer.
Indstiller et omrade for gentaget afspil-
ning.

o Se Indstilling af et omrdde for gentaget
afspilning pé side 69 for detaljerede op-
lysninger.

() Drejer det viste billede 90° med uret.

@ Velger den forrige mappe eller den naste
mappe.

@3 AEndrer mediefiltypen.

o Se £ndring af mediefiltype pé side 70 for
detaljerede oplysninger.

Skifter mellem afspilning og pause.
® AEndrer widescreen-tilstanden.

< Se £ndring af widescreen-tilstanden pé
side 140 for detaljerede oplysninger. (=)

Sadan laeses skaermen
Eksempel: USB

Al Ry 14

(D Aktuelt klokkeslat og dato
@ Aktuel filinformation
¢ [ Filnavn
Viser navnet pé filen, der bliver afspillet.
* [ Mappenavn
Viser navnet pd mappen, der indeholder
den afspillede fil. ()



(Afspilning af komprimerede stillbilledfiler

Startprocedure

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pé side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

2 Szt SD-hukommelseskortet ind i SD-
kortabningen eller slut USB-lagringsenhe-
den til USB-stikket.
2 Se Tilslutning af USB-lagringsenhed pé side
18 for detaljerede oplysninger.
2 Se/lseetning og udskubning af SD-hukom-
melseskort pé side 17 for detaljerede oplys-
ninger.

3 Bergr [USB] eller [SD] pa skaermbilledet
for valg af AV-kilde.
Billedet vises p& skeermen.

4 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre den eksterne lagringsen-
hed (USB, SD).

O SeSéddan bruges beraringspanelets taster pa
side 68 for detaljerede oplysninger.

O Der udfares afspilning i reekkefelge af map-
penumre. Mapper springes over, hvis de
ikke indeholder filer, der kan afspilles. Hvis
der ikke er filer, der kan afspilles, i mappen
01 (rodmappe), starter afspilningen fra
mappen 02. (=)

Valg af filer fra filnavnelisten

Du kan veelge filer, der skal vises, vha. filnavne-

listen, som angiver de filer, der er gemt pa den
eksterne lagringsenhed (USB, SD).

1 Beror folgende tast.

Viser listen over filer, der er lagret
p& den eksterne lagringsenhed
(USB, SD).

2 Beror en fil pa listen, der skal afspilles.
O Filer afspilles i reekkefalge efter filnumme-
ret, og der springes over mapper, hvis de

ikke indeholder filer. (Hvis mappe 01 (rod-
mappe) ikke indeholder nogen fil, begynder
afspilningen med mappe 02.)

3 Hvis du bergrer en mappe pa listen, vises
dens indhold. Du kan afspille en fil pa listen
ved at bergre den. (=)

Afspilning af filer i
tilfeeldig raekkefolge

Alle filer p& den eksterne lagringsenhed (USB,
SD) kan afspilles tilfeeldigt ved blot at bergre
en enkelt tast.

® Beror den folgende tast flere gange,
indtil den enskede indstilling bliver vist.

Slar tilfeeldig afspilning til eller fra.

. (standard):
Afspiller ikke filer i tilfeeldig reekkefalge.

L] :
Afspiller alle filer i omrédet for gentaget af-
spilning i tilfeeldig reekkefalge. (=)

Indstilling af et omrade for
gentaget afspilning

Omradet for gentaget afspilning kan esendres
ved blot at bergre en enkelt tast.

® Beror den folgende tast flere gange,
indtil den agnskede indstilling bliver vist.

/Zndrer omrédet for gentaget af-
spilning.

. (standard):
Gentager alle filer.

Gentager den aktuelle mappe. (=)

Kapitel
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Andring af mediefiltype

Né&r der afspilles et digitalt medie, der indehol-
der en blanding af forskellige typer mediefiler,
kan du skifte mellem de typer af mediefiler, der
skal afspilles.

1 Beror folgende tast.

Viser pop-up-menuen til valg af en me-
diefiltype, der skal afspilles i den eks-
terne lagringsenhed (USB, SD).

2 Bergr det punkt, du ensker at indstille.

* Music:
Andrer mediefiltypen til musik (komprime-
ret lyd).

¢ Video:
Zndrer mediefiltypen til video.

¢ Photo:
Zndrer mediefiltypen til stillbillede (JPEG-
data). (=)

Indstilling af interval af
diasshow

JPEG-filer kan vises som et diasshow pé dette

produkt. | denne indstilling kan intervallet mel-

lem hvert billede angives.

O Denne indstilling er tilgeengelig under af-
spilning af JPEG-filerne.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende raek-

kefolge.
-]

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.

3 Beror [Tid pr. dias].
Pop-up-menuen vises.

Da

4 Beror det punkt, du gnsker at indstille.

¢ 10sek. (standard):
JPEG-billeder skifter ved intervaller af 10 se-
kunder.
5sek.:
JPEG-billeder skifter ved intervaller af 5 se-
kunder.

¢ 15sek.:
JPEG-billeder skifter ved intervaller af 15 se-
kunder.

¢ Manuelt:
JPEG-billeder kan skiftes manuelt.(=)

Betjening med hardware-
knapperne

Tryk pa TRK-knappen.
Du kan springe frem eller tilbage over filer.

Tryk pa TRK-knappen og hold den nede.

Du kan sgge 10 JPEG-filer p& samme tid.

a Hvis antallet af filer i mappen (fra den fil,
der afspilles pé& det aktuelle tidspunkt, til
den farste eller sidste fil) er mindre end 10,
afspilles den farste eller sidste fil i mappen
automatisk.

3 Huvis den fil, der afspilles, er den farste eller
sidste fil i mappen, udfares der ingen
sagning. (=)



(Brug af eniPod

For brugere af iPod med et 30-benet stik

[ Afheengigt af din iPod er der muligvis
ingen lyd, med mindre du bruger et USB-
greensefladekabel til iPod / iPhone (CD-
IU201S/CD-1U201V) (seelges separat). Sgrg
for at bruge et USB-greensefladekabel til
iPod / iPhone (CD-IU201S/CD-1U201V) (seel-
ges separat) til at tilslutte din iPod.
iPod-lyd og/eller videokilder slas til, hvis et
af kablerne er tilsluttet.
2 Seinstallationsvejledningen for detalje-

rede oplysninger om tilslutningerne.

Til brugere af iPod/iPhone med Lightning-

stik

3 For at bruge en iPod-lydkilde skal du slutte
din iPod til dette produkt ved hjeelp af et
USB-greensefladekabel til iPod / iPhone
(CD-1UB2) (seelges separat).
Funktioner, der vedrgrer iPod-videofiler og
AppRadio Mode, er dog ikke tilgeengelige.

3 iPod-lyd og/eller videokilder er ikke tilgeen-
gelige, nér en iPod med Lightning-stik slut-
tes til dette produkt med et interfacekabel
(CD-IH202) (seelges separat).
2 Seinstallationsvejledningen for detalje-

rede oplysninger om tilslutningerne.

Hvis du gnsker at afspille lyd og/eller video-
filer p& din iPod med Lightning-stik, skal du
farst installere CarMediaPlayer pé& din
iPod med Lightning-stik og derefter dbne
CarMediaPlayer, mens du er i AppRadio
Mode.
Se informationen pa vores website for de-
taljerede oplysninger om CarMediaPlayer.

A ADVARSEL

Af sikkerhedsmeessige arsager kan der ikke vises
videobilleder under karsel. For at f& vist videobille-
der skal du stoppe et sikkert sted og treekke hand-
bremsen.

Brug af bergringspanelets
taster (for lyd)

Afspilningsskarm (side 1)

Brilliance

& Pioneer

O The

Brilliance
& Pioneer

© The BestH ¢ Rock

n @

Brug af bergringspanelets
taster (for video)

O]

TiT-ﬂ j

/9\ O O

@ Viser kildelisten.
2 SeValg af en frontkilde p& kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
kesleet og dato.

@ @@
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< Se/ndstilling af klokkesleet og dato pé
side 139 for detaljerede oplysninger.
(3 Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
@ Genvalger equalizerkurver.

2 Se Brug af equalizeren pé& side 121 for de-

taljerede oplysninger.
(® Veelger et spor pa listen.

2 Se Valg af sang- eller videokilder fra
skeaermbilledet for afspilningslisten pa
side 74 for detaljerede oplysninger.

(® Zndrer kontroltilstanden til “App-til-
stand”.

2 Se Brugen af dette produkts iPod-funk-
tion fra din iPod pa side 75 for detalje-
rede oplysninger.

@ Viser skaermbilledet med telefonmenuen.

2 SeVisning af telefonmenuen pa side 32
for detaljerede oplysninger.

Skifter til den naeste eller forrige side af
bergringspanelets taster.

(@ Springer fremad eller tilbage i filer.

Andrer afspilningspunktet ved at trekke
tasten.

2 Se Betjening af tidsbjaelken pa side 25
for detaljerede oplysninger.

1) Skifter mellem afspilning og pause.
@2 Viser listen med navnene pa sange pa det
album, der bliver afspillet.

2 SeVisning af lister, der har forbindelse til
den sang, som afspilles i gjeblikket (link-
s@gning) pé& side 76 for detaljerede op-
lysninger.

(3 Bruger funktionen “Sound Retriever”.

2 Se/ndstilling af funktionen “Sound Re-
triever” pd side 140 for detaljerede oplys-
ninger.

Afspiller filer i tilfeeldig reekkefolge.

2 Se/ndstilling af shuffle-afspilning pa side
74 for detaljerede oplysninger.

@ Indstiller et omrade for gentaget afspil-
ning.

2 SeIndstilling af et omrdde for gentaget
afspilning pé side 74 for detaljerede op-
lysninger.

Andrer lydbogshastigheden.

Da

2 Se £ndring af afspilningshastigheden for
lydbager pa side 75 for detaljerede oplys-
ninger.

@ Viser kategorilisten, herunder det valgte
punkt.
Skijuler tasterne pa bergringspanelet.

Hvis du bergrer dette omréde, skjules tasterne

pé& bergringspanelet.

3 Bergr hvilket som helst sted pa LCD-
skeermen for at f& vist tasterne pé berg-
ringspanelet igen.

Andrer widescreen-tilstanden.

9 Se £ndring af widescreen-tilstanden p&

side 140 for detaljerede oplysninger. (=)

Laesning af skeermen (for lyd)
® @

Brilliance

& Pioneer

© The Best k¢’ Rock

Laesning af skeermen (for
video)

(D Aktuel sporinformation



(Brug af eniPod

* Sangtitel
Viser titlen p& den sang, der afspilles
(nar tilgeengelig). Der vises “ingen
titel”, hvis der ikke er tilsvarende oplys-
ninger.
H: Kunstnernavn
Viser kunstnernavnet for den sang, der
afspilles (nér tilgeengeligt). Der vises
“Intet navn’, hvis der ikke er tilsvarende
oplysninger.
X Albumtitel
Viser titlen p& albummet for den aktuelle
fil (n&r tilgaengelig). Der vises “ingen
titel”, hvis der ikke er tilsvarende oplys-
ninger.
P4 Genre
Viser genren for den aktuelle fil (nar til-
geengelig). Der vises “ingen genre’,
hvis der ikke er tilsvarende oplysninger.
@ Aktuelt klokkeslat og dato
@ Albumillustration
Der vises albumillustration for den aktuelle
sang, hvis den er tilgeengelig.
@ Indikator for afspilningsforhold
Angiver det aktuelle afspilningsforhold.

Indstilling af shuffle-afspilning

Indikator Betydning
Afspiller sange eller videoer i til-
= X
Jyifuis feeldig reekkefglge fra den valgte

liste.

Veelger et album tilfeeldigt og af-
spiller derefter alle sange p&
dette album i reekkefelge.

‘

Indstilling af et omrade for gentaget af-
spilning

=

® Indikator for spilletid
Viser den afspilningstid, der er g&et, for den
aktuelle fil. (=)

Gentager alle sange eller video-
er pé& den valgte liste.

Gentager kun den aktuelle sang
eller video.

Startprocedure

Né&r du slutter en iPod til dette produkt, skal du
veelge metoden til tilslutning af din enhed. Ind-
stillingerne er p&kreevede alt efter den tilslut-
tede enhed.

2 Se Kapitel 5 for detaljerede oplysninger.

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
9 Se Visning af skaeermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

2 Tilslut din iPod.

a Huvis der tilsluttes en iPhone eller iPod
touch, skal du lukke alle applikationer,
inden du opretter forbindelse.

[ Hvis der tilsluttes en iPhone 6 Plus, iPhone
6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5 eller iPod
touch (5. generation), importeres mediebib-
lioteket (sanginformation) fra den tilsluttede
enhed og gemmes pé& dette produkt. Vent,
indtil processen afsluttes.

Mediebiblioteket importeres ikke, hvis der
allerede er blevet importeret et opdateret
mediebibliotek fra enheden, eller hvis dette
produkts hukommelse er fuld.

3 Beror [iPod] pa skaermbilledet for valg
af Av-kilde.

4 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre din iPod.

2 Se Brug af beraringspanelets taster (for lyd)
pa side 71 for detaljerede oplysninger.

2 Se Brug af beraringspanelets taster (for
video) pa side 71 for detaljerede oplysnin-
ger.

A iPod’ens videobillede kan indeholde stgj,
hvis bagdisplayet udsender videobilledet.
Nar der produceres stgj pé iPod'ens video-
billede, skal du slukke for bagdisplayets ud-
gangsindstilling.

2 SeValg af videoen for bagdisplayet p&
side 142 for detaljerede oplysninger om
betjening. (=)
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Indstilling af shuffle-
afspilning
Denne funktion blander sange, albummer

eller videoer og afspiller dem i tilfeeldig reekke-
folge.

® Beror den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

- Slar tilfeeldig afspilning til eller fra.

I

L >
Afspiller sange eller videoer i tilfeeldig reek-
kefalge fra den valgte liste.

Veelger et album tilfeeldigt og afspiller deref-

ter alle sange pé& dette album i reekkefalge.

3 lkonet vises muligvis ikke, nar der anven-

des en iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone
5s, iPhone bc, iPhone b eller iPod touch
(5. generation). (w)

Indstilling af et omrade for
gentaget afspilning

Omréadet for gentaget afspilning kan eendres
ved blot at bergre en enkelt tast.

® Beror den fglgende tast flere gange,
indtil den enskede indstilling bliver vist.

/Zndrer omrédet for gentaget af-
spilning.

1

e =1
Gentager alle sange eller videoer p& den
valgte liste.
L] :
Gentager kun den aktuelle sang eller video.
3 Indstillingen for gentaget afspilning kan

slas fra, nér der anvendes en iPhone 6 Plus,

iPhone 6, iPhone 5s, iPhone bc, iPhone 5
eller iPod touch (5. generation).(®)

Da

Valg af sang- eller videokilder
fra skaermbilledet for
afspilningslisten

Du kan sgge efter den sang eller video, du gn-
sker at afspille, p& skeermbilledet for afspil-
ningslisten.

1 Beror folgende tast.

E Viser kategorilisten.

Skeermbilledet “"ROD" vises.

2 Bergr folgende taster for at skifte til li-
sten over musik- eller videokategorier.

rier.

ﬂ Skifter til listen over musikkatego-

= Skifter til listen over videokatego-
rier.

3 lIkonet for videokategorilisten er ikke tilgeen-
geligt, nér iPod-funktionen anvendes med
en iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s,
iPhone 5¢, iPhone 5 eller iPod touch (5. ge-
neration).

3 Beror den kategori, du gnsker at sage
efter.
Kategorilister (for musik):
e Afspilningslister
¢ Kunstnere
e Albummer
e Sange
e Podcasts
e Genrer
e Komponister
e |ydbgger
Kategorilister (for video):
¢ Videoafspilningslister
e Film
¢ Musikvideoer
¢ Tv-udsendelser
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¢ Video-podcasts
O Kategoripunkter, der ikke svarer til den til-
sluttede iPod, vises ikke.

4 Traek i den indledende sggebjalke for

at finde en fil ved hjzelp af det forste bog-

stav i filnavnet.

Bogstavet, der svarer til den aktuelle position

pa den indledende sggebjeelke, vises, og listen

ruller i takt med, at der treekkes i bjeelken.

3 Den indledende sagebjaelke vises ikke pa

den gverste kategoriliste eller p& sanglisten.

5 Slip den indledende sogebjaelke ved
det gnskede bogstav.

De emner, hvis navn starter med det valgte
bogstav, vises.

6 Bergr titlen pa den liste, som du gnsker
afspillet.

Gentag, indtil du finder den @nskede sang
eller video.

7 Starter afspilningen af den valgte liste.

O Afheengigt af generationen eller versionen
af iPod’en vil visse funktioner ikke veere til-
geengelige.

3 Du kan afspille afspilningslister, der er op-
rettet med applikationen MusicSphere. Ap-
plikationen er tilgaengelig p& vores website.

O Afspilningslister, som du har oprettet med
applikationen MusicSphere, vises i forkor-
tet form. (®)

Brugen af dette produkts
iPod-funktion fra din iPod

Du kan styre dette produkts iPod-funktion fra
den tilsluttede iPod, hvis kontroltilstanden star
pa “App-tilstand”. Applikationsskaermen p&
din iPod kan vises pé& dette produkt, og musik-
filerne og videofilerne i din iPod kan afspilles
med dette produkt.

3 Denne funktion er ikke tilgeengelig, nar
iPod-funktionen anvendes med en iPhone 6
Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone bc,
iPhone 5 eller iPod touch (5. generation).

3 N&r denne funktion er i brug, slukkes
iPod’en ikke, selv om teendingsngglen er
slaet fra. Betjen iPod'en for at slukke for
strammen.

1 Beror folgende tast.

ES

O Kontroltilstanden skifter til “App-tilstand”.
lkonet eendres til [

/Andrer kontroltilstanden.

2 Betjen den tilsluttede iPod for at vaelge
en video eller sang og afspille den.

[ Der er stadigveek adgang til falgende funkti-
oner fra dette produkt, selv hvis kontroltil-
standen stér pa “App-tilstand”.
Betjeningen afhaenger dog af dine applika-
tioner.

— Afspilning/pause

— Hurtig frem- og tilbagespoling
— Spor op/ned

— Op/ned til et kapitel

3 Beror folgende tast.

'

pod! ud je bnag

Skifter kontroltilstanden for at styre
iPod-funktioner fra dette produkt.

@

Andring af afspilningsha-
stigheden for lydbgger
Afspilningshastigheden kan aendres, mens en
lydbog afspilles.

® Beror folgende tast.

E Andrer afspilningshastigheden.

* [ (standard):
Afspiller i normal hastighed.

O 5 |




n (Brug af eniPod

Afspiller hurtigere end normal hastighed.

LA B §

Afspiller langsommere end normal hastig-
hed.

3 Ikonet eendres ikke, n&r denne funktion an-
vendes med en iPhone 6 Plus, iPhone 6,
iPhone 5s, iPhone be, iPhone 5 eller iPod
touch (5. generation). Indstillingen eendres
som beskrevet herunder, nér ikonet bergres,
ogsa selv om ikonet ikke zendres.
Hurtigere = Langsommere — Normal —
Hurtigere...(s)

Visning af lister, der har
forbindelse til den sang,
som afspilles i gjeblikket
(linksagning)

1 Beror illustrationen for at dbne en liste
over navnene pa sange pa albummet, der
bliver afspillet.

2 Bergr navnet pa den sang, du gnsker at
afspille, for at begynde at afspille denne
sang.
3 Huvis en del af den optagede information
ikke vises, vises der en rulletast p& den
hajre side af listen. Berar rulletasten for at

rulle. (=)

Betjening med hardware-
knapperne

Tryk pa TRK-knappen.

Du kan springe frem eller tilbage over sange
eller videoer.

Nar der afspilles en sang eller video med kapit-
ler, kan du springe et kapitel frem eller tilbage.

Tryk pa TRK-knappen og hold den nede.
Du kan udfare hurtig tilbagespoling eller hur-
tig fremadspoling. (®)

Da

Afspilning af musik fra en
musik-app, der ikke er iPod-
musik, som iPod-kilden

App-navnet og sanginformationen vises ogsa.

Sadan bruges
bergringspanelets taster

'@dF;Le

b Driveit

g
Pioneer © The Besl -

® ® ®

@ Viser kildelisten.

2 SeValg af en frontkilde pa kildelisten pé
side 23 for detaljerede oplysninger.

@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
keslaet og dato.

2 Selndstilling af klokkesleet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.

(3@ Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
(@ Genvealger equalizerkurver.

2 Se Brug af equalizeren pa side 121 for de-

taljerede oplysninger.
(® Velger et spor pa listen.

2 Se Valg af sang- eller videokilder fra
skaermbilledet for afspilningslisten pa
side 74 for detaljerede oplysninger.

(® AEndrer kontroltilstanden til “App-til-
stand”.

> Se Brugen af dette produkts iPod-funk-
tion fra din iPod pé side 75 for detalje-
rede oplysninger.

@ Viser skarmbilledet med telefonmenuen.

2 SeVisning af telefonmenuen pa side 32
for detaljerede oplysninger.

(® Springer fremad eller tilbage i filer.
@ Skifter mellem afspilning og pause.
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Sadan laeses skaermen

(O App-navn
Viser navnet p& den app, der afspilles.

@ Sangtitel
Viser titlen pa den sang, der afspilles (nar til-
geengelig). Der vises “ingen titel”, hvis der
ikke er tilsvarende oplysninger.

(® Kunstnernavn
Viser kunstnernavnet for den sang, der afspil-
les (n&r tilgeengeligt). Der vises “Intet navn”,
hvis der ikke er tilsvarende oplysninger.

@ Albumtitel
Viser titlen p& albummet for den aktuelle fil
(nar tilgeengelig). Der vises “ingen titel”, hvis
der ikke er tilsvarende oplysninger.

® Indikator for pause

® Albumillustration
Der vises albumillustration for den aktuelle
sang, hvis den er tilgeengelig. (=)

pod! ud je bnag
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Afspilning af musik fra en Android Auto-kompatibel ]

Hvis der sluttes en Android Auto-kompatibel
enhed til dette produkt, kan du Iytte til musik-
ken fra Android-enheden pa dette produkt og
kontrollere afspilningen direkte fra produktet.
3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
Android Auto er sl&et til. Start Android
Auto, for denne funktion anvendes.
2 Se Sé&dan anvendes Android Auto pa side
85 for detaljerede oplysninger.

Sadan bruges
bergringspanelets taster

2)

® ©® ®

@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
kesleaet og dato.
2 Se/ndstilling af klokkeslaet og dato pé
side 139 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
(3@ Genvalger equalizerkurver.

2 Se Brug af equalizeren pé& side 121 for de-

taljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet med telefonmenuen.

2 SeVisning af telefonmenuen pé side 32
for detaljerede oplysninger.

(® Springer fremad eller tilbage i filer.

3 Betjeningen kan variere afheengig af
den anvendte applikation p& den
Android Auto-kompatible enhed.

® Skifter mellem afspilning og pause. ()

Da

Sadan laeses skaermen
® @

®

(D Aktuel sporinformation
¢ Applikationens navn
Viser applikationens navn (nér tilgeenge-
ligt). “Intet navn’ vises, hvis der ikke er
nogen tilsvarende information.
* Sangtitel
Viser titlen p& den sang, der afspilles
(nar tilgeengelig). “ingen titel” vises,
hvis der ikke er nogen tilsvarende infor-
mation.
* B Kunstnernavn
Viser kunstnernavnet for den sang, der
afspilles (nar tilgeengeligt). Der vises
‘Intet navn”, hvis der ikke er tilsvarende
oplysninger.
* X Albumtitel
Viser titlen pa albummet for den aktuelle
fil (nér tilgaengelig). Der vises “ingen
titel”, hvis der ikke er tilsvarende oplys-
ninger.
@ Aktuelt klokkeslat og dato
(® Albumillustration
Der vises albumillustration for den aktuelle
sang, hvis den er tilgeengelig.
@ Indikator for afspilningsforhold
Angiver det aktuelle afspilningsforhold.

Indstilling af shuffle-afspilning

Indikator Betydning
Afspiller alle filer i omréadet for
(N

gentaget afspilning i tilfeeldig
reekkefglge.
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Indstilling af et omrade for gentaget af-
spilning

Indikator Betydning

‘—P Gentager alle sange pé den
= valgte liste.

4-6 Gentager kun den aktuelle sang.

3 Indikatorer for afspilningsforhold vises
muligvis ikke afheaengig af den anvendte
Android-enhed.

® Indikator for spilletid

Viser den afspilningstid, der er g&et, for den

aktuelle fil.(=)

Startprocedure

1 Start Android Auto.
o Se Sddan anvendes Android Auto pé side 85
for detaljerede oplysninger.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

payua
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3 Bergr [USB2] pa skarmbilledet for valg
af AV-kilde.

4 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre afspilningen.

O Se Sddan bruges beraringspanelets taster pa
side 78 for detaljerede oplysninger.

3 Android Auto-funktionen fungerer mulig-
vis ikke korrekt, hvis Bluetooth-forbindelsen
med den Android Auto-kompatible enhed
afbrydes. (=)
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Visse typer brug af en iPhone eller en
smartphone er muligvis ulovlig under korsel
i din jurisdiktion, sa du skal vaere opmaerk-
som pa sddanne begransninger og over-
holde dem.

Hvis du er i tvivl om en bestemt funktion, ber
du kun udfere den, mens bilen er parkeret.
Ingen funktion bgr bruges, medmindre det er
sikkert at bruge den under de kerselsforhold,
du er ude for.

Brug af AppRadio Mode

Du kan styre applikationer for en iPhone eller
en smartphone direkte fra skeermen
(AppRadio Mode).

| AppRadio Mode kan du betjene applikatio-

nerne med fingerbevaegelser som f.eks. at

prikke, treckke, rulle eller vifte p& skeermen af
dette produkt.

2 Se AppRadio Mode-kompatibilitet pé side 41
for detaljerede oplysninger om AppRadio
Mode-kompatible enheder.

3 | dette kapitel omtales iPhone og iPod
touch som “iPhone”.

3 De kompatible fingerbeveegelser varierer
alt efter applikationen pé en iPhone eller en
smartphone.

3 Nér der startes en applikation, der ikke er
kompatibel med AppRadio Mode, kan du
afhaengigt af applikationen se et billede af
applikationen pé skeermen af dette pro-
dukt. Du vil dog ikke kunne bruge applikati-
onen.

For at bruge AppRadio Mode skal du instal-
lere AppRadio app pé en iPhone eller smartp-
hone pé& forhand for at gere det muligt at dbne
applikationen pa dette produkt. G& ind pa fal-
gende site for at f& detaljerede oplysninger om
AppRadio app:
http://www.pioneer.eu/AppRadioMode

Da

m (Brug af dine iPhone- eller smartphone-applikationer )
A O Serg for at leese Brug af app-baseret tilslut-
ADVARSEL tet indhold, inden du udfgrer denne hand-

ling.

2 Se Brug af app-baseret tilsluttet indhold
pa side 162 for at f& detaljerede oplys-
ninger.

e Ansvaret for de kompatible applikationers
indhold og funktionalitet pahviler alene le-
verandgren af appen.

* | AppRadio Mode er anvendelsen begreen-
set, nar man karer, og det er leverandaren
af appen, der bestemmer indholdet, samt
hvilke funktioner der er tilgeengelige.

¢ AppRadio Mode giver adgang til andre ap-
plikationer end de anferte, med forbehold
for begraensninger, nar man karer.

¢ PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR OG
FRASKRIVER SIG ETHVERT ERSTATNINGS-
ANSVAR FOR TREDJEPARTS (IKKE-
PIONEER) APPS OG INDHOLD, HERUN-
DER UDEN BEGRANSNING EVENTUELLE
UNQDJAGTIGHEDER ELLER UFULDSTANDI-
GE OPLYSNINGER.

Brug af tasterne pa
bergringspanelet (sidebjselke
til app-kontrol)

(D Viser kildelisten.
o Se Valg af en frontkilde pé& kildelisten pa
side 23 for detaljerede oplysninger.
(@ Viser skaermbilledet for start af applikati-
onen.
(3 Viser den forrige skaerm.
3 Né&r du bruger en iPhone, vises tasten
ikke.
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@ Viser menuskarmen.
3 Nar du bruger en iPhone, vises tasten
ikke.
(® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.
2 SeVisning af telefonmenuen pé side 32
for detaljerede oplysninger.
® Viser den aktuelle kilde.
3 | AppRadio Mode vises sidebjaelken til
app-kontrol.

3 Huvis du trykker to gange pd HOME, forsvin-

der sidebjaelken til app-kontrol. Tryk igen to
gange pa HOME, og sidebjeelken til app-
kontrol vises.

Startprocedure

Nar du slutter en iPhone eller en smartphone
til dette produkt, skal du veelge metoden til til-
slutning af din enhed. Indstillingerne er pa-
kreevede alt efter den tilsluttede enhed.

2 Se Kapitel 5 for detaljerede oplysninger.
Proceduren varierer afheengigt af enhedsty-
pen.

For brugere af iPhone med et 30-
benet stik

1 Tilslut din iPhone.
2 Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

3 Beror [APPS].

Der vises en meddelelse, som forteeller, at din
iPhone kan starte applikationen, p& skaermen.
Der vises en meddelelse, som spgrger, om du

gnsker at starte din applikation, pa din iPhone.

4 Brug din iPhone til at starte applikatio-
nen.
AppRadio app startes.

5 Berogr [OK] pa skeermen af dette pro-
dukt.

Skaermbilledet AppRadio Mode (skeermbille-
det med applikationsmenu) vises.

[ Huvis du tilslutter din enhed, mens en
AppRadio Mode-kompatibel applikationen
allerede karer, vises skeermbilledet til betje-
ning af applikationen pé dette produkt.

6 Beror det gnskede applikationsikon.
Den gnskede applikation startes, og skeermbil-
ledet for betjening af applikationen vises.

7 Betjen applikationen.

8 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at ga tilbage til skeermbilledet for
den gverste menu.

Til brugere af iPhone med Lightning-stik

1 Registrér din iPhone, og slut den til
dette produkt via tradlgs Bluetooth-tekno-
logi.
[ Den registrerede enhed skal vaelges som
den prioriterede enhed.
2 Se Registrering af dine Bluetooth-enheder
pé side 26 for detaljerede oplysninger.

2 Las op for din iPhone.

3 Tilslut din iPhone.
O Metoden til kabeltilslutning varierer alt efter
din enhed.
2 Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

4 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

5 Beror [APPS].

AppRadio app startes, og skeermbilledet
AppRadio Mode (skeermbillede for applikati-
onsmenu) vises.

[ Hvis du tilslutter din enhed, mens en
AppRadio Mode-kompatibel applikationen
allerede karer, vises skaermbilledet til betje-
ning af applikationen pa dette produkt.

Da

DY 13
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6 Beror det onskede applikationsikon.
Den gnskede applikation startes, og skeermbil-
ledet for betjening af applikationen vises.

7 Betjen applikationen.

8 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at ga tilbage til skaermbilledet for
den gverste menu.

For smartphone-brugere

1 Registrér din smartphone, og slut den
til dette produkt via tradles Bluetooth-tek-
nologi.
[ Den registrerede enhed skal vaelges som
den prioriterede enhed.
> Se Registrering af dine Bluetooth-enheder
pé side 26 for detaljerede oplysninger.

2 Las op for din smartphone.

3 Slut din smartphone til dette produkt
via saettet til app-tilslutning (CD-AH200),
der szelges separat.
3 Metoden til kabeltilslutning varierer alt efter
din enhed.
2 Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

4 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

5 Beror [APPS].

AppRadio app startes, og skeermbilledet
AppRadio Mode (skaermbillede for applikati-
onsmenu) vises.

O Hvis du tilslutter din enhed, mens en
AppRadio Mode-kompatibel applikationen
allerede karer, vises skeermbilledet til betje-
ning af applikationen pé& dette produkt.

6 Beror det onskede applikationsikon.
Den gnskede applikation startes, og skeermbil-
ledet for betjening af applikationen vises.

7 Betjen applikationen.

Da

8 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at ga tilbage til skeermbilledet for
den gverste menu.

Brug af tastaturet
ADVARSEL

Af hensyn til sikkerheden fungerer tastaturet kun,
nar bilen holder stille, og parkeringsbremsen er
trukket.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig i
AppRadio Mode pa din iPhone.

O Afheengig af din iPhone kan det veere, at
denne funktion ikke er tilgeengelig.

Nar du prikker p& tekstindtastningsfeltet p& en

applikation til iPhone, vises der et tastatur pa

skaermen. Du kan indtaste den gnskede tekst
direkte fra dette produkt.

3 Sprogindstillingen for dette produkts tasta-
tur skal veere den samme, som det der er
indstillet p& din iPhone.

Hvis indstillingen p& dette produkt og pa
din iPhone er forskellige, vil du muligvis
ikke kunne indtaste visse tegn korrekt.

1 Indstil tastaturets sprog.
2 Se/ndstilling af tastatursproget med applika-
tionen for iPhone pé side 109 for at f& detal-
jerede oplysninger om betjening.

2 Start AppRadio Mode.
9 Se Startprocedure pa side 81 for at fa detal-
jerede oplysninger.

3 Bergr omradet til indtastning af tekst
pa skaermbilledet til betjening af applikati-
oner.

Der vises et tastatur til indtastning af tekst.
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@ Indtast tegnene.

@ Sletter hele teksten ét bogstav ad gangen,
startende fra slutningen af teksten.

(® Bekreefter indtastningen og lader dig fort-
saette til det neeste trin.

@ Skjuler tastaturet, og teksten kan nu indta-
stes ved hjeelp af tastaturet p& din iPhone.

® Andrer layoutet af iPhone-tastaturet.

O Layoutet af dit iPhone-tastatur, der kan
eendres ved at prikke p& [, afheenger af
indstillingen for hardware-tastatur-
layout, der er indstillet pa din iPhone.

(® Skifter til et tastatur, der indeholder numeri-
ske tegn og symboler.

(@ Skifter mellem store og sméa bogstaver pé
tastaturet.

Justering af billedstgrrelsen
(For smartphone-brugere)

Der kommer muligvis sorte prikker pa skeer-
men, nar du bruger AppRadio Mode, mens
en Android-enhed er sluttet til dette produkt.

AADVARSEL

Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du
standser dit keretgj et sikkert sted og traekker
handbremsen.

[ Denne funktion kan indstilles under fgl-
gende betingelser:

— Nar der sluttes en Android-enhed til
dette produkt ved hjeelp af CD-AH200
(seelges separat), og nar AppRadio
Mode er tilgeengelig, efter der er opret-

tet en Bluetooth-forbindelse ved hjeelp
af SPP (Serial Port Profile).

3 Hvis denne indstilling ikke er angivet, vises
indstillingsskeermbilledet automatisk i fal-
gende tilfeelde:

— Nér AppRadio Mode aktiveres, efter
der er oprettet en Bluetooth-forbindelse
ved hjeelp af SPP (Serial Port Profile).

— Nar der er oprettet en Bluetooth-forbin-
delse ved hjeelp af SPP (Serial Port Pro-
file) i AppRadio Mode.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

- I

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Indgangs-/udgangsindst.].

4 Beror [AppRadio-videojustering].
Bekraeftelsesskeermen vises.

5 Beror [OK].

6 Beror folgende taster for at justere lin-
jen, sa den passer til smartphone-billed-
storrelsen.

Flytter linjen til venstre.

Flytter linjen til hajre.

Flytter linjen opad.

Flytter linjen nedad.

7 Beror [Preview].

O Bekreeft, at hele billedet udfylder skaermen.

Da
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8 Beror [OK].
[ Bergr [NULSTIL], hvis du @nsker at justere
indstillingen igen fra begyndelsen.

Visning af din applikations billede
(iPhone med 30-benet stik)

Du kan indstille et billede i en applikation til

iPhone, som ikke er kompatibel med

AppRadio Mode, s& det bliver vist pa skeer-

men.

O Afheengigt af applikationens type kan du
muligvis ikke se billedet pé& skeermen.

3 Du kan kun styre applikationen pa den til-
sluttede enhed.

3 Nar du bergrer displayet i denne funktion,
vises meerket “Don’t Touch” i det gverste
hjerne til hejre p& skeermen.

1 Tilslut din iPhone.
2 Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

3 Beror [APPS].

Der vises en meddelelse, som forteeller, at din
iPhone kan starte applikationen, p& skeermen.
Der vises en meddelelse, som spgrger, om du

ansker at starte din applikation, p& din iPhone.

4 Brug din iPhone til at afvise at starte
applikationen.

5 Bergr [OK] pa skaermen af dette pro-
dukt.
Den sorte skeerm vises.

6 Start en applikation pa din iPhone.
Der vises et billede af applikationen pé& skaer-
men.

7 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at vende tilbage til skaermbilledet
for den gverste menu.

Da

Visning af din applikations billede
(iPhone med Lightning-stik)

Du kan indstille et billede i en applikation til
smartphone, som ikke er kompatibel med
AppRadio Mode, s& det bliver vist pa skeer-
men.

a Afheengigt af applikationens type kan du
muligvis ikke se billedet p& skaermen.

3 Néar du bruger denne funktion, skal du ikke
tilslutte andre enheder via tradlgs
Bluetooth-teknologi. Serg for at afbryde din
Bluetooth-enhed, inden du bruger denne
funktion.

3 Du kan kun styre applikationen pé& den til-
sluttede enhed.

3 Nér du bergrer displayet i denne funktion,
vises meerket “Don't Touch” i det gverste
hjerne til hgjre pa skaermen.

1 Tilslut din iPhone.
O Metoden til kabeltilslutning varierer alt efter
din enhed.
2 Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

3 Beror [APPS].
Billedet fra din iPhone vises pa skaermen.

4 Start en applikation pa din iPhone.
Der vises et billede af applikationen pé skeer-
men.

5 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at vende tilbage til skeermbilledet
for den gverste menu.
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Visning af din applikations

billede (smartphone)

Du kan indstille et billede i en applikation til

smartphone, som ikke er kompatibel med

AppRadio Mode, s& det bliver vist pa skeer-

men.

3 Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med alle smartphones.

3 Né&r du bruger denne funktion, skal du ikke
tilslutte andre enheder via tradlgs
Bluetooth-teknologi. Serg for at afbryde din
Bluetooth-enhed, inden du bruger denne
funktion.

3 Du kan kun styre applikationen pé den til-
sluttede enhed.

3 Né&r du bergrer displayet i denne funktion,
vises meerket “Don't Touch” i det gverste
hjerne til hgjre pa skaermen.

1 Slut din smartphone til dette produkt
via saettet til app-tilslutning (CD-AH200),
der saelges separat.
O Metoden til kabeltilslutning varierer alt efter
din enhed.
2 Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

3 Beror [APPS].
Billedet fra din smartphone vises pa skaermen.

4 Start en applikation pa din smartp-
hone.

Der vises et billede af applikationen pé skeer-
men.

5 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at vende tilbage til skeermbilledet
for den overste menu.(=]

Sadan anvendes Android Auto

Du kan styre applikationer for en smartphone
direkte fra skeermen (Android Auto).

| Android Auto kan du betjene applikatio-

nerne med fingerbeveegelser som f.eks. at

prikke, treekke, rulle eller vifte p& skeermen af

dette produkt.

O Android Auto er muligvis ikke tilgeengelig
i dit land eller din region.
Der henvises til Googles supporthjemme-
side for detaljerede oplysninger om
Android Auto:
http://support.google.com/androidauto

T Denne funktion er kun tilgeengelig for
Android Auto-kompatible modeller.

3 De kompatible fingerbeveegelser varierer af-

heengig af applikationen pa din smartp-
hone.
For at kunne anvende Android Auto, skal du
forst indstille “Tilstand” under “Smartphone-
opsaetning” til “Android Auto”.
< Selndstilling af metoden for enhedstilslut-
ning pé side 40 for at & detaljerede oplys-
ninger.

e Ansvaret for de kompatible applikationers
indhold og funktionalitet p&hviler alene le-
verandgren af appen.

¢ | Android Auto er anvendelsen begreenset,
nar man kgrer, og det er leverandgren af
appen, der bestemmer indholdet, samt
hvilke funktioner der er tilgeengelige.

¢ Android Auto giver adgang til andre appli-
kationer end de anfarte, med forbehold for
begraensninger, nar man karer.

e PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR OG
FRASKRIVER SIG ETHVERT ERSTATNINGS-
ANSVAR FOR TREDJEPARTS (IKKE-
PIONEER) APPS OG INDHOLD, HERUN-
DER UDEN BEGRANSNING EVENTUELLE
UNQJAGTIGHEDER ELLER UFULDSTANDI-
GE OPLYSNINGER.

DY 13
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Startprocedure

Nar du slutter en Android Auto-kompatibel
enhed til dette produkt, skal du vaelge meto-
den til tilslutning af din enhed. Der skal veelg-
es indstillinger alt efter den tilsluttede enhed.
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< Se Kapitel b for detaljerede oplysninger.

3 For at fa det optimale udbytte ud af
Android Auto skal indstilling af venstre-
eller hgjrestyring saettes korrekt i overens-
stemmelse med bilen.

2 Se/ndstilling af venstre- eller hgjrestyring
pa side 86 for detaljerede oplysninger.

1 Slut en Android Auto-kompatibel
enhed til dette produkt ved hjelp af det
USB-graensefladekabel, der selges separat,
til anvendelse med Android-enheder (CD-
MU200).
2 Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

3 Bergr [Android Auto].
Bluetooth-forbindelsen til den Android Auto-
kompatible enhed etableres automatisk.

3 Hvis Android Auto slas til under et opkald
pé& en anden mobiltelefon end den Android
Auto-kompatible enhed, afbrydes
Bluetooth-forbindelsen, nér opkaldet afslut-
tes.

4 Betjen applikationen.

O SeJustering af lydstyrken pé side 86 for de-
taljerede oplysninger om justering af lyd-
styrken.

3 Android Auto-funktionen fungerer mulig-
vis ikke korrekt, hvis Bluetooth-forbindelsen
med den Android Auto-kompatible enhed
afbrydes.

Indstilling af venstre- eller
hgjrestyring

For at fa& det optimale udbytte ud af Android
Auto skal indstilling af venstre- eller hgjresty-
ring seettes korrekt i overensstemmelse med
bilen.

1 Berer HOME-knappen for at fa vist
skaermbilledet med gverste menu.

Da

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [forerplads].

4 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
e V (standard):
Veelg denne i tilfeelde af en venstrestyret bil.
* Hgajre:

Veelg denne i tilfeelde af en hgjrestyret bil.
Indstillingen aktiveres neeste gang en
Android Auto-kompatibel enhed sluttes til
dette produkt.

Justering af lydstyrken

N&r du anvender Android Auto, kan du ju-
stere lydstyrken pé vejlednings-/alarmlyde uaf-
heengigt af hovedlydstyrken.

® Beror knappen VOL (+/-).

@ Bergr for at afbryde lydstyrken. Berar igen
for at f& lyden tilbage.

(@ Viser lydstyrken p& hovedlyden.

® Justerer lydstyrken pé vejlednings-/alarm-
lyde.

Ved hver beraring af [+] eller [-] ages eller
reduceres lydstyrken.

3 Du kan ikke justere lydstyrken p& hovedly-
den pa skaermen. Bergr knappen VOL (+/-)
for at justere lydstyrken p& hovedlyden.

O Lydstyrkemenuen vises i fire sekunder. Tryk
p& knappen VOL (+/-) igen, hvis skaermen
forsvinder. Skeermen vises igen. (=)
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Sadan anvendes
MirrorLink-tilstanden

Nar du tilslutter en MirrorLink-enhed med

kompatible applikationer installeret, kan du

styre applikationerne for mobilenheden direkte

fra dette produkt (tilstanden MirrorLink).

Du kan fa vist og betjene de kompatible appli-

kationer gennem displayet med multi-touch-

beveegelser, som f.eks. prikke, treekke, rulle og

vifte.

O Multi-touch-bevaegelser kan blive deaktive-
ret afheengigt af den MirrorLink-enhed,
som er tilsluttet.

Brug af tasterne pa
bergringspanelet (sidebjselke
til app-kontrol)

K

@
®

=

®
[

® ©

@ Viser kildelisten.
2 Se\Valg af en frontkilde pé kildelisten pé
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet for start af applikati-
onen.
(3@ Viser den forrige skaerm.
O Denne tast vises ikke, afheengigt af
typen af MirrorLink-enhed.
@ Viser menuskarmen.
[ Denne tast vises ikke, afheengigt af
typen af MirrorLink-enhed.
(® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.
2 SeVisning af telefonmenuen pé side 32
for detaljerede oplysninger.
® Viser den aktuelle kilde.
3 | MirrorLink-tilstanden vises sidebjeelken
til app-kontrol.
3 Hvis du trykker to gange pd HOME, forsvin-
der sidebjeelken til app-kontrol. Tryk igen to

gange pa HOME, og sidebjeelken til app-
kontrol vises.

Startprocedure

Nar du slutter en MirrorLink-enhed til dette
produkt, skal du veelge metoden til tilslutning
af din enhed. Indstillinger er pakreevede alt
efter den tilsluttede enhed.

< Se Kapitel b for detaljerede oplysninger.

1 Las op for din MirrorLink-enhed.

2 Slut din MirrorLink-enhed til dette pro-
dukt gennem det USB-graensefladekabel,
der salges separat, ved brug med Mirror-
Link-enheder (CD-MU200).
2 Seinstallationsvejledningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningerne.

3 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

4 Bergr [APPS].
Hvis start-applikationen er installeret i Mirror-
Link-enheden, starter applikationen.

Huvis ikke, vises skeermbilledet for applikations-

menuen.

5 Beror det onskede applikationsikon.

Den gnskede applikation startes, og skeermbil-

ledet for betjening af applikationen vises.

O Visse applikationer startes muligvis ikke, af-

haengigt af tilstanden af den tilsluttede
enhed. Hvis den ikke starter, kan du starte
applikationen i overensstemmelse med
meddelelsen til start af applikationen.

6 Betjen applikationen.

7 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at ga tilbage til skaermbilledet for
den gverste menu. (%)

Kapitel
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Brug af Iydblandingsfunk- du trykke pa knappen VOL (+/-) igen.
tionen Skeermbilledet vises igen. (=]

Du kan udsende lyd ved at blande AV-kilden
og en applikation for iPhone eller smartphone,
nar tilstanden AppRadio Mode eller Mirror-
Link anvendes.

1 Start tilstanden AppRadio Mode eller
MirrorLink.

2 Tryk pa knappen VOL (+/-).
Menuen til lydblanding vises pa skeermen.

(D Berer for at afbryde lydstyrken. Bergr igen
for at & lyden tilbage.

@ Indstiller, om lydblandingsfunktionen skal
slés til eller fra.

* \Venstre fane: Lydblandingsfunktionen er
aktiveret (blanding til). App-lydstyrken
vises. Hvis du bergrer App-lydstyrken,
vises lydstyrketasterne.

¢ Hgjre fane: Lydblandingsfunktionen er
deaktiveret (blanding fra).

® Justerer lydstyrken for applikationen.

Ved hver bergring af [+] eller [-] @ges eller

reduceres lydstyrken.

O Skeermbilledet for AV-betjening og appli-
kationsskeermen kan skiftes ved at tryk-
ke pa knappen MODE.

0 Den hgjre fane vises ikke pa skeermbille-
det for AV-betjening.

O Du kan ikke justere hovedlydens lyd-
styrke pa skeermbilledet. Tryk pa knap-
pen VOL (+/-) for at justere hovedlydens
lydstyrke.

O Lydblandingsmenuen vises i fire sekun-
der. Hvis skaermbilledet forsvinder, skal

Da
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A ADVARSEL

Visse typer brug af en iPhone eller en
smartphone er muligvis ulovlig under korsel
i din jurisdiktion, s du skal vaere opmaerk-
som pa saddanne begransninger og over-
holde dem.

Hvis du er i tvivl om en bestemt funktion, ber
du kun udfere den, mens bilen er parkeret.
Ingen funktion bgr bruges, medmindre det er
sikkert at bruge den under de kgrselsforhold,
du er ude for.

N&r du tilslutter en iPhone eller en smartp-
hone, mens Aha Radio er installeret, kan du
kontrollere, f& vist og/eller Iytte til Aha Radio-
indhold fra dette produkt.

3 | dette kapitel omtales iPhone og iPod
touch som “iPhone”.

a Se afsnittet med hjeelp og tips i applikatio-
nen Aha Radio for at f& detaljerede oplys-
ninger om betjening.

 Det kan veere ngdvendigt at foretage en
indledende opseetning af Aha Radio-statio-
ner eller logge ind, inden du kan f& adgang
til stationen.

3 Serg for at laese Brug af app-baseret tilslut-
tet indhold, inden du udfgrer denne hand-
ling.

2 Se Brug af app-baseret tilsluttet indhold
pa side 162 for at f& detaljerede oplys-
ninger.

Bemarkninger:

e Visse funktioner i Aha Radio-tjenesten er mu-
ligvis ikke tilgeengelige, nér du tilgér tjenesten
gennem dette produkt, herunder, men ikke be-
greenset til, oprettelse af nye Aha-stationer,
sletning af Aha-stationer, optagelse af ‘r&b’ via
stemme, justering af indstillinger for Aha
Radio App, logge ind pa Facebook, oprettelse
af en Facebook-konto, logge ind pa Twitter
eller oprettelse af en Twitter-konto.

e Aha Radio er en tjeneste, der ikke har forbin-
delse til Pioneer. Der findes yderligere oplys-
ninger pa http://www.aharadio.com/.

¢ Der skal installeres en seerlig version af Aha
Radio-applikationen p& din iPhone eller
smartphone for at kunne hare Aha Radio-ind-
hold pé& dette produkt.
Da applikationen til iPhone eller smartphone
ikke leveres af Pioneer, er den pékreevede ver-
sion af applikationen muligvis endnu ikke til-
geengelig pa tidspunktet for kabet af dette
produkt.
Der findes oplysninger om tilgeengelighed,
version og information p&
http://www.pioneer.eu/aharadio

Sadan bruges
bergringspanelets taster

® @ ©

@ Viser kildelisten.
2 SeValg af en frontkilde pé& kildelisten p&
side 23 for detaljerede oplysninger.
(@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
kesleet og dato.
2 Se/ndstilling af klokkeslaet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.
(® Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
@ Genvelger equalizerkurver.
< Se Brug af equalizeren pé& side 121 for de-
taljerede oplysninger.
® Velger en Aha Radio-station pa listen.
Ved bergring af denne tast vises listen over de
tilgeengelige Aha Radio-stationer. Bergr den
gnskede Aha Radio-station for at eendre Aha
Radio-kilde.
® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.

Kapitel
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2 SeVisning af telefonmenuen pa side 32
for detaljerede oplysninger.
@ Udferer yderligere funktioner for den sta-
tion eller det indhold, der bliver afspillet.
3 De viste ikoner varierer alt efter statio-
nen eller indholdet.

Indikator Betydning

Hvis tasten bergres, gensendes
de valgte tweets gennem din
Twitter-konto.

Hvis tasten bergres, udferes der
hurtig tilbageafspilning af det
aktuelle indhold i 30 sekunder.

Hvis tasten bergres, “synes du

ikke om” det aktuelle indhold.

3 Afheengigt af indholdet an-
nullerer bergringen af [}
eller | “synes ikke om”.

Hvis tasten bergres, “synes du

om” det aktuelle indhold.

O Afheengigt af indholdet an-
nullerer bergringen af [}
eller | "synes om”.

3| B S

Hvis tasten bergres, kan du fore-
tage et opkald til et telefonnum-
mer, der er registreret i det
aktuelle indhold, ved hjeelp at
den h&ndfri funktion.

c?

® Skifter mellem afspilning og pause.(*)

Sadan laeses skaermen

) @ ®

() Stationsmaerke

Da

(2 Stationsnavn
Viser navnet pa den Aha Radio-station, som
dette produkt pt. er tunet ind pa.

3 Indholdsbillede
Viser et billede af det aktuelle indhold, hvis det
er tilgeengeligt.

(@ Vurderingsinformation
Viser vurderingen af det aktuelt viste indhold,
hvis denne er tilgaengelig.

(® Aktuel stationsinformation
Viser information om det indhold, der bliver af-
spillet.
a Punktet er tomt, hvis der ikke findes

nogen tilsvarende oplysninger.(®)

Startprocedure

Nar du slutter en iPhone eller en smartphone
til dette produkt, skal du veelge metoden til til-
slutning af din enhed. Indstillingerne er pa-
kreevede alt efter den tilsluttede enhed.

2 Se Kapitel 5 for detaljerede oplysninger.

For brugere af iPhone med et
30-benet stik

1 Las op for din iPhone.

2 Tilslut din iPhone.
3 Tilslut via USB eller Bluetooth.
2 Se Registrering af dine Bluetooth-enheder
pé side 26 for at fa detaljerede oplysnin-
ger om Bluetooth-forbindelsen.

3 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

4 Bergr [aha] pa skeermbilledet for valg
af AV-kilde.

5 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre Aha Radio.
O Se Séddan bruges beraringspanelets taster pa
side 89 for at f& detaljerede oplysninger.
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Til brugere af iPhone med
Lightning-stik

1 Las op for din iPhone.

2 Tilslut din iPhone.
3 Tilslut via USB, Bluetooth eller HDMI og

Bluetooth.

o Se Registrering af dine Bluetooth-enheder
pé& side 26 for at fa detaljerede oplysnin-
ger om Bluetooth-forbindelsen.

O Metoden til kabeltilslutning varierer alt efter
din enhed.

2 Seinstallationsvejledningen for detalje-
rede oplysninger om tilslutningerne.

3 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skaermbilledet for AV-betjening
pé side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

4 Bergr [aha] pa skeermbilledet for valg
af AV-kilde.

N&r du bergrer [aha], begynder dette produkt
at oprette en Bluetooth-forbindelse.

Nu er der oprettet en vellykket forbindelse, ak-
tiveres bergringspaneltasten pé skaermbilledet
“aha’”.

5 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre Aha Radio.
2 Se Saddan bruges beraringspanelets taster pa
side 89 for at fa detaljerede oplysninger.

For smartphone-brugere

1 Las op for din smartphone.

2 Tilslut din smartphone.
3 Tilslut via Bluetooth eller HDMI og

Bluetooth.

o Se Registrering af dine Bluetooth-enheder
pé& side 26 for at f& detaljerede oplysnin-
ger om Bluetooth-forbindelsen.

O Metoden til kabeltilslutning varierer alt efter
din enhed.

2 Seinstallationsvejledningen for detalje-
rede oplysninger om tilslutningerne.

3 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skaeermbilledet for AV-betjening
pé side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

4 Bergr [aha] pa skeermbilledet for valg
af AV-kilde.

Né&r du bergrer [aha], begynder dette produkt
at oprette en Bluetooth-forbindelse.

Nu er der oprettet en vellykket forbindelse, ak-
tiveres bergringspaneltasten pé skeermbilledet
“aha’.

5 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre Aha Radio.
S Se Séddan bruges beraringspanelets taster pa
side 89 for at f& detaljerede oplysninger. (=]

Betjening med hardware-
knapperne
Tryk pa TRK-knappen.

Du kan springe frem eller tilbage over ind-
hold. (=]

Kapitel
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Du kan styre en Bluetooth-lydafspiller.

3 Inden du bruger Bluetooth-lydafspilleren,
skal du registrere og tilslutte enheden til
dette produkt.

2 Se Registrering af dine Bluetooth-enheder
pé side 26 for detaljerede oplysninger.

3 Betjeninger kan variere alt efter Bluetooth-
lydafspilleren.

O Afheengigt af den Bluetooth-lydafspiller,
som er sluttet til dette produkt, begreenses
de tilgeengelige betjeningsmuligheder med
dette produkt muligvis til falgende to ni-
veauer:

— A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Det er kun muligt at afspille
sange pa din lydafspiller.

— A2DP og AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile): Det er muligt at afspille,
afbryde, vaelge sange osv.

O Eftersom en raekke Bluetooth-lydafspillere
er tilgeengelige p& markedet, kan betje-
ningsmulighederne med din Bluetooth-ly-
dafspiller vha. dette produkt variere
betydeligt. Se venligst den instruktionsvej-
ledning, som fulgte med din Bluetooth-ly-
dafspiller, samt denne vejledning, mens du
betjener din afspiller p& dette produkt.

3 Mens du lytter til sange pa din Bluetooth-ly-
dafspiller, bedes du s& vidt muligt undga at
bruge din mobiltelefon. Hvis du forsgger at
bruge din mobiltelefon, kan signalet mulig-
vis forarsage stgj ved afspilning af sange.

O Selv hvis du skifter til en anden kilde, mens
du lytter til en sang pé din Bluetooth-lydaf-
spiller, fortseetter sangafspilningen.

O Afheengigt af Bluetooth-lydafspilleren, du
har sluttet til dette produkt, kan betjenings-
mulighederne pé& dette produkt til styring af
afspilleren variere fra de muligheder, der er
beskrevet i denne vejledning.

O Nar du taler i en mobiltelefon, som er slut-
tet til dette produkt, gennem tradles
Bluetooth-teknologi, kan sangafspilning fra
din Bluetooth-lydafspiller, der er sluttet til
dette produkt, muligvis afbrydes midlerti-
digt.

Da

@ Du kan ikke bruge Bluetooth-lydafspiller,
nér tilslutningskablet til brug af AppRadio
Mode er tilsluttet.

Sadan bruges
bergringspanelets taster

Afspilningsskaerm (side 1)
@ @ ®

Drive it
& Pioneer

© The Best

& Pops

v
Drive it

= Pioneer

O The BestHi & Pops

D Viser kildelisten.
o Se Valg af en frontkilde pé& kildelisten pé
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
keslaet og dato.
2 Selndstilling af klokkesleet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.
(® Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
(@ Genvalger equalizerkurver.
2 Se Brug af equalizeren pa side 121 for de-
taljerede oplysninger.
® Veelger en fil pa listen.
o Se Valg af filer fra filnavnelisten pé side
94 for detaljerede oplysninger.
(® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.

w ©® @
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2 SeVisning af telefonmenuen pa side 32
for detaljerede oplysninger.
@ Skifter til den naeste eller forrige side af
bergringspanelets taster.
Springer fremad eller tilbage i filer.
©@ Bruger funktionen “Sound Retriever”.
2 Se Indstilling af funktionen “Sound Re-

triever” pa side 140 for detaljerede oplys-

ninger.
(0 Afspiller filer i tilfaeldig reekkefglge.

2 Se Afspilning af filer i tilfeeldig reekkefalge
pé side 94 for detaljerede oplysninger.

@ Indstiller et omrade for gentaget afspil-
ning.

2 Selndstilling af et omréde for gentaget
afspilning p& side 94 for detaljerede op-
lysninger.

@ Skifter mellem afspilning og pause.(®)

Sadan laeses skaermen
®

Drive it o
@) & Pioneer E

© The Best -

& Pops

(7 )
®

(D Aktuelt klokkeslat og dato

@ Indikator for filnummer
Viser det filnummer, som bliver afspillet (nar
tilgeengeligt).

@ Indikator for spilletid
Viser den afspilningstid, der er géet, for den
aktuelle fil (n&r tilgeengelig).

(@ Aktuel filinformation
Hvis den tilsluttede Bluetooth-lydafspiller in-

deholder AVRCP 1.3, vises fglgende filinforma-

tion.

¢ Sportitel
Viser titlen pa det spor, der afspilles (nar
tilgeengelig).

* H: Kunstnernavn
Viser navnet pa kunstneren for det spor,
der afspilles (nar tilgeengeligt).

* B Albumtitel
Viser titlen p& albummet for den aktuelle
fil (nar tilgeengelig).

* P4 Genre
Viser genren af den aktuelle fil (n&r til-
geengelig).

O | falgende tilfeelde vises der kun filinfor-
mation, efter en fil begynder eller genop-
tager afspilning:

— En Bluetooth-lydafspiller, der er kom-
patibel med AVRCP1.3, er tilsluttet,
og afspilning startes ved at betjene
enheden.

— Huvis en anden fil veelges, mens af-
spilning er stillet p& pause. (=)

Startprocedure

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.
3 Bergr [AV-kildeindstillinger].

4 Bekrzeft, at “Bluetooth-audio” er slaet
til.
O Standardindstillingen er “Til".

5 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

6 Beror [Bluetooth Audio] pa skaermbille-
det for valg af AV-kilde.
Skeermbilledet “Bluetooth” vises.

Kapitel
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m (Brug af en Bluetooth-lydafspiller )

7 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre Bluetooth-lydafspilleren.
O Se Sédan bruges beraringspanelets taster pa
side 92 for detaljerede oplysninger.(®)

Valg af filer fra filnavnelisten

P& listen over filnavne kan du se listen over

sportitler for Bluetooth-lydafspilleren og veelge

en af dem, der skal afspilles.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar den
tilsluttede Bluetooth-lydafspiller understat-
ter AVRCP 1.4,

1 Beror folgende tast.

E Viser listen over filnavne.

2 Beror en fil pa listen, der skal afspilles.
3 Hvis du bergrer en mappe pa listen, vises
dens indhold. Du kan afspille en fil pa listen
ved at bergre den. (=)

Afspilning af filer i
tilfeeldig raekkefglge

Alle filer i omradet for gentaget afspilning kan
afspilles tilfaeldigt ved blot at berare en enkelt
tast.

3 Denne funktion er kun tilgaengelig, nér den

tilsluttede Bluetooth-lydafspiller understat-
ter AVRCP 1.3.

® Beror den folgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

Slar tilfeeldig afspilning til eller fra.

(=)

Da

Indstilling af et omrade for
gentaget afspilning

Omradet for gentaget afspilning kan eendres

ved blot at bergre en enkelt tast.

™ Denne funktion er kun tilgeengelig, nar den
tilsluttede Bluetooth-lydafspiller understgt-
ter AVRCP 1.8.

® Beror den folgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

/ndrer omrédet for gentaget af-
spilning mellem den aktuelle fil og
alle lydfiler i Bluetooth-lydafspille-
ren.

(=)

Betjening med hardware-
knapperne

Tryk pa TRK-knappen.

Du kan springe frem eller tilbage over filer.

Tryk pa TRK-knappen og hold den nede.
Du kan udfgre hurtig tilbagespoling eller hur-
tig fremadspoling. ()



C Brug af en HDMI-kilde

Du kan fa vist videobilledet, der udsendes af
den enhed, der er sluttet til dette produkt. |
dette afsnit beskrives betjeningsmulighederne
for en HDMI-kilde.
3 Der skal bruges et hgjhastigheds HDMI®-
kabel (seelges separat) til tilslutningen.
2 Seinstallationsvejldningen for detalje-
rede oplysninger om tilslutningsmeto-
den.

A ADVARSEL

Af sikkerhedsmaessige &rsager kan der ikke vises

videobilleder under karsel. For at f& vist videobille-
der skal du stoppe et sikkert sted og treekke hand-

bremsen.

Sadan bruges
bergringspanelets taster

@ Viser kildelisten.
2 Se Valg af en frontkilde p& kildelisten pé
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
kesleaet og dato.
9 Se Indstilling af klokkesleet og dato pé
side 139 for detaljerede oplysninger.
(3 Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
(@ Genvelger equalizerkurver.
2 Se Brug af equalizeren pé side 121 for de-
taljerede oplysninger.
® Skjuler tasterne pa bergringspanelet.
Hvis du bergrer dette omréde, skjules tasterne
pé bergringspanelet.

3 Bergr hvilket som helst sted pa LCD-
skaermen for at & vist tasterne pé& berg-
ringspanelet igen.

® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.

2 SeVisning af telefonmenuen pé side 32

for detaljerede oplysninger.
(@ FEndrer widescreen-tilstanden.

2 Se £ndring af widescreen-tilstanden p&

side 140 for detaljerede oplysninger. (=)

Sadan laeses skaermen

(@ Aktuelt klokkesleet og dato(®)

Startprocedure

1 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pé& side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

2 Berer [HDMI] pa skaermbilledet for valg
af AV-kilde.
Billedet vises pé& skaermen.

3 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre den eksterne enhed.
O Se Sédan bruges beraringspanelets taster pa
side 95 for detaljerede oplysninger. (=)

Kapitel
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CBrug af en AUX-kilde

Du kan fa vist videobilledet, der udsendes af
den enhed, der er sluttet til dette produkt. |
dette afsnit beskrives betjeningsmulighederne
for en AUX-kilde.

O Der skal bruges et AV-kabel med ministik
(CD-RM10) (seelges separat) til tilslutnin-
gen.

2 Seinstallationsvejldningen for detalje-
rede oplysninger om tilslutningsmeto-
den.

A ADVARSEL

Af sikkerhedsmaessige &rsager kan der ikke vises
videobilleder under karsel. For at f& vist videobille-
der skal du stoppe et sikkert sted og traekke hand-
bremsen.

Sadan bruges
bergringspanelets taster

® @

@ Viser kildelisten.
2 SeValg af en frontkilde pé& kildelisten pé
side 23 for detaljerede oplysninger.
@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
keslaet og dato.
2 Se/ndstilling af klokkeslaet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.
(® Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
(@ Genvelger equalizerkurver.

> Se Brug af equalizeren pé& side 121 for de-

taljerede oplysninger.
® Skjuler tasterne pa bergringspanelet.

Da

Hvis du bergrer dette omréde, skjules tasterne

p& bergringspanelet.

3 Bergr hvilket som helst sted pa LCD-
skeermen for at f& vist tasterne pa berg-
ringspanelet igen.

(® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.

o SeVisning af telefonmenuen pé side 32
for detaljerede oplysninger.

@ [Endrer betjeningsskarmen.

2 Se A£ndring af betjeningsskaermen pa

side 97 for detaljerede oplysninger.
Andrer widescreen-tilstanden.

2 Se £ndring af widescreen-tilstanden pa

side 140 for detaljerede oplysninger. (=)

Sadan laeses skaermen

(D Aktuelt klokkeslaet og dato(®)

Startprocedure

Du kan fa vist videobilledet, der udsendes af
den enhed, der er sluttet til videoindgangen.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.

3 Beror [Indgangs-/udgangsindst.].



(Brug af en AUX-kilde

4 Bekrzft, at “AUX-indgang” er slaet til.
@ Standardindstillingen er “Til".

5 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

6 Bergr [AUX] pa skaermbilledet for valg
af AV-kilde.
Billedet vises pé skaermen.

7 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre den eksterne enhed.
2 Se Saddan bruges beraringspanelets taster pa
side 96 for detaljerede oplysninger.(=)

Indstilling af videosignal

Nar du slutter AUX-udstyr til dette produkt,

skal du veelge den egnede videosignalindstil-

ling.

a3 Du kan kun bruge denne funktion for video-
signalindgangen i AUX-indgangen.

1 Tryk paA HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

%540

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Beror [Videosignalindstilling].

4 Bergr [AUX].
Pop-up-menuen vises.

5 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
¢ Auto (standard):
Justerer automatisk videosignalindstillin-
gen.
* PAL
Indstiller videosignalet til PAL.

¢ NTSC:
Indstiller videosignalet til NTSC.
e PAL-M:
Indstiller videosignalet til PAL-M.
e PAL-N:
Indstiller videosignalet til PAL-N.
e SECAM:
Indstiller videosignalet til SECAM. (=)

Andring af
betjeningsskaermen

Du kan skifte mellem skeermen til at betjene
musikfiler og skaermen til at betjene videofiler.

® Beror folgende tast.

Skifter mellem skeermen til at be-
tjene videofiler og skeermen til at
betjene musikfiler.

(=)
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m CBrug af AV-indgang

)

Du kan fa vist videobilledet, der udsendes af

den enhed, der er sluttet til dette produkt.

2 Se installationsvejldningen for detaljerede
oplysninger om tilslutningsmetoden.

A ADVARSEL
Af sikkerhedsmeessige arsager kan der ikke vises

videobilleder under karsel. For at f& vist videobille-
der skal du stoppe et sikkert sted og treekke hand-

bremsen.

Sadan bruges
bergringspanelets taster

® @ @

@ Viser kildelisten.
2 SeValg af en frontkilde p& kildelisten pé
side 23 for detaljerede oplysninger.
(@ Viser skaermbilledet til indstilling af klok-
kesleet og dato.
2 Se/ndstilling af klokkeslaet og dato pa
side 139 for detaljerede oplysninger.
(® Viser skaermbilledet med indstillingsmen-
uen.
@ Genvalger equalizerkurver.

2 Se Brug af equalizeren pé& side 121 for de-

taljerede oplysninger.
® Skjuler tasterne pa bergringspanelet.

Hvis du berarer dette omréde, skjules tasterne

p& bergringspanelet.

3 Bergr hvilket som helst sted pé LCD-
skaermen for at f& vist tasterne p& berg-
ringspanelet igen.

® Viser skaermbilledet med telefonmenuen.

Da

2 SeVisning af telefonmenuen pa side 32
for detaljerede oplysninger.
@ FEndrer widescreen-tilstanden.
2 Se £ndring af widescreen-tilstanden pa
side 140 for detaljerede oplysninger. (®)

Sadan laeses skaermen

(@ Aktuelt klokkeslat og dato(®]

Startprocedure

Du kan fa vist videobilledet, der udsendes af
den enhed, der er sluttet til videoindgangen.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa folgende taster i folgende reek-

a-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [Indgangs-/udgangsindst.].

4 Bergr [AV-indgang].
Pop-up-menuen vises.

5 Beror [Kilde].
Videobilledet, der udsendes af den tilsluttede
eksterne enhed, kan vises.
O Hvis du veelger “Kilde", indstilles “2. kame-
ra indgang” automatisk til “Fra”.
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6 Abn skaermbilledet for valg af AV-kilde.
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pé& side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

7 Bergr [AV] pa skaermbilledet for valg af
AV-kilde.
Billedet vises pé skaermen.

8 Brug bergringspanelets taster pa skaer-
men til at styre den eksterne enhed.
O SeSddan bruges beraringspanelets taster pa
side 98 for detaljerede oplysninger.()

Indstilling af videosignal

Nar du slutter AV-udstyr til dette produkt, skal
du veelge den egnede videosignalindstilling.

@ Du kan kun bruge denne funktion for video-

signalindgangen i AV-indgangen.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende raek-

kefalge.
4 O

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Beror [Videosignalindstilling].

4 Beror [AV].
Pop-up-menuen vises.

5 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
* Auto (standard):
Justerer automatisk videosignalindstillin-
gen.
e PAL
Indstiller videosignalet til PAL.
¢ NTSC:
Indstiller videosignalet til NTSC.
e PAL-M:
Indstiller videosignalet til PAL-M.

PAL-N:
Indstiller videosignalet til PAL-N.
SECAM:

Indstiller videosignalet til SECAM. (=)

Buebpul-py je bniag
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JEI) (sadan bruges MIXTRAX

MIXTRAX er en original teknologi til oprettelse
af non-stop blandinger af sange, du veelger i
dit audiobibliotek, komplet med DJ-effekter,
der far det til at lyde som om, du har en aegte
DJ ved din side, som spiller musikken.

3 Du kan sld MIXTRAX til ved at bergre
[MIXTRAX] pé afspilningsskeermen ved af-
spilning af komprimerede lydfiler.

2 Se Sddan bruges beraringspanelets ta-
ster pa side 59 for detaljerede oplysnin-
ger.

Bergringspanelets taster

@

© ® ®

@ Afslutter MIXTRAX-skeermen.
@ Viser LinkGate-skeermen.

Bergr det gnskede punkt. Sange, der har for-

bindelse til det valgte punkt, afspilles.

® Angiver BPM.

Den originale BPM vises ikke under afspil-

ning.

@ Viser skeermbilledet for valg af punkt.

2 SeValg af et punkt for at afspille sange pa
side 100 for detaljerede oplysninger om
betjening.

® Viser skeermbilledet med afspilningslisten.

2 SeValg af sange, der ikke skal afspilles pa
side 100 for detaljerede oplysninger om
betjening.

® Indstiller den originale BPM (slag i minuttet).
@ Angiver afspilningsdelen.

2 Se Angivelse af afspilningsdelen pa side
101 for detaljerede oplysninger om be-
tjening.

(® Bergr for at veelge et spor.

Da

Berar og hold nede for at spole hurtigt frem
eller tilbage.

@ Teender eller slukker for det originale visuelle
MIXTRAX-display.

Afbryder afspilningen midlertidigt og starter
afspilningen.

D Viser det punkt, der er valgt pé LinkGate-skaer-
men eller skaermbilledet til valg af punkt. (®)

Valg af et punkt for at
afspille sange

Du kan specificere et punkt for at afspille
sange, der er forbundet til det.

1 Beror folgende tast.

Viser skeermbilledet for valg af
punkt.

2 Beror folgende taster for at vaelge
punktet.

Viser listen over MIX-mgnstre.

Viser fillisten.

Viser meerkelisten.

3 Vaelger et punkt pa listen.
Sange, der har forbindelse til det valgte punkt,
afspilles. (=)

Valg af sange, der ikke skal
afspilles

Du kan veelge punkter eller sange, der ikke
skal afspilles.
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1 Beror folgende tast.

Viser skeermbilledet med afspil-
ningslisten.

2 Beror folgende tast.

Qb Viser skeermbilledet “Playback not
allowed”.

3 Beror [Songs], [Artists] eller [Albums].

4 Beror feltet til venstre for det punkt
eller den sang, du ikke ensker at afspille.
Der vises et ikon. Punkter, der vises med iko-
net, afspilles ikke.

= Hyis du bergrer [Unselect All], annulleres alle
valgene.

= Hvis du bergrer [Select All], veelges alle
punkterne. (=)

Angivelse af afspilningsdelen
Du kan angive afspilningsdelen.

® Bergr den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.

__J\'_‘ ZAndrer afspilningsdelen.
=

D (standard):
Afspiller en mellemlang del.

L] E:
Afspiller en lang del.

L] n:

Afspiller en kort del.

O Den mest velegnede lydeffekt anvendes
automatisk, nér der skiftes til den naeste

sang. (®)

Indstilling af blinkmgnsteret

Den blinkende farve eendres med aendringer-
ne i lyd- og basniveauerne.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.
3 Bergr [AV-kildeindstillinger].
4 Bergr [MIXTRAX-indstillinger].

5 Beror [Blinkmonster].
Pop-up-menuen vises.

6 Bergr det punkt, du gnsker at indstille.

Lyd1 (standard) til Lyd6:
Blinkmensteret zendres i overensstem-
melse med lydniveauet. Veelg en gnsket til-
stand.

* L-pas1 til L-pasé:
Blinkmgnsteret sendres i overensstem-
melse med basniveauet. Veelg en gnsket til-
stand.

» Vilkarlig1:
Blinkmensteret zendres vilkérligt i overens-
stemmelse med lydniveautilstanden og lav-
pastilstanden.

e Vilkarlig2:
Blinkmansteret zendres vilkérligt i overens-
stemmelse med lydniveautilstanden.

 Vilkarlig3:
Blinkmensteret zendres vilkérligt i overens-
stemmelse med lavpastilstanden.

* Fra:
Blinkmansteret blinker ikke. (#)

XVHLXIIN s9bnuq uepes
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m CSystemindstiIlinger

Indstilling af FM-
indstillingstrin
Afheengigt af regionen kan indstillingstrinnet

aendres. FM-indstillingstrinnet kan skiftes mel-

lem 100 kHz og 50 kHz.
0 Denne indstilling er tilgaengelig, nér kilden
er slaet fra.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [AV-kildeindstillinger].
4 Beror [Radioindstillinger].

5 Beror [FM-trin] flere gange, indtil den
onskede indstilling bliver vist.

e 100kHz (standard):

Skifter til 100 kHz.

e 50kHz:

Skifter til 50 kHz.

3 Huvis [Afbrydelse med TM] og [Alternativ
FREKV] indstilles til “Fra”, indstilles sgge-
trinnet til “50kHz", ogsé selv om “100kHz"
er valgt. (=)

Aktivering af Bluetooth-
lydkilden

Du skal aktivere Bluetooth-lydkilden for at
kunne anvende en Bluetooth-lydafspiller.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

Da

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

B2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [AV-kildeindstillinger].

4 Beror [Bluetooth-audio] flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.
¢ Til (standard):
Aktiverer Bluetooth-lydkilden.
* Fra:
Deaktiverer Bluetooth-lydkilden. (=)

Indstilling af permanent
rulning

Hvis “Permanent rulning” er indstillet til “Til",
ruller tekstoplysningerne kontinuerligt p& dis-
playet. Stil den pa “Fra”, hvis du foretrackker,
at oplysningerne kun ruller én gang.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa folgende taster i folgende reek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.

3 Bergr [Permanent rulning] flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.
¢ Fra (standard):
Slar indstillingen for permanent rulning fra.
e Til
Slar indstillingen for permanent rulning

til. (=)



( Systemindstillinger

Indstilling af AV-indgang
Du kan bruge eksternt videoudstyr, som f.eks.

beerbare afspillere, der er sluttet til dette pro-
dukt, med denne indstilling.

1 Tryk pdA HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [Indgangs-/udgangsindst.].

4 Bergr [AV-indgang].
Pop-up-menuen vises.

5 Beror det punkt, du gnsker at indstille.

¢ Fra (standard):
Deaktiverer AV-kilden.

¢ Kilde:
Viser videobilledet, der udsendes af den til-
sluttede eksterne enhed.

e Kamera:
Viser videobilledet, der udsendes af det til-
sluttede eksterne kamera.

O Hvis du veelger “Kamera”, indstilles “2. ka-
mera indgang” automatisk til “Til".

O Hvis du veelger “Fra” eller “Kilde", indstilles
“2. kamera indgang’ automatisk til

“Fra".(w)

Indstilling af bakkameraet

Falgende to funktioner er tilgeengelige. Et bak-
kamera, der seelges separat (f.eks. ND-BC6), er
nadvendigt for at kunne bruge bakkamera-
funktionen. (Kontakt din forhandler for detalje-
rede oplysninger.)

Bakkamera

Dette produkt indeholder en funktion, der

automatisk skifter til fuldskeermsvisningen af

bakkameraet, der er installeret pa din bil. Nar
gearstangen stér i R-position (Bak), skifter

skeermen automatisk til bakkamera-billedet i

fuld skeerm.

O Huvis gearstangen seettes i positionen RE-
VERSE (R), gjeblikkeligt efter dette produkts
system er startet, er det kun kamerabille-
det, der vises, og retningslinjerne til parke-
ringsassistance vises ikke. Retningslinjerne
til parkeringsassistance og meddelelsen
vises pa kamerabilledet efter et kort gjeblik.
Sarg for at kontrollere forholdene omkring
karetagijet, selv inden retningslinjerne og
meddelelsen vises.

Kamera til Kameravisning-tilstand
Kameravisning kan altid vises (f.eks. ved over-
vagning af en p&koblet trailer osv.). Bemaerk
venligst, at med denne indstilling far kamera-
billedet ikke en anden starrelse for at tilpasse
det, og at en del af det, der vises af kameraet,
ikke kan ses.

A ADVARSEL
Kontrollér indstillinger for bakkameraet for at
sikre, at der vises et spejlvendt billede.

3 Bekreeft med det samme, om skeermen
aendres til billedet fra bakkameraet, nér
gearstangen flyttes til R (Bak) fra en anden
position.

0 Nar skeermen skifter til fuldskeermsvisning
af bakkameraets billede under normal kar-
sel, skal den aendres til den modsatte ind-
stilling i “Kamerapolaritet”.

Indstilling af aktiveret bakkamera
For at kunne vise billeder fra bakkameraet p&
skeermen pd dette produkt skal “Bakkame-
raindgang” indstilles til “Til".
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1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Kameraindstillinger].

4 Beror [Bakkameraindgang] flere gange,
indtil den egnskede indstilling bliver vist.
¢ Fra (standard):
Slar indstillingen for bakkameraindgangen
fra.
e Til:
Slar indstillingen for bakkameraindgangen
til.

Indstilling af polariteten for
bakkameraet

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B2-m

Skaermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Kameraindstillinger].

4 Beror [Kamerapolaritet] flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.
e Batteri (standard):
Nar polariteten for den tilsluttede ledning er
positiv, mens gearstangen er i R (Bak).
* Jord:
N&r polariteten for den tilsluttede ledning er
negativ, mens gearstangen eri R (Bak).

Da

N&r gearstangen seettes i R-position (Bak),
efter bakkameraet er blevet indstillet, vises
bakkameraets billede.

Sadan indstilles visning af
spejlvendt billede fra bakkameraet

Billederne fra bakkameraet vises spejlvendt
(som spejlbilleder) p& frontskeermen med und-
tagelse af, hvis der anvendes et bakkamera,
der kan vise retvendte billeder. Du kan ind-
stille, om billederne fra bakkameraet skal
spejlvendes pa frontskaermen.

[ Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
du standser dit karetgj et sikkert sted og
treekker h&ndbremsen.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
‘Bakkameraindgang” er “Til".
< SeIndstilling af aktiveret bakkamera pa

side 103 for detaljerede oplysninger.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa folgende taster i folgende reek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Kameraindstillinger].

4 Bergr [Bakkamera: Omv. video] flere
gange, indtil den enskede indstilling bliver
vist.
* Fra (standard):
Billederne fra bakkameraet spejlvendes
ikke.
e Til:
Billederne fra bakkameraet spejlvendes. (=)
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Indstilling af kameraet i
Kameravisning-tilstand

For altid at fa vist Kameravisning skal “Kame-

ravisning” sta p& "Til".

O For at indstille bakkameraet i tilstanden Ka-
meravisning skal “‘Bakkameraindgang”
st& pa “Til".

2 Selndstilling af aktiveret bakkamera pa
side 103 for detaljerede oplysninger.

O For at indstille kamera nummer to til Ka-
meravisning-tilstand, skal du indstille “AV-
indgang’ til “Kamera” eller indstille “2. ka-
mera indgang" til “Til".

2 Se/ndstilling af AV-indgang pé side 103
for detaljerede oplysninger.

2 Se/ndstilling af indgangen til det andet
kamera pé side 107 for detaljerede oplys-
ninger.

3 Du kan ogsé sla denne funktion til ved at
bergre [Camera View] pa skeermbilledet til
valg af AV-kilde eller p& kildelisten.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende raek-

B2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Kameraindstillinger].

4 Bergr [Kameravisning] flere gange, ind-
til den gnskede indstilling bliver vist.
* Fra (standard):
Slar indstillingen for kameravisningen fra.
e Til
Slar indstillingen for kameravisningen til.
Hvis der ikke udfares nogen handlinger i syv
sekunder, efter skaermbilledet for AV-betjening
bliver vist, vises kamerabilledet automatisk.

O Huvis du trykker p& skeermen, mens kamera-
billedet vises, bliver det viste billede sl&et
midlertidigt fra.

Nar kameravisningen af b&de bakkameraet og
det andet kamera er tilgaengelig, forsvinder ta-
sten til at skifte displayet.

. Caution
The image may appear reversed

N

(D Skifter displayet mellem billedet fra bakka-
meraet og det andet kamera.(®)

Visning af retningslinjer til
parkeringsassistance

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Kameraindstillinger].

4 Beror [Parkeringshjeelp] flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.
¢ Fra (standard):
Skjuler retningslinjerne.
e Til:
Viser retningslinjerne.
Né&r gearstangen saettes i R-position (Bak),
efter bakkameraet er blevet indstillet, vises
bakkameraets billede.
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] Caution
The image may appear r

)

@ Andrer displayet til skeermbilledet “Parke-
ringshjaelp”.
3 Hovis du trykker p& knappen MUTE og
holder den nede, forsvinder billedet fra
bakkameraet. (=)

Indstilling af retningslinjer
pa billedet bagtil

A ADVARSEL
Nar du justerer retningslinjerne, skal du sgrge
for at parkere karetgjet pé et sikkert sted og
aktivere parkeringsbremsen.

¢ Inden du stér ud af bilen for at placere marke-
ringerne, skal du sarge for, at teendingen er
sl&et fra (ACC OFF).

¢ Det omrade, som projiceres med bakkame-
raet, er begreenset. Endvidere kan keretgjets
bredde- og afstandsretningslinjer, som vises
pé bakkameraets billede, muligvis afvige fra
karetajets faktiske bredde og afstand. (Ret-
ningslinjerne er lige linjer.)

¢ Billedkvaliteten kan muligvis forringes afhzen-
gigt af anvendelsesmiljget, som f.eks. om nat-
ten eller i marke omgivelser.

1 Parkér dit keretgj pa et sikkert sted og
aktiver parkeringsbremsen.

Da

2 Brug pakketape eller lignende til at pla-
cere markeringer ca. 25 cm fra hver side af
koretgjet, og ca. 50 cm og 2 m fra bagko-
fangeren.

! 2m

| «—150 cm
'y o

hd I

. \/; IZB cm
. Maerker 3

. Maerker 3

; 25cm
| ! Bagkofanger

3 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

4 Tryk pa folgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
5 Bergr [Kameraindstillinger].
6 Beror [Parkeringshjzelp justering].

7 Indstil styrelinjerne ved at traekke de
fire punkter.

8 Beror om nedvendigt felgende taster
for at justere punktets placering.

Flytter punktet til venstre.

Flytter punktet til hajre

Flytter punktet opad.

Flytter punktet nedad.
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Forleenger linjen til venstre og hajre fra
det aktuelle midterpunkt af afstandslin-
jen. Justeringspunkterne pé de laterale
koordinater i begge ender flyttes ogsa.

Forkorter linjen fra venstre og hejre til
det aktuelle midterpunkt af afstandslin-
jen. Justeringspunkterne pé de laterale
koordinater i begge ender flyttes ogsa.

>4

Gendanner fabriksindstillingerne for
distance- og bredderetningslinjerne
samt justeringspunkterne.

Stand.

3 Nér et punkt flyttes, vises afstanden fra den
oprindelige veerdi i bunden af skeermen. (=)

Indstilling af indgangen til
det andet kamera

Du kan vise billeder fra det andet kamera (et
frontkamera osv.) pa skaermen pa dette pro-
dukt.

Indstilling af aktivering af det
andet kamera
A For at kunne vise billeder fra det andet ka-

mera p& skeermen p& dette produkt skal “2.

kamera indgang” indstilles til “Til".

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Kameraindstillinger].

4 Beror [2. kamera indgang] flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.
¢ Fra (standard):

gang fra.
e Til:

Slar indstillingen for det andet kameras ind-

gang til.

O Bekreeftelsesmeddelelsen vises, hvis du
indstiller “2. kamera indgang” til “Til",
mens AV-kilden er sldet til. AV-kilden slas
fra, hvis “Ja" veelges, og “2. kamera ind-
gang’ bliver indstillet til “Til". Veelg “Nej”
for at annullere indstillingen af “2. kamera
indgang” til “Til".

O Huvis du veelger “Til", indstilles “AV-ind-
gang’ automatisk til “Kamera”.

T Hvis du veelger “Fra”, indstilles “AV-ind-
gang’ automatisk til “Fra”.

Sadan indstilles visning af
spejlvendt billede fra det andet
kamera

Billederne fra det andet kamera vises spejl-
vendt (som spejlbilleder) p& frontskaermen

med undtagelse af, hvis der anvendes et kame-

ra, der kan vise retvendte billeder. Du kan ind-

stille, om billederne fra det andet kamera skal

spejlvendes pé frontskaermen.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
du standser dit keretgj et sikkert sted og
traekker hdndbremsen.

3 Denne funktion er tilgaengelig, nér “2. ka-
mera indgang” star p& “Til", eller “AV-ind-
gang’ sattes til “Kamera”.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

- I

Skeermbilledet “System” vises.

3 Bergr [Kameraindstillinger].

Jabuljnspuiwalsis
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4 Bergr [2. kamera: Omvendt video] flere
gange, indtil den gnskede indstilling bliver
vist.
¢ Fra (standard):
Billederne fra det andet kamera spejlvendes
ikke.
e Til:
Billederne fra det andet kamera
spejlvendes. (=)

Indstilling af sikker tilstand

Af sikkerhedsmaessige &rsager kan du be-
greense de funktioner, som er tilgeengelige
under karsel.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.

3 Berer [Sikker tilstand] flere gange, ind-
til den enskede indstilling bliver vist.
o Til (standard):
Aktiverer den sikre tilstandsfunktion.
* Fra:
Deaktiverer den sikre tilstandsfunktion. (®)

Slukning af demosksermen

Hvis demoskeermen vises, skal du udfare fal-
gende procedure for at slukke for den.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

Da

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.

3 Bergr [Demo-tilstand] flere gange, ind-
til den enskede indstilling bliver vist.
¢ Til (standard):
Viser demoskaermen.
* Fra:
Skjuler demoskeermen.
= Du kan ogsa slukke for demoskaermen ved at
trykke p& MUTE-knappen og holde den nede. (=)

Valg af systemsproget

Systemsproget kan veelges.
¢ Sproget kan eendres for fglgende:
— Skaermbilledet “Audio”
— Skaermbilledet “System”
— Skeermbilledet “Videoopsaetning”
— Skeermbilledet “Bluetooth”
— Sprog pa meddelelser
Visse betjeninger pé dette produkt er
forbudt at bruge, mens du karer, eller
kreever hgj opmeerksomhed, nér de be-
tjenes. | sa fald vises der en advarsels-
meddelelse pa displayet. Du kan zendre
sproget p& advarselsmeddelelser med
denne indstilling.

* Huvis det indlejrede sprog og den valgte
sprogindstilling ikke svarer til hinanden, vil
tekstoplysningerne muligvis ikke blive vist
korrekt.

* Visse tegn vil muligvis ikke blive vist kor-
rekt.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.
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2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.

3 Beror [Systemsprog].
Pop-up-menuen vises.

4 Bergr det onskede sprog.
N&r sproget er valgt, vender det forrige skaerm-
billede tilbage. (=]

Sadan vendes visningen af
klimakontrollens status om

Hvis den venstre/hgijre visning af skeermbille-

det med klimakontrollens status ikke svarer til

bilens status, kan visningen vendes om.

3 Den valgfri bilbus-adapter skal tilsluttes for
at konfigurere denne indstilling.

2 Se Viser driftsstatussen af klimakontrolpane-
let pé& side 137 for at fa detaljerede oplys-
ninger om betjening.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa folgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.

3 Beror [Klima omvendt] flere gange, ind-
til den onskede indstilling bliver vist.
¢ Fra (standard):
Vender ikke visningen af klimakontrollens
status om.
o Til:
Vender visningen af klimakontrollens status

om.@

Indstilling af tastatursproget
med applikationen for iPhone

Du kan bruge tastaturet i AppRadio Mode

ved at indstille tastatursproget for iPhone.

[ Denne funktion er kun tilgeengelig i
AppRadio Mode pa din iPhone.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.

3 Bergr [Tastatur].
Pop-up-menuen vises.

4 Beror det onskede sprog.

N&r sproget er valgt, vender det forrige skaerm-

billede tilbage. (=)

Indstilling af biplyden

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.

3 Beror [Bippetone] flere gange, indtil
den gnskede indstilling bliver vist.
e Til (standard):
Udsender et bip.
* Fra
Udsender ikke et bip. (®)
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Justering af bergringspanelets
responspositioner (kalibrering
af bergringspanelet)

Hvis du faler, at bergringspanelets taster p&
skeermen afviger fra de reelle positioner, der
reagerer p& din bergring, bar du justere berg-
ringspanelets responspositioner.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
du standser dit keretgj et sikkert sted og
traekker h&ndbremsen.

3 Brug ikke et spidst redskab, f.eks. en kugle-
pen eller skrueblyant, da det kan beskadige
skaermen.

3 Du mé ikke slukke for motoren, mens de ju-

sterede positionsdata gemmes.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-m

Skaermbilledet “System” vises.

3 Bergr [Kalibr. af bergringspanell].
Skeermen til justering af bergringspanelet
vises.

4 Beror to hjorner af skeermen langs pi-
lene, og beror derefter midten af de to
+-maerker samtidigt to gange.

5 Tryk pa HOME-knappen.
Justeringsresultaterne gemmes.

6 Tryk igen pd HOME-knappen.

Ga videre til 16-punktsjustering.

= Hvis du trykker p& knappen HOME og holder
den nede, annulleres justeringen.

7 Beror forsigtigt midten af +-maeerket,
der vises pa skaermen.
Malet angiver reekkefalgen.

Da

Nar du har berert alle meerkerne, gemmes de
justerede positionsdata.

= Hyis du trykker p& HOME-knappen, vender
den forrige justeringsposition tilbage.

= Hvis du trykker pa knappen HOME og holder
den nede, annulleres justeringen.

8 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede.
Justeringsresultaterne gemmes. (=)

Indstilling af
lysdaemperfunktionen

Du kan specificere tiden for, hvor leenge lys-
daemperfunktionen skal veere sléet til.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Dimmer-indstillinger].

4 Bergr [Dimmer-udlgser].
Pop-up-menuen vises.

5 Beror det punkt, du gnsker at indstille.

e Auto (standard):
Aktiverer lysdeemperfunktionen, nar bilens
forlygter teendes (om natten).

* Manuelt:
Gar det muligt at indstille, om lysdeemper-
funktionen skal aktiveres eller gj.

e Tid:
Ger det muligt at indstille, hvor leenge lys-
daemperfunktionen skal vaere aktiv.

O Hvis “Manuelt” veelges, skal det indstilles,
om lysdeemperfunktionen skal aktiveres
eller gj.
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2 Se Saddan indstilles det, om lysdaemper-
funktionen skal aktiveres eller ef pé side
111 for detaljerede oplysninger.

O Hvis “Tid" veelges, skal det specificeres,
hvor leenge lysdeemperfunktionen skal
veere aktiv.

2 Se Séddan indstilles den tid, lysdeemper-
funktionen skal veere aktiv pé side 111 for
detaljerede oplysninger. (=]

Sadan indstilles det, om
lysdaemperfunktionen skal
aktiveres eller ej

Du kan indstille, om lysdeemperfunktionen
skal aktiveres eller ej om natten.
3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
‘Dimmer-udlgser” er sat til “Manuelt”.
2 SeIndstilling af lysdeemperfunktionen pé
side 110 for detaljerede oplysninger.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa folgende taster i folgende raek-

B-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Dimmer-indstillinger].

4 Bergr [Dag/nat].
Pop-up-menuen vises.

5 Bergr det punkt, du gnsker at indstille.
¢ Dag (standard):
Deaktiverer lysdeemperfunktionen.
* Nat:
Aktiverer lysdeemperfunktionen. (=)

Sadan indstilles den tid,
lysdaemperfunktionen skal
vaere aktiv

Du kan indstille, hvor leenge lysdeemperfunkti-
onen skal veere aktiv.
3 Denne funktion er kun tilgaengelig, nar
‘Dimmer-udlgser” er sat til “Tid".
2 Se/ndstilling af lysdeemperfunktionen pa
side 110 for detaljerede oplysninger.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefolge.

- I

Skaermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Dimmer-indstillinger].

4 Bergr [Dimmer-varighed].
Indstillingsbjaelken for varighed vises.

5 Beror de gnskede punkter pa indstil-
lingsbjaelken for varighed eller skub curso-
rerne for at angive henholdsvis start- og
sluttidspunkt.

O Formatet, som tiden vises i, afhaenger af
indstillingen “Tidsformat”.

3 Den veerdi, der vises midt pa indstillings-
bjeelken for varighed (“12" for 12-timers for-
mat og “00" for 24-timers format) angiver
midnat. Veerdierne til venstre for vaerdien i
midten geelder for eftermiddag, og veerdi-
erne til hgjre for veerdien i midten geelder
for formiddag.

A Standardveerdierne er “18:00" (starttid) og
6:00" (sluttid).

3 Veerdien kan aendres i trin pa 15
minutter. (=)
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Justering af billedet

Du kan justere billedet for hver kilde, skeerm-
billedet for applikationer og bakkameraet.

A ADVARSEL

Af sikkerhedsmaessige &rsager kan du ikke be-
nytte visse af disse funktioner under kersel. For at
aktivere disse funktioner skal du stoppe et sikkert
sted og treekke handbremsen.

1 Viser den skaerm, du ensker at justere.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

3 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.
4 Beror [Billedjustering].

5 Beror én af folgende taster for at
vaelge den funktion, der skal indstilles.
Billedjusteringspunkter vises.
¢ Lyshed:
Justerer teetheden af den sorte farve.
* Kontrast:
Justerer kontrasten.
* Farve:
Justerer farvemeetningen.
* Nuance:

Justerer farvetonen (hvilken farve, der frem-

heeves, rad eller gran).
¢ Dimmer-niveau:
Justér displayets lysstyrke.
* Temperatur:
Juster farvetemperaturen, hvilket resulterer
i en bedre hvidbalance.

3 Du kan kun justere Nuance, hvis farvesyste-

met er indstillet til NTSC.
= Hvis du bergrer [Bakvisning] eller [2. kame-
ra], eendres tilstanden til den valgte kameratil-

112 p,

stand. Ved at bergre [Kilde], [Navi] eller [Apps]
kan du vende tilbage til den valgte tilstand.

6 Beror folgende taster for at justere det
valgte punkt.

Mindsker niveauet af det valgte punkt.

@ger niveauet af det valgte punkt.

Veelger det forrige punkt, der kan juste-
res.

Veelger det naeste punkt, der kan juste-
res.

Hver gang du berarer tasten, ages eller minds-
kes niveauet af det valgte punkt.

O ‘“Lyshed’, “Kontrast”, “Farve’ og “Nuance”
kan justeres fra “-24" til “+24".

O ‘Dimmer-niveau’ kan justeres fra “+1" til
‘+48".

O “Temperatur” kan justeres fra “-3" til “+3".

O Indstillingerne for “Lyshed”, “Kontrast” og
‘Dimmer-niveau” gemmes uafhaengigt af,
hvorvidt lysdeemperfunktionen er sléet til
eller fra. Disse andres automatisk afhaen-
gigt af, om lysdeemperfunktionen er slaet til
eller fra.

O Selndstilling af lysdeemperfunktionen pé
side 110 for detaljerede oplysninger om
indstilling af lysdeemperfunktionen.

[ Billedjusteringen er muligvis ikke tilgaenge-
lig p& visse bakkameraer.

[ Indstillingsindholdet kan lagres separat i
hukommelsen for falgende skeermbilleder
og videobilleder.

— DVD, Video-CD og Disc

— AV

— USB (video) og USB (JPEG)

— SD (Video) og SD (JPEG)

— iPod (iPhone med 30-benet stik)

— iPod (video) og AppRadio Mode (iPod
med 30-benet stik)

— HDMI og AppRadio Mode (HDMI)

— Android Auto
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— MirrorLink

— AUX

— MIXTRAX, billeder sendt fra den eks-
terne enhed

— Bakkamera(®)

Visning af
firmewareversionen

1 Tryk paA HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Systeminformation].

4 Bergr [Firmwareinformation].
Skeermbilledet “Firmwareinformation” vises.
@ Du kan kontrollere open source-licenserne
for de funktioner, som dette produkt er ud-
styret med, under “Licens” pa skeermbille-
det “Firmwareinformation”.(®)

Opdatering af firmware

AADVARSEL
e Dette produkt mé& aldrig slas fra, SD-hukom-
melseskortet mé aldrig udskubbes, og USB-

lagringsenheden mé aldrig afbrydes, mens fir-

mwaren bliver opdateret.

e Det er kun muligt at opdatere firmwareopdate-

ringen, né&r bilen holder stille, og handbrem-
sen er trukket.

3 Brug USB-port 1 til at opdatere firmwaren
ved hjeelp af en USB-lagringsenhed.

1 Download firmware-opdateringsfi-
lerne.

2 Slut et tomt (formateret) SD-hukom-
melseskort eller en USB-lagringsenhed til
din computer, og find derefter den kor-
rekte opdateringsfil, og kopier den over pa
SD-hukommelseskortet eller USB-lagrings-
enheden.

3 Sluk for kilden.
O Se Slukning af AV-kilden pé side 23 for detal-
jerede oplysninger.

4 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

5 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

- I

Skeermbilledet “System” vises.
6 Bergr [Systeminformation].

7 Bergr [Firmwareopdatering].
Skeermbilledet “Firmwareopdatering” vises.

8 Bergr [Fortsat] for at vise dataoverfor-
selstilstanden.

3 Felg anvisningerne pa skaermen for at af-
slutte firmwareopdateringen.

3 Dette produkt nulstilles automatisk, s&
snart firmwareopdateringen er korrekt gen-
nemfort.

3 Nar firmwareopdateringen starter, slas kil-

den fra, og Bluetooth-forbindelsen deaktive-

res.

3 Hvis der vises en fejlmeddelelse p& skeer-
men, skal du bergre [Fortsaet] for at fort-
seette og starte gendannelsessekvensen. (#)
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Kontrol af ledningstilslut-
ningen

Kontrollér, at ledningerne er tilsluttet korrekt
mellem dette produkt og bilen. Kontrollér

ogsé&, om de er tilsluttet i de korrekte positio-
ner.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

2-m

Skaermbilledet “System” vises.
3 Bergr [Systeminformation].

4 Bergr [Forbindelsesstatus].
Skeermbilledet “Installation” vises.
¢ Belysning
Mens bilens forlygter eller smé lygter er
teendt, vises der “Til". N&r bilens sm& lygter
slukkes, vises der “Fra”. (Hvis den orange/
hvide ledning ikke er tilsluttet, vises der
“Fra”.)
* Koretgjets bus
N&r den valgfrie bilbus-adapter tilsluttes,
vises der "OK". Hvis den ikke er tilsluttet,
vises der “IKKE OK".(®)

Da
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Brug af fader/balancejustering

Du kan veelge den indstilling af fader/balance,
der giver et ideelt lyttemiljg ved alle bilsae-
derne.
3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.
3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
‘Bageste hgjttaler” er sat til “Til".
2 SeJustering af forreste og bageste hajt-
alerudgang pa side 118 for detaljerede
oplysninger.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

5 Beror folgende taster for at justere ba-
lancen mellem de venstre og hgjre hgjt-
alere.

Flyttes til venstre.

Flyttes til hgjre.

Hver gang du bergrer tasterne, flyttes balan-
cen mellem de venstre og hgjre hgjtalere til
venstre eller hajre.

0 “V25'" til “Hejre25" vises, nar balancen mel-

lem de venstre og hajre hajtalere flyttes fra
venstre til hgjre.

[ Standardindstillingen er “V/H 0",

3 Du kan ogsé indstille fader/balance ved at

treekke i punktet pa den viste kurve. (®] &

’ &

(7]

Anvendelse af o

Skaermbilledet “Audio” vises. balancejusteringen §
Q

3 Berqr [Fader/balance]. ) Du kan justere balancen mellem hgjre/venstre ~ ®
Skeermbilledet “Fader/balance” vises. lydudgang. =

4 Beror folgende taster for at justere ba-
lancen mellem de forreste og bageste hgijt-
alere.

Flyttes fremad.

Flyttes bagud.

Hver gang du berarer tasterne, flyttes balan-
cen mellem de forreste og bageste hgjtalere
fremad eller bagud.

1 “Foran25’ til “Bag25” vises, nér balancen

mellem de forreste og bageste hejtalere flyt-

tes bagud.

O Standardindstillingen er “F/BOV/H 0"

3 Stil den pa “Foran” og “Bag” til “0”, nar du
bruger et dobbelt hgjtalersystem.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.
3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
‘Bageste hgjttaler” er sat til “Fra”.
2 SeJustering af forreste og bageste hajt-
alerudgang pé& side 118 for detaljerede
oplysninger.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

. » BB

Skeaermbilledet “Audio” vises.

3 Beror [Balance].
Skeermbilledet “Fader/balance” vises.
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4 Beror folgende taster for at justere ba-
lancen mellem de venstre og hgjre hajt-
alere.

Flyttes til venstre.

Flyttes til hgjre.

Hver gang du bergrer tasterne, flyttes balan-
cen mellem de venstre og hgjre hgjtalere til
venstre eller hajre.

3 “V25" til “Hejre25" vises, nar balancen mel-
lem de venstre og hajre hajtalere flyttes fra
venstre til hgjre.

A Standardindstillingen er “V/H 0",

3 Du kan ogsé indstille fader/balance ved at
treekke i punktet pa den viste kurve. (=]

Skift mellem lydafbrydelse/
lyddsempning
Lyden fra dette system afbrydes eller deempes

automatisk, né&r der modtages et signal fra ud-
styr med lydafbrydelsesfunktion.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-O

Skeaermbilledet “Audio” vises.

3 Bergr [Mute-niveau].
Pop-up-menuen vises.

4 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
e DAMP (standard):
Lydstyrken bliver 1/10.
* Mute:
Lydstyrken bliver 0.
* Fra:
Lydstyrken sendres ikke.(®]

Da

Justering af kildeniveauer

SLA-funktionen (kildeniveaujustering) justerer

lydstyrken for hver enkelt kilde for at forebygge

overdrevne aendringer i lydstyrken, nar der skif-

tes mellem kilderne.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.

3 Indstillingerne er baseret pa FM-tunerens
lydstyrke, som forbliver ueendret.

3 Denne funktion er ikke tilgaengelig, nar FM-
tuneren veelges som AV-kilden.

1 Sammenlign FM-tunerens lydstyrkeni-
veau med niveauet for den kilde, du gnsker
at justere.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

3 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-0

Skeermbilledet “Audio” vises.

4 Beror [Justering af kildeniveau].
Skeermbilledet “Justering af kildeniveau”
vises.

5 Bergr folgende taster for at justere kil-
dens lydstyrke.

O Hovis du direkte bergrer det omrade, hvor
cursoren kan beveeges, eendres SLA-indstil-
lingen til veerdien af det punkt, der er blevet
bergrt.

O “+4" til “-4" vises, mens kildens lydstyrke
@ges eller mindskes.

O Standardindstillingen er “0”".

@ger kildens lydstyrke.

Mindsker kildens lydstyrke.




Kapitel

(Lydjusteringer ) a

Felgende AV-kilder indstilles automatisk til den samme justerede lydstyrke som kildeniveauet.

Pakravet kabel Smartphone-opsaetning
AV-kilder
(slges separat) Enhed Forbindelse
UsB1
CD-IU201V iPhone/iPod usB iPod1
aha
iPod / iPhone med
30-benet stik UsB1
aha
CD-1U201S iPhone/iPod usB
iPod1
AppRadio Mode
e CD-IH202
+ CD-Us2 aha
‘ ) * Lightning-stik ti iPhone/iPod Digital AV-adapter | AppRadio Mode
iPod/iPhone med digital AV-adap- HDMI
Lightning-stik ter
CD-UB2 iPhone/iPod usB iPod1 <
aha P}
- c
CD-MU200 Andet usB Android Auto 7
MirrorLink s'
Android-enhed aha §
CD-AH200 Andet HDMI AppRadio Mode Q
HDMI 2
3 Nér der er sluttet en USB-lagringsenhed til gen automatisk til det samme niveau som
USB-port 1 eller USB-port 2, indstilles kilde- USB-port 2.(w)

lydstyrkejusteringen automatisk til det
samme niveau som USB-porten, som enhe-
den er sluttet til. Den kildelydstyrkejuste-
ring, der indstilles automatisk, varierer alt
efter, om enheden er sluttet til USB-port 1
eller USB-port 2.

O Huvis en iPod/iPhone med Lightning-stik for-
bindes til USB-port 1 eller USB-port 2 ved
hjeelp af et USB-greensefladekabel til iPod/
iPhone (CD-1U52) (seelges separat), indstil-
les kildelydstyrkejusteringen automatisk til
det samme niveau som den USB-port, som
din iPod/iPhone med Lightning-stik er til-
sluttet. Kildelydstyrkejusteringen, der ind-
stilles automatisk, varierer afhaengig af om
din iPod/iPhone med Lightning-stik forbin-
des til USB-port 1 eller USB-port 2.

3 Nar der er sluttet en Android Auto-kompa-
tibel enhed eller en MirrorLink-enhed til
USB-port 2, indstilles kildelydstyrkejusterin-

Da
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Justering af filteret
Falgende justeringer kan foretages under fil-

terjusteringer. Foretag de passende justeringer

for det genskabte frekvensbénd og karakteri-
stikaene af den tilsluttede hgjtalerenhed.

)
Niveau (dB)
0 -
@
20 100 1k 10k
i ) Frekvens (I—Tz)
@ o

(@ Gendannet frekvensband

@ Heeldningsjustering

(® Afskeeringsfrekvens for LPF et
@ Afskeeringsfrekvens for HPF et

Justering af forreste og
bageste hgjtalerudgang

Du kan indstille frekvensomradet for lydudgan-

gen fra de forreste og bageste hgjtalere.
3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende raek-

a-m

Skaermbilledet “Audio” vises.
3 Bekreeft, at “Bageste hgjttaler” star pa
“Til".

3 Standardindstillingen er “Til".

4 Bergr [Delefrekvens].
Skeermbilledet “Afskaering” vises.

Da

5 Beror folgende taster for at vaelge
“Foran” eller “Bag"”.

( Veelger den forrige hgjtaler, der kan ju-
steres.

Veelger den naeste hgjtaler, der kan ju-
steres.

6 Beror [HPF] for at sla den til.

7 Trek linjegrafen vandret for at justere
omradet af afskaeringsfrekvens fra “50” Hz
til “200” Hz.

O Standardindstillingen er “100" Hz.

8 Treek spidsen af haldningen for at ju-
stere omradet af niveauet mellem “-6" dB/
okt og “-18" dB/okt.

[ Standardindstillingen er “=12" dB/okt.

Brug af subwooferudgangen

Dette produkt er forsynet med en subwoofe-

rudgangsmekanisme, der kan aktiveres eller

deaktiveres.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa folgende taster i folgende reek-

. ' ()

Skaermbilledet “Audio” vises.

3 Beror [Subwoofer] for at indstille sub-
wooferudgangen “Til".
O Standardindstillingen er “Fra”.

4 Beror [Subwoofer-indstillinger].
Skeermbilledet "Afskaering” vises.
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5 Beror folgende taster for at vaelge
“Subwoofer”.

Veelger den forrige hgjtaler, der kan ju-
steres.

Veelger den neeste hgjtaler, der kan ju-
steres.

6 Beror [LPF] for at sla den til.

7 Beror folgende taster for at vaelge sub-
wooferudgangens fase.

Indstiller subwooferudgangens fase til
normal.

Indstiller subwooferudgangens fase til
omvendt.

8 Traek linjegrafen vandret for at justere
omradet af afskaeringsfrekvens fra “50” Hz
til “200” Hz.

O Standardindstillingen er “100" Hz.

9 Traek spidsen af heaeldningen for at ju-
stere omradet af niveauet mellem “-6” dB/
okt og “-18" dB/okt.

(3 Standardindstillingen er “-18" dB/okt.(®)

Valg af lyttepositionen

Du kan veelge en lytteposition, du gnsker at

gare til lydeffekternes midte.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-0

Skeermbilledet “Audio” vises.

3 Beror [Lytteposition].
Skaermbilledet “Lytteposition” vises.

4 Beror den gnskede position.
e Fra (standard):
Slar Iyttepositionens indstilling fra.
* Foran:
Stiller lyttepositionens indstilling pé forrest.
* Forrest-V:
Stiller lyttepositionens indstilling pé forrest
til venstre.
* Forrest-H:
Stiller lyttepositionens indstilling pé forrest
til hajre.
e Alle:
Stiller lyttepositionens indstilling pa alle. (=)

Finjustering af hgjtalerud-
gangshniveauer

Der kan foretages finjusteringer af hgjtalerud-

gangsniveauet ved at Iytte til lydeffekten.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar

‘Bageste hgjttaler” er sat til “Til".

2 SeJustering af forreste og bageste hajt-
alerudgang pé side 118 for detaljerede
oplysninger.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar

“Subwoofer” er sat til “Til".

2 Se Brug af subwooferudgangen pa side
118 for detaljerede oplysninger.

Jabunidysnlpiq

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-0O

Skeermbilledet “Audio” vises.
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3 Beror [Hojttalerniveau].
Skaermbilledet “Hejttalerniveau” vises.

4 Bergr om ngdvendigt felgende taster
for at vaelge lyttepositionen.

Veelger lyttepositionen.

* Fra:
Slér lyttepositionens indstilling fra.

¢ Foranv.:
Stiller lyttepositionens indstilling p& forrest
til venstre.

* Foranh.
Stiller lyttepositionens indstilling p& forrest
til hajre.

* Foran:

Stiller lyttepositionens indstilling pé forrest.

e Alle:
Stiller lyttepositionens indstilling pa alle.
[ Hvis du eendrer Iyttepositionens indstilling,
aendres alle hgjtalernes udgangsniveauer
sammen med indstillingen.

5 Beror folgende taster for at justere
hgjtalerens udgangsniveau.

Mindsker hgjtalerniveauet.

@ger hgjtalerniveauet.

0 “-24"dBtil “10" dB vises, mens afstanden,
der skal rettes, gges eller mindskes.

¢ Foranv.:
Zndrer hgjtalerniveauet af den forreste
hejtaler til venstre.

e Foranh.:
/Zndrer hgjtalerniveauet af den forreste
hejtaler til hgjre.

s Bagv.

Da

/ndrer hejtalerniveauet af den bageste
hgjtaler til venstre.
* Bag hgjre:
/ndrer hejtalerniveauet af den bageste
hgjtaler til hgjre.
¢ Subwoofer:
Zndrer hgjtalerniveauet af subwooferhgjta-
leren.
= Hvis du bergrer [Brug auto-EQ], anvendes re-
sultatet af “A-EQ&TA-maling” pa hgjtalerni-
veauets indstilling.
O Bilens akustik skal méles pa forhand for at
kunne bruge denne funktion. (=)

Justering af tidsjusteringen

Ved at justere afstanden fra hver hgjtaler til Iyt-
tepositionen kan tidsjusteringen korrigere den
pékraevede tid, for lyden nar lyttepositionen.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.

[ Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
‘Bageste hgijttaler” er sat til “Til".

2 SeJustering af forreste og bageste hajt-
alerudgang pé side 118 for detaljerede
oplysninger.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar
“Subwoofer” er sat til “Til".

2 Se Brug af subwooferudgangen pa side
118 for detaljerede oplysninger.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar Iyt-
tepositionens indstilling stér pa “Foran v."
eller “Foran h.”.

2 Selalg af lyttepositionen pé side 119 for
detaljerede oplysninger.

1 Mal afstanden mellem hovedet pa den
person, der lytter, og hver hgjtalerenhed.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.
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3 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-0

Skaermbilledet “Audio” vises.

4 Beror [Tidsjustering].
Skeermbilledet “Tidsjustering” vises.

5 Bergr om ngdvendigt falgende taster
for at vaelge lyttepositionen.

Veelger lyttepositionen.

¢ Fra:
Slar lyttepositionens indstilling fra.
¢ Foranv.:
Stiller lyttepositionens indstilling pé& forrest
til venstre.
e Foranh.:
Stiller lyttepositionens indstilling pé& forrest
til hajre.
* Foran:
Stiller lyttepositionens indstilling pé& forrest.
o Alle:
Stiller Iyttepositionens indstilling pé alle.
[ Hvis du andrer lyttepositionens indstilling,
eendres alle hgjtalernes udgangsniveauer
sammen med indstillingen.

6 Beror folgende taster for at indtaste af-
standen mellem den valgte hgjtaler og lyt-
tepositionen.

Mindsker afstanden mellem den valgte
hajtaler og den valgte lytteposition.

@ger afstanden mellem den valgte heijt-
aler og den valgte lytteposition.

O “0.0"cm til “500.0" cm vises, mens afstan-
den, der skal rettes, @ges eller mindskes.
* Foranv..
/Andrer afstanden mellem den forreste haijt-
aler til venstre og den valgte Iytteposition.
e Foranh.:
Andrer afstanden mellem den forreste hgijt-
aler til hgjre og den valgte lytteposition.
e Bagv.
Andrer afstanden mellem den bageste hgijt-
aler til venstre og den valgte Iytteposition.
* Bag hojre:
/Andrer afstanden mellem den bageste haijt-
aler til hgjre og den valgte lytteposition.
¢ Subwoofer:
Zndrer afstanden mellem subwooferhgijta-
leren og den valgte Iytteposition.
= Huyis du bergrer [TA til], sl&s tidsjusteringen
fra.
= Hvis du bergrer [Brug auto-EQ], anvendes re-
sultatet af “A-EQ&TA-maling” pé tidsjusterin-
gens indstilling.
3 Bilens akustik skal méles pa forhand for at
kunne bruge denne funktion. ()

Brug af equalizeren

Equalizeren lader dig justere udligningen, sa
den passer til bilens indvendige lydkarakteri-
stika, som gnsket.

Genvalg af equalizerkurver

Der er syv lagrede equalizerkurver, som altid
nemt kan genveelges. Her er en liste over
equalizerkurverne:

Equalizerkurve

S.Bass er en kurve, hvor kun den dybe lyd forsteerkes.

Powerful er en kurve, hvor de dybe og hgje lyde for-
steerkes.

Natural er en kurve, hvor de dybe og hgje lyde for-
steerkes en smule.

Vocal er en kurve, hvor midteromrédet, som svarer til
omradet for menneskestemmer, forsteerkes.

Da@
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Equalizerkurve

Flat er en flad kurve, hvor ingenting forsteerkes.

Custom1 er en justeret equalizerkurve, du skaber.
Hvis du veelger denne kurve, anvendes effekten pa
alle AV-kilder.

Customa2 er en justeret equalizerkurve, du skaber.
Hvis du veelger denne kurve, anvendes effekten pé&
alle AV-kilder.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.

0 Standardindstillingen er “Powerful”.

0 Nar der vaelges “Flat”, foretages der ingen
supplering til eller rettelse af lyden. Denne
funktion er nyttig til at kontrollere effekten
af equalizerkuverne ved at skifte mellem
“Flat” og en indstillet equalizerkurve.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-O

Skeermbilledet “Audio” vises.

3 Beror [Grafisk EQ].
Skeermbilledet “Grafisk EQ" vises.

4 Beror den gnskede equalizer.

Brugertilpasning af
equalizerkurverne

Du kan justere den aktuelt valgte equalizerkur-

ve-indstilling, som gnsket. Der kan foretages

justeringer med en grafisk equalizer pa 13

bénd.

3 Denne funktion er kun tilgeengelig, nar ho-
vedlyden er tilgeengelig.

3 Hvis du foretager justeringer, nar kurven “S.
Bass”, “Powerful”, “Natural”, “Vocal” eller

(122 p,

“Flat” veelges, eendres indstillingerne for
equalizerkurven automatisk til “Custom1”.
3 Hvis du foretager justeringer, nar f.eks. kur-
ven “Custom2” vaelges, opdateres kurven
“Custom2”.
a Kurverne "Custom1” og “Custom?2” kan op-
rettes feelles for alle kilder.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

- » BB

Skaermbilledet “Audio” vises.

3 Beror [Grafisk EQ].
Skeermbilledet “Grafisk EQ” vises.

4 Bergr en af tasterne for at velge en
kurve, du gnsker at bruge som grundlag
for brugertilpasning.

5 Bergr den frekvens, du gnsker at ju-
stere niveauet for.

O Hvis du falger bjeelkerne for flere equalizer-
band med fingeren, indstilles equalizerkur-
ven til veerdien for det bergrte punkt p& hver
bjeelke.

Brug af automatisk justeret
equalizer

Du kan indstille den automatisk justerede
equalizer, s den passer til bilens akustik. For
at bruge denne funktion skal bilens akustik
maéles p& forh&nd.

2 Se Automatisk justering af equalizerkurven
(Auto EQ) pé& side 123 for detaljerede oplys-
ninger om betjening.

A Indstil “Auto EQ&TA" til “Fra” for at justere
equalizerkurven manuelt.
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1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

- » gD

Skaermbilledet “Audio” vises.

3 Beror [Auto EQ&TA] flere gange, indtil
den gnskede indstilling bliver vist.
* Fra (standard):
Slar indstillingen for auto-EQ og auto-TA
fra.
o Til:
Slar indstillingen for auto-EQ og auto-TA
til. (=]

Automatisk justering af
equalizerkurven (Auto EQ)

Ved at méle bilens akustik kan equalizerkurven
justeres automatisk, s& den passer til indven-
digt i bilen.

A ADVARSEL

Der kan blive udsendt en hgj tone (stgj) fra hejt-
alerne, nar bilens akustik bliver mélt. Du aldrig
udfgre en auto-EQ-méling, mens du karer.

A ADVARSEL

* Undersag betingelserne grundigt, inden der
udfgres auto-EQ, da hgjtalerne muligvis kan
beskadiges under falgende forhold:

— Nér hgjtalerne er forkert tilsluttet. (f.eks.
nar en af de bageste hgjtalere er tilsluttet
en subwooferudgang.)

— Naér en hgjtaler er tilsluttet en forstaerker
med hgjere udgangseffekt end hgjtalerens
maksimale nominelle indgangseffekt.

¢ Hvis mikrofonen for akustisk maling (seelges
separat) ikke placeres pa et passende sted,

kan maletonen blive hgj, og malingen kan
tage lang tid, hvilket medfarer, at batteriet afla-
des. Sgrg for, at mikrofonen placeres pé det
specificerede sted.

Inden anvendelsen af auto-EQ-
funktionen

e Udfer auto-EQ pé et stille sted, med bilens
motor og aircondition slukket. Biltelefoner
eller mobiltelefoner i bilen skal ogsa sluk-
kes eller fjernes fra bilen, inden auto-EQ
udfgres. Andre lyde end méaletonen (lyde
fra omgivelserne, motoren, ringende telefo-
ner osv.) kan forhindre korrekt méaling af bi-
lens akustik.

e Sgrg for at udfere auto-EQ vha. mikrofonen
til akustisk méaling (saelges separat). Brug
af en anden mikrofon kan forhindre méling
eller resultere i forkert maling af bilens aku-
stik.

¢ De forreste hgjtalere skal veere tilsluttet, for
at der kan udfgres auto-EQ.

e Huvis dette produkt er tilsluttet en forsteerker
med kontrol af indgangsniveau, kan det
ske, at der ikke kan udferes auto-EQ, hvis
forsteerkerens indgangsniveau er indstillet
til under standardveerdien.

e Huvis dette produkt er tilsluttet en forsteerker
med et LPF (lavpasfilter), skal dette slas fra,
inden der udfgres auto-EQ. Indstil ogsé af-
skeeringsfrekvensen for det indbyggede
LPF i en aktiv subwoofer til den hgjeste fre-
kvens.

e Afstanden er udregnet af en computer for
at give en optimal forsinkelse og dermed
sikre ngjagtige resultater. Denne vaerdi ma
ikke aendres.

— Den reflekterede lyd i bilen er kraftig, og
der optraeder forsinkelser.

— LPF pa aktive subwoofere eller eksterne
forsteerkere forsinker de lave lyde.

e Hvis der opstar en fejl under malingen,
vises der en meddelelse, og méalingen an-
nulleres. Kontrollér falgende inden mélin-
gen af bilens akustik.
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— Forreste hgjtalere (venstre/hgjre)
— Bageste hgijtalere (venstre/hgjre)
— Stgj

— Mikrofon for akustisk méling (seelges se-

parat)
— Lavt batteri

Udforelse af auto-EQ

O Auto-EQ eendrer lydindstillingerne som fal-
gende:

— “Auto EQ&TA" indstilles til “Til".

2 Se Brug af automatisk justeret equali-
zer pa side 122 for detaljerede oplys-
ninger.

— Indstillingen af fader/balance vender til-
bage til midterpositionen.

2 Se Anvendelse af balancejusteringen
pé side 115 for detaljerede oplysnin-
ger.

— Equalizer-kurven skifter til “Flat”.

2 Se Brug af equalizeren pé side 121 for
detaljerede oplysninger.

— De forreste og bageste hgjtalere vil auto-
matisk blive justeret til en hgjpasfilte-
rindstilling.

3 Tidligere indstillinger for auto-EQ vil blive
overskrevet.

O Tryk ikke p& A-knappen for at &bne eller
lukke panelet, nar du bruger mikrofonen.

AADVARSEL
Du mé ikke slukke for motoren, mens mélingen
erigang.

1 Stands bilen et stille sted, luk alle dare,
ruder og soltag, og sluk derefter for moto-
ren.
Hvis du lader motoren kare, kan motorlarm
forhindre korrekt auto-EQ.
[ Huvis der detekteres karebegraensninger
under méaling, annulleres mélingen.

Da

2 Anbring mikrofonen til akustisk maling
(saelges separat) midt i ferersaedets hoved-
stotte, pegende fremad.

Auto-EQ kan variere, afheengigt af, hvor du pla-
cerer mikrofonen. | givet fald kan auto-EQ ud-

fores med mikrofonen placeret p& det forreste
passagerseede.

3 Frakobl din iPhone eller smartphone-
enhed.

4 Sla taendingskontakten til (ACC ON).
Sluk for bilens aircondition- eller varmesy-
stem, hvis det er teendt. Stgj fra airconditionsy-
stemets eller varmesystemets bleeser kan
forhindre korrekt auto-EQ.

5 Skift Av-kilden til “OFF”".
2 SeVisning af skeermbilledet for AV-betjening
pa side 22 for detaljerede oplysninger om
betjening.

6 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

7 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B-0

Skeermbilledet “Audio” vises.

8 Bergr [A-EQ&TA-maling].
Skeermbilledet “A-EQ&TA-maling" vises.

9 Slut mikrofonen til akustisk maling
(saelges separat) til dette produkt.

Seet mikrofonen ind i mikrofonindgangsstikket
p& dette produkt.

10 Beror [Foran v.] eller [Foran h.] for at
vaelge den aktuelle lytteposition.

11 Beror [Start].
Der starter en nedteelling p& 10 sekunder.
O Bluetooth-forbindelsen afbrydes, inden pro-
cessen starter.
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12 Ga ud af bilen og hold dgrene lukkede,
indtil nedtaellingen er feerdig.

N&r nedteellingen er feerdig, udsendes der en
maéletone (stej) fra hgjtalerne, og auto-EQ-ma-
lingen starter.

13 Vent, til malingen er afsluttet.
Nar auto-EQ er afsluttet, vises der en medde-
lelse, som indikerer, at malingen er afsluttet.
0 Hvis bilens akustik ikke kan males korrekt,
vises der en fejlmeddelelse.
O Méletiden varierer afhaengigt af biltypen.
3 Bergr [Stop] for at stoppe mélingen.

14 Anbring forsigtigt mikrofonen i hand-
skerummet eller et andet sikkert sted.

Hvis mikrofonen udseettes for direkte sollys i
en leengere periode, kan de hgje temperaturer
medfare, at mikrofonen deformeres, skifter
farve eller svigter.(w)

Jabunidysnlpiq
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Valg af baggrundsdisplay

Baggrundsdisplayet kan veelges mellem 8 for-
skellige forh&ndsvisninger for skeermbilledet
for AV-betjening og 5 forskellige forhdndsvis-
ninger for skeermbilledet med gverste menu.
Derudover kan du eendre baggrundsdisplayet
til andre billeder, der importeres fra en ekstern
lagringsenhed (USB/SD).

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
4

Skeermbilledet “Tema” vises.

3 Bergr [Baggrund].
3 Du kan ogsé eendre indstillingsskeermen
ved at bergre [Belysning], [Tema] eller [Ur]
pé denne skaerm.

4 Beror [Hjem] eller [AV] for at sendre
skeermdisplayene.

3 Indstillingsindholdet kan lagres separat i
hukommelsen for skaermbilledet for AV-be-
tiening og skaermbilledet med averste
menu.

5 Beror det punkt, du ensker at indstille.

* Forudindstillede displays:

Bruges til at vaelge det gnskede forudind-
stillede baggrundsdisplay.
Py (brugertilpasset):

Viser baggrundsdisplaybilledet, der er im-

porteret fra den eksterne lagringsenhed

(USB/SD).

2 Se£ndring til et baggrundsdisplaybille-
de, der er gemt pa den eksterne lagrings-
enhed (USB/SD) pé side 126 for
detaljerede oplysninger.

. (fra):

Skjuler baggrundsdisplayet.

Da

/ndring til et baggrundsdisplay-
billede, der er gemt pa den
eksterne lagringsenhed (USB/SD)

Du kan eendre baggrundsdisplaybilledet til et
billede, som importeres fra den eksterne lag-
ringsenhed (USB/SD).
O Baggrundsdisplaybilledet skal overholde
folgende formater.
— JPEG-billedfiler (.jpg eller .jpeg)
— Den tilladte datastarrelse er 10 MB eller
mindre
— Den tilladte billedstarrelse er 4 000 pixel
x 4000 pixel eller mindre

A ADVARSEL

Du ma ikke slukke for motoren, mens du importe-
rer et billede fra den eksterne lagringsenhed
(USB/SD).

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
d <

Skeermbilledet “Tema” vises.

3 Beror [Baggrund].
O Du kan ogsé eendre indstillingsskaermen
ved at bergre [Belysning], [Tema] eller [Ur]
pé& denne skaerm.

4 Beror folgende tast.

5 Beror den gnskede eksterne lagringsen-
hed (USB, SD).

Viser listen over baggrundsdisplaybille-
der, der er lagret p& den eksterne lag-
ringsenhed (USB/SD).
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6 Beror det billede, der skal bruges som
baggrundsdisplay, pa listen.
Billedet indstilles som baggrundsdisplay.

@ Du kan slette det importerede billede og
gendanne indstillingen for baggrundsdis-
playet til standard ved at berare tasten til
brugertilpasning og holde den nede. (s)

Indstilling af belysningsfarven

Belysningsfarven kan vaelges mellem 5 for-
skellige farver. Derudover kan belysningen
skiftes mellem disse b farver i reekkefalge.

Valg af farven fra de
forudindstillede farver

Du kan veelge en belysningsfarve fra farveli-
sten.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefolge.

LEge

Skaermbilledet “Tema” vises.

3 Beror [Belysning].
3 Du kan ogsé eendre indstillingsskaermen
ved at bergre [Tema], [Baggrund] eller [Ur]
pé& denne skaerm.

4 Bergr den gnskede farve.

* Farvede taster:
Bruges til at veelge den gnskede forudind-
stillede farve.

* [ (brugertilpasset):
Viser skeermbilledet for brugertilpasning af
belysningsfarven.
2 Se Oprettelse af en brugerdefineret farve

pé side 127 for detaljerede oplysninger.
e [ (regnbue):

Skifter mellem regnbuens farver tone efter
tone.

3 Du kan fa vist et forhandsbillede af skeerm-
billedet med gverste menu og skeermbille-
det for AV-betjening ved at trykke
henholdsvis pé& [Hjem] eller [AV].

Oprettelse af en
brugerdefineret farve

Du kan skabe en brugerdefineret farve. Den
skabte farve lagres, og du kan veelge farven,
den neeste gang du indstiller belysningsfar-
ven.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende raek-
kefalge.

“Ege

Skeermbilledet “Tema” vises.

nuswewal

3 Bergr [Belysning].
O Du kan ogsé& aendre indstillingsskaermen
ved at bergre [Tema], [Baggrund] eller [Ur]
pé denne skaerm.

4 Beror folgende tast.

5 Beror folgende taster.

n Justerer lysstyrken og niveauet af red,

Viser skaermbilledet til oprettelse af en
brugerdefineret farve og til lagring af
denne i hukommelsen.

gren og bla for at skabe en foretrukket
farve.

3 Du kan ogsé justere farvetonen ved at
traekke farvebjaelken.

Da
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6 Bergr [Husk] og hold den nede for at
lagre den tilpassede farve i hukommelsen.
Den tilpassede farve lagres i hukommelsen.
Den valgte farve vil blive hentet fra hukommel-
sen, naeste gang du trykker pa den samme

tast. (=)

Valg af temafarve

Der kan veelges en temafarve blandt b forskel-
lige farver.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
d <

Skeermbilledet “Tema” vises.

3 Berer [Tema].
3 Du kan ogsé eendre indstillingsskeermen
ved at bergre [Belysning], [Baggrund] eller
[Ur] p& denne skaerm.

4 Bergr den gnskede farve.

3 Du kan f& vist et forhdndsbillede af skaerm-
billedet med gverste menu og skeermbille-
det for AV-betjening ved at trykke
henholdsvis p& [Hjem] eller [AV].(s]

Valg af urbilledet

Uret pa skeermbilledet for AV-betjening og
skeermbilledet med gverste menu kan veelges
blandt 3 forskellige billeder.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

Da

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

kefalge.
d e

Skaermbilledet “Tema” vises.

3 Beror [Ur].
3 Du kan ogsé aendre indstillingsskaermen
ved at bergre [Belysning], [Tema] eller
[Baggrund] pé denne skeaerm.

4 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
¢ Forudindstillede billeder:
Bruges til at veelge det gnskede forudind-
stillede urbillede.

o EX (ra):

Skjuler urdisplayet.

3 Du kan fa vist et forhandsbillede af skeerm-
billedet med gverste menu og skeermbille-
det for AV-betjening ved at trykke
henholdsvis p& [Hjem] eller [AV]. (=]

Andring af den
forudinstallerede splash-
skaerm

Du kan eendre splash-skeermen til andre bille-
der, der er forudinstalleret pa dette produkt.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
d €

Skeaermbilledet “Tema” vises.
3 Beror [Startskaerm].

4 Beror det punkt, du gnsker at indstille.
* Forudindstillede billeder:
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Bruges til at veelge det gnskede forudind-
stillede splash-skeerm-billede.

. (brugertilpasset):
Viser splash-skeermbilledet, der er importe-
ret fra den eksterne lagringsenhed (USB/
SD).

2 SeA£ndring til en splash-skaerm, der er gemt
pé& den eksterne lagringsenhed (USB/SD) pa
side 129 for detaljerede oplysninger.

/Endring til en splash-skserm,
der er gemt pa den eksterne
lagringsenhed (USB/SD)

Du kan eendre splash-skeermen til andre bille-
der, som importeres fra den eksterne lagrings-
enhed (USB/SD).

A ADVARSEL

Du ma ikke slukke for motoren, mens du importe-
rer et billede fra den eksterne lagringsenhed
(USB/SD).

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
d <

Skeermbilledet “Tema” vises.
3 Beror [Startskaerm].

4 Beror folgende tast.

5 Beror den gnskede eksterne lagringsen-
hed (USB, SD).

Viser listen over splash-skeerme, der er
gemt pa den eksterne lagringsenhed
(USB/SD).

6 Beror det billede, der skal bruges som
splash-skaerm, pa listen.
Billedet indstilles som splash-skaerm.

[ Du kan slette det importerede billede og
gendanne indstillingen pé& splash-skeermen
til standard ved at bergre tasten til brugertil-
pasning og holde den nede. (8]

Replikering af indstillingerne

Eksport af “Tema”-indstillinger

Du kan eksportere indstillinger, du har foreta-
get p& skeermbilledet “Tema”, til en ekstern
lagringsenhed (USB, SD). Indstillingerne kan
eksporteres hver for sig.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
du standser dit keretgj et sikkert sted og
traekker hdndbremsen.

O Huvis der er sluttet flere eksterne lagringsen-
heder til dette produkt, bliver indstillingerne
under “Tema” eksporteret til disse i fal-
gende raekkefalge:

@ SD-hukommelseskort

@ USB-lagringsenhed, der er sluttet til USB-
port 1

(® USB-lagringsenhed, der er sluttet til USB-
port 2

nuswewal

A ADVARSEL
Du mé& ikke slukke for motoren, mens du ekspor-
terer indstillingerne.

1 Seet SD-hukommelseskortet ind i SD-
kortabningen eller slut USB-lagringsenhe-
den til USB-stikket.
9 Se Tilslutning af USB-lagringsenhed pa side
18 for detaljerede oplysninger.
2 Se/satning og udskubning af SD-hukom-
melseskort pé side 17 for detaljerede oplys-
ninger.

2 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

Da
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3 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefolge.
»

Skeermbilledet “Tema” vises.

4 Beror [Eksportér].
Skeermbilledet “Eksport af indstillinger”
vises.

5 Beror det gnskede punkt.

* Belysning:
Bruges til at veelge indstillingen af belys-
ningsfarve.

e Startskeerm:
Bruges til at vaelge indstillingen af splash-
skeerm.

¢ Velg alt:
Bruges til at veelge alle indstillinger.

6 Beror [Eksportér].
Dataeksport starter.
Né&r dataene er eksporteret, vises der en med-
delelse for afslutning.
3 Kilden slés fra, og Bluetooth-forbindelsen
afbrydes, inden processen starter.

Import af “Tema”-indstillinger

De indstillinger, der blev foretaget pa skaerm-

billedet “Tema’, og som blev eksporteret til en

ekstern lagringsenhed (USB, SD), kan impor-

teres.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
du standser dit keretgj et sikkert sted og
treekker hdndbremsen.

O Huvis der er tilsluttet flere eksterne lagrings-

enheder med data, der kan eksporteres til

dette produkt, bliver indstillingerne under

“Tema’ eksporteret fra disse i felgende

reekkefalge:

@ SD-hukommelseskort

@ USB-lagringsenhed, der er sluttet til USB-
port 1

(® USB-lagringsenhed, der er sluttet til USB-
port 2

Da

A ADVARSEL
Du ma ikke slukke for motoren, mens du im-
porterer indstillingerne.

e For at forhindre datatab og beskadigelse af
SD-hukommelseskortet ma du aldrig redigere
de data, der eksporteres til SD-hukommelses-
kortet.

1 Seet SD-hukommelseskortet ind i SD-
kortabningen eller slut USB-lagringsenhe-
den til USB-stikket.
2 Se Tilslutning af USB-lagringsenhed pé side
18 for detaljerede oplysninger.
< Selseetning og udskubning af SD-hukom-
melseskort pé side 17 for detaljerede oplys-
ninger.
Der vises en meddelelse, som beder dig be-
kreefte, at de lagrede indstillingsdata skal im-
porteres.

2 Beror [Importér].
Dataimport starter.
N&r dataene er blevet importeret, vises der en
meddelelse om afslutning af importering.
O Kilden slés fra, og Bluetooth-forbindelsen
afbrydes, inden processen starter. (=]
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Indstilling af sprogene med
topprioritet

Du kan tildele sproget med topprioritet til un-
derteksterne med topprioritet samt lyden og
menuen i indledende afspilning. Hvis det
valgte sprog er optaget pé disken, vises eller
udsendes underteksterne, lyden og menuen
pa dette sprog.
3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
“Disc” er valgt som kilde.

Indstilling af sproget pa
underteksterne

Du kan indstille et gnsket undertekstsprog.
Nér de er tilgeengelige, vil underteksterne blive
vist pa det valgte sprog.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

%540

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Beror [DVD/DivX-opsatning].

4 Beror [Undertekstsprog].
Pop-up-menuen vises.

5 Beror det enskede sprog.
Nar du veelger “Andet”, vises der et skeermbil-
lede til indtastning af en sprogkode. Indtast
koden pa fire cifre for det gnskede sprog, og
berer derefter B}
Undertekstsproget indstilles.
O Huvis det valgte sprog ikke er tilgaengeligt,
vises det sprog, der er angivet p& disken.
3 Du kan skifte underskriftsproget ved at be-
rgre tasten til skift af undertekstsproget
under afspilning.

O Indstillinger, der foretages her, vil ikke blive
pévirket, selvom der aendres underteks-
tsprog under afspilning ved hjeelp af tasten
til skift af undertekstsprog.

Indstilling af lydsproget

Du kan veelge lydsprog efter gnske.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefolge.

%540

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Bergr [DVD/DivX-opsatning].

4 Beror [Audiosprog].
Pop-up-menuen vises.

5 Beror det gnskede sprog.

Né&r du veelger “Andet”, vises der et skeermbil-
lede til indtastning af en sprogkode. Indtast
koden pa fire cifre for det gnskede sprog, og
bergr derefter B

Lydsproget indstilles.

O Huvis det valgte sprog ikke er tilgaengeligt,
anvendes det sprog, der er angivet p& dis-
ken.

3 Du kan skifte lydsproget ved at bergre ta-
sten til skift af lydsproget under afspilning.

O Indstillinger, der foretages her, vil ikke blive
pavirket, selvom der sendres lydsprog under
afspilning ved hjeelp af tasten til skift af
lydsprog.

Indstilling af menusproget

Du kan angive det foretrukne sprog til visning
af menuerne pé en disk.
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Kapitel

E COpsaetning af videoafspilleren

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefolge.
4 O

Skaermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Berer [DVD/DivX-opsaetning].

4 Beror [Menusprog].
Pop-up-menuen vises.

5 Beror det gnskede sprog.

Né&r du veelger “Andet”, vises der et skeermbil-

lede til indtastning af en sprogkode. Indtast
koden pa fire cifre for det gnskede sprog, og
berar derefter B}
Menusproget indstilles.
[ Huvis det valgte sprog ikke er tilgeengeligt,
vises det sprog, der er angivet p& disken. (=]

Indstilling af vinkelikon-
visningen

Du kan indstille, om vinkelikonet skal vises pa
de scener, hvor vinklen kan eendres.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
“Disc” er valgt som kilde.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende reek-

kefolge.
4 O

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.

3 Bergr [DVD/DivX-opsatning].

132 p,

4 Beror [Multivinkel] flere gange, indtil
den gnskede indstilling bliver vist.
¢ Til (standard):
Slar indstillingen med flere vinkler til.
* Fra:
Sl&r indstillingen med flere vinkler fra. (=)

Indstilling af billedformatet

Der findes to displaytyper. Et widescreendis-

play, der har et bredde-hgjdeforhold (tv-format)

pé& 16:9, og et normalt display, der har et tv-for-
mat p& 4:3. Hvis du bruger et almindeligt bag-
display med et tv-format pa 4:3, kan du
indstille det tv-format, som passer til dit bag-
display. (Vi anbefaler, at du kun bruger denne
funktion, nar du gnsker at tilpasse billedforma-
tet til bagdisplayet.)

A Veelg enten “Letter box” eller “Pan Scan”,
nér du bruger et almindeligt display. Hvis
du veelger “16:9", kan det resultere i et una-
turligt billede.

3 Huvis du veelger tv-formatet, bliver dette pro-
dukts display eendret til samme indstilling.

™ Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
“Disc” er valgt som kilde.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

kefalge.
» [

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Bergr [DVD/DivX-opsatning].

4 Bergr [TV-aspektforhold].
Pop-up-menuen vises.

5 Bergr det punkt, du gnsker at indstille.
* 16:9 (standard):



(Opsaetning af videoafspilleren )

Viser widescreen-billedet (16:9), som det er
(indledende indstilling).

¢ Letter box:

Giver billedet form som en brevkasse med
sorte band gverst og nederst p& skaermen.

¢ Pan Scan:

Afskaerer billedet i skeermens venstre og
hajre side.

O Nér der afspilles diske, som ikke har et pan/
scan-system, afspilles disken med “Letter
box”, selv hvis du veelger indstillingen “Pan
Scan’. Bekraeft, om diskpakken har meerket
fio:s 5]

3 Tv-forholdet kan ikke aendres for visse
diske. Se diskens vejledning for detaljerede
oplysninger. (=]

Indstilling af bgrnesikring

Visse dvd-videodiske giver dig mulighed for at
bruge barnesikring, s& du kan seette begreens-
ninger for at forhindre, at barn ser scener, der
indeholder vold eller sex. Du kan indstille det
anskede bgrnesikringsniveau trinvist.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
“Disc” er valgt som kilde.

3 Nér du indstiller et niveau for barnesikring
og derefter afspiller en disk med barnesik-
ring, kan du blive bedt om at indtaste en
kode. | sa fald starter afspilningen farst, né&r
den korrekte kode indtastes.

Angivelse af kode og niveau

N&r du bruger denne funktion for fgrste gang,
skal du registrere din kode. Hvis du ikke regi-
strerer en kode, fungerer bgrnesikringen ikke.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefolge.

%540

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Beror [DVD/DivX-opsatning].

4 Beror [Bornesikring].
Skeermbilledet “Barnesikring” vises.

5 Beror [0] til [9] for at indtaste en kode
pa fire cifre.

6 Beror folgende tast, mens det indta-
stede nummer vises.

Registrerer kodenummeret.

7 Beror hvilket som helst tal mellem [1]
og [8] for at vaelge det gnskede niveau.
¢ 8
Giver mulighed for at afspille hele disken
(startindstilling).
o 7til2:
Gar det muligt at afspille diske for barn og
diske uden scener, der indeholder sex.
e 1
Gar det kun muligt at afspille diske til barn.

8 Beror folgende tast, mens det indta-
stede nummer vises.

Indstiller barnesikringsniveauet.

O Det anbefales, at du skriver koden ned for
det tilfeelde, at du glemmer den.

3O Barnesikringsniveauet er registreret pa dis-
ken. Du kan bekreefte det ved at kigge pa
diskpakken, i den medfalgende dokumenta-
tion eller pé& selve disken. Du kan ikke bruge
barnesikring med diske, der ikke indeholder
et registreret barnesikringsniveau.
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3 P& visse diske springer barnesikringen blot
visse scener over, hvorefter den normale af-
spilning genoptages. Se anvisningerne til
disken for detaljerede oplysninger. (®)

Visning af din DivX VOD-
registreringskode

Hvis du gnsker at afspille DivX VOD-indhold
(video on demand), skal du ferst registrere
dette produkt hos din udbyder af DivX VOD-
indhold. Dette gar du ved at oprette en DivX
VOD-registreringskode, som du indsender til
din udbyder.

O Skriv koden ned, da den skal bruges, nar
du registrerer dette produkt hos en DivX
VOD-udbyder.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér
“Disc” er valgt som kilde.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende raek-

kefolge.
4 O

Skaermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Bergr [DVD/DivX-opsatning].

4 Bergr [DivX® VOD].
Skeermbilledet “DivX® VOD” vises.
O Huvis en registreringskode allerede er blevet
aktiveret, kan den ikke vises.

5 Beror [Registreringskode].
Din 10-cifrede registreringskode vises.
3 Skriv koden ned, da den skal bruges, nér du
registreres hos en DivX VOD-udbyder.(®)

Da

Visning af DivX VOD-afregi-
streringskoden

En registreringskode, der er registreret med en

afregistreringskode, kan slettes.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
“Disc” er valgt som kilde.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

kefalge.
-]

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Beror [DVD/DivX-opseetning].

4 Bergr [DivX® VOD].
Skaermbilledet “DivX® VOD" vises.

5 Beror [Afregistreringskode].
Din afregistreringskode pa otte cifre vises.
3 Skriv koden ned, da den skal bruges, nér du
afregistreres fra en DivX VOD-udbyder. (®)

Automatisk afspilning af
dvd’er

Nar der iseettes en dvd med dvd-menu, annul-

lerer dette produkt automatisk menuen og

starter afspilningen fra det farste kapitel af
den farste titel.

3 Visse dvd'er fungerer muligvis ikke korrekt.
Sla denne funktion fra og start afspilnin-
gen, hvis funktionen ikke kan bruges fuldt
ud.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
“Disc” er valgt som kilde.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.



(Opsaetning af videoafspilleren

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefolge.
» [

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Beror [DVD/DivX-opsatning].

4 Bergr [DVD-autoafspilning] flere
gange, indtil den gnskede indstilling bliver
vist.
* Fra (standard):
Slar indstillingen for automatisk dvd-afspil-
ning fra.
e Til:
Slar indstillingen for automatisk dvd-afspil-
ning til. (&)

Indstilling af videosignalet
for bakkameraet

N&r du slutter et bakkamera til dette produkt,
skal du veelge den egnede videosignalindstil-

ling.

@ Du kan kun bruge denne funktion for video-

signalindgangen i AV-indgangen.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

kefalge.
4 O

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.
3 Beror [Videosignalindstilling].

4 Bergr [Kamera].
Pop-up-menuen vises.

5 Bergr det punkt, du gnsker at indstille.
¢ Auto (standard):

Justerer automatisk videosignalindstillin-
gen.
* PAL:
Indstiller videosignalet til PAL.
e NTSC
Indstiller videosignalet til NTSC.
e PAL-M:
Indstiller videosignalet til PAL-M.
e PAL-N:
Indstiller videosignalet til PAL-N.
* SECAM:
Indstiller videosignalet til SECAM. (=)

Indstilling af videoud-
gangsformatet

Du kan skifte videoudgangsformatet for bag-

displayet mellem NTSC og PAL.

3 Indstillingen for videoudgangsformatet har
ingen virkning p& AUX-, AV- og iPod-kilder
(nar kontroltilstanden star pa iPod).

0 Denne funktion er tilgeengelig, nér der ikke
udsendes noget til frontskeermen, og der
udsendes en anden kilde end Disk, USBT,
USB2 og SD til bagdisplayet.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

%540

Skeermbilledet “Videoopsaetning” vises.

3 Bergr [Videoudgangsformat] flere
gange, indtil den enskede indstilling bliver
vist.
e PAL (standard):
Indstiller videoudgangsformatet til PAL.
e NTSC
Indstiller videoudgangsformatet til NTSC. (=]

Kapitel

DY 23

ua.id||idsjeoapin je buiuysesdo

Da@



)

m CFavoritmenu

Hvis du registrerer dine favoritmenupunkter i

genveje, kan du hurtigt komme hen til det regi-

strerede menupunkt ved en enkelt bergring pa

skeermbilledet “Foretrukne”.

3 Der kan registreres op til 12 menupunkter i
favoritmenuen.

sadan oprettes en genvej

1 Bergr HOME-knappen for at fa vist
skaermbilledet med gverste menu.

2 Beror folgende tast.

Viser skeermbilledet med indstillings-
menuen.

3 Beror stjerneikonet pa det menupunkt,
du gnsker at fgje til favoritmenuen.
Stjerneikonet for den valgte menu udfyldes.

= Registreringen annulleres ved igen at berare
stjerneikonet i menukolonnen. (=)

Valg af en genvej

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i falgende raek-
kefalge.

i - B

Skeermbilledet “Foretrukne” vises.

3 Berer det onskede punkt.(®]

Fjernelse af en genvej

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

Da

2 Tryk pa felgende taster i folgende reek-

i » B

Skaermbilledet “Foretrukne” vises.

3 Beror og hold det stjerneikon i favorit-
menuen, du gnsker at fjerne.

Den valgte menu fiernes fra skeermbilledet
“Foretrukne’. (%)



(Visning af driftsstatus for koretgjets udstyr

Hvis du tilslutter den valgfri karetajs-bus-adap-
ter, kan du vise driftsstatussen af karetgjets
funktion for parkeringssensoren og klimakon-
trolpanelet pa skaermen.

A ADVARSEL

¢ Der henvises til brugsanvisningen til karetajs-
bus-adapteren for at f& oplysninger om instal-
lation af karetajs-bus-adapteren.

e Sgrg for at kontrollere funktionen, nar du har
installeret karetgjs-bus-adapteren.

¢ Se informationen pé vores website for at f& de-
taljerede oplysninger om de karetgjsmodeller,
som er kompatible med karetgjs-bus-adaptere.

e Funktioner og display varierer alt efter keretg-
jets model. Se informationen pé vores website
for at fa yderligere oplysninger om de funktio-
ner, der er tilgeengelige for modellen.

Information om visning af
registrerede forhindringer

A ADVARSEL

Denne funktion er udelukkende beregnet til at
hjeelpe farerens syn. Den registrerer ikke alle
farer og forhindringer, og den er ikke en erstat-
ning for din opmaerksomhed, bedgmmelse og
omhyggelighed, mens du parkerer dit karetg;.

Teend for sensoren til parkeringshjeelp i dit ke-
retgj, og skeermen skifter til skeermbilledet
“Parkeringshjeelp’.

[ Denne funktion er kun tilgeengelig for kare-
tejer, der er udstyret med et parkerings-
sensorsystem.

O Skeermen "Parkeringshjaelp” vises ikke, for
navigationsskeermen er startet.

@

Parkinlg Assist

(D Skifter displayet til visningen af bakkameraets
billede.

O Displayet skifter kun, nér bakkameraets
indstilling er angivet til “Til", og gear-
stangen er i positionen REVERSE (R).

(2 Viser positionen af registrerede forhindringer.
@ Det forrige skeermbillede vender tilbage. (8]

Viser driftsstatussen af
klimakontrolpanelet

Nar du betjener karetgjets klimakontrolpanel,
skifter skaermen automatisk til skeermen “Kli-
maanlaeg’”.

3 Indstillingerne af klimakontrolpanelet, der
blev betjent, inden dette produkt blev star-
tet, vises ikke p& skeermen.

O Evt. indstillinger af klimakontrolpanelet i
karetgjet, der er sldet fra, vises ikke pa
skeermen.

3 Hvis den information, der vises p& skeer-
men, vendes om i forbindelse med karete-
jets venstre og hgjre side, skal indstillingen
“Klima omvendt” endres til “Til".
< Se Sddan vendes visningen af klimakon-

trollens status om pé& side 109 for at f&
detaljerede oplysninger om betjening.
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(ORAIOIONO)

@ Viser, at indstillingen for bagrudevarme er
sléet til.

(2 Viser, at indstillingen for forrudevarme er sldet
til.

(® Viser, at indstillingen for den interne kreds-
lgbstilstand er slaet til.

@ Viser, at A/C-indstillingen er sl8et til.

® Viser, at den dobbelte A/C-funktion er sl&et til.

® Det forrige skeermbillede vender tilbage.

3 Hvis du ikke betjener klimakontrolpane-
let i nogle fa sekunder, vises den forrige
skeerm automatisk.

@ Viser indstillingen for seedeopvarmning for det
hajre seede.

® Viser den interne temperaturindstilling for det
hgjre seede.

(@ Viser blasserretningen.

{0 Viser blaeserhastigheden.

D Viser den interne temperaturindstilling for det
venstre seede.

{2 Viser indstillingen for saedeopvarmning for det

venstre szede. (w)

Da
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Indstilling af klokkeslaet og
dato

1 Beror det aktuelle klokkeslzet pa skaer-
men for at fa vist skeermbilledet til indstil-
ling af klokkeslzet og dato.

2 Beror A eller ¥ for at indstille den kor-
rekte tid og dato.
Pa dette skeermbillede kan du betjene fal-
gende punkter.
Maned/dato
¢ d/m/a (standard):
Zndrer formatet for datovisning til dato/
méned/ar.
e m/d/a:
Zndrer formatet for datovisning til méned/
dato/ar.
e a/m/d:
/Zndrer formatet for datovisning til &r/
mé&ned/dato.
Tidsformat
* 12 timer (standard):
Andrer visningen til 12-timers format med
am/pm.
e 24 timer:
/Endrer visningen til 24-timers format. (=)

Lagring af information om
en sang pa en iPod (iTunes-
maerkning)

Du kan lagre information om en sang pé
iPod'en, nér dette produkt modtager informa-
tion om en sang. Sangene vises i en afspil-
ningsliste med navnet “Afmeerket
afspilningsliste” i iTunes, naeste gang du syn-
kroniserer din iPod. Du kan kgbe sangene di-
rekte gennem dette produkt.

Afheengigt af, hvornar informationen om en
sang lagres, bliver informationen om den for-

rige eller efterfglgende sang muligvis ogsé lag-

ret. Sgrg for at bekreefte sangen, inden du
kaber den.

O Funktionen for iTunes-maerkning er tilgeen-
gelig, ndr sanginformationen er tilgaenge-
lig.

T Denne funktion er tilgaengelig for falgende
iPod-modeller:

e iPhone4s
e iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

¢ iPod touch b. generation
¢ iPod touch 4. generation
¢ iPod touch 3. generation
¢ iPod touch 2. generation
e iPod touch 1. generation
* iPod classic

¢ iPod nano 6. generation
¢ i{Pod nano 5. generation
¢ iPod nano 4. generation
¢ iPod nano 3. generation

3 Versionen af iTunes skal veere 7.4 eller ha-

jere.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B2-m

Skaermbilledet “System” vises.
3 Beror [AV-kildeindstillinger].

4 Berer [Tag-videresendelse] flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist.
e USB1 (standard):
Overfarer sanginformationen til din iPod,
som er sluttet til USB-port 1.
e USB2:
Overfarer sanginformationen til din iPod,
som er sluttet til USB-port 2.
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5 Stil ind pa en radiostation.
Nar der modtages information om en sang,
vises der s Tag] mens den gnskede sang ud-
sendes, og bergringspaneltasten bliver aktiv.
O Se Indikator for iTunes®-maerkning p&
side 45 for detaljerede oplysninger.
2 Se Sédan bruges beraringspanelets taster pa
side 44 for detaljerede oplysninger.

6 Bergr den tast pa bergringspanelet,
hvorpa der vises information om en sang.
Informationen om den sang, der er i luften,
lagres pa dette produkt.
Mens informationen hentes, vises der [s Tag]
Bagefter slukkes [+ Tag|, og Y vises.
3 Der kan lagres information om op til 50
sange pa dette produkt.
Afheengigt af, hvornar informationen om en
sang lagres, bliver informationen om den
forrige eller efterfalgende sang muligvis
ogsa lagret.

7 Tilslut din iPod.
Sanginformationen overfares til din iPod.

O Hvis iPod’en allerede er tilsluttet, overfares
sanginformationen til din iPod, hver gang
du bergrer den tast pa bergringspanelet,
hvorpé der vises sanginformation.

N&r sanginformationen er blevet overfert til
din iPod, forsvinder [&

3 Néar sanginformationen er blevet overfart,
slettes den information, der er lagret i dette
produkt, automatisk.

O Huvis du slukker for dette produkt eller afbry-

der iPod'en, mens der overfares sanginfor-
mation, kan overfgrslen muligvis ikke
afsluttes pé vellykket vis.

T Det kan ikke lade sig gare at foretage en
overfarsel til en iPod, mens dette produkt
lagrer information om en sang.(®)

Da

Indstilling af funktionen
“Sound Retriever”

Funktionen “Sound Retriever” forsteerker
automatisk komprimeret lyd og gendanner rig
lyd.

® Bergr den fglgende tast flere gange,
indtil den gnskede indstilling bliver vist pa
skaermbilledet for AV-betjening.

Indstiller funktionen “Sound Retrie-
) ver'.

* EH (Tilstand1) (standard):
Aktiverer funktionen “Sound Retriever”.
. (Tilstand2):
Aktiverer funktionen “Sound Retriever”.
. (Fra):
Deaktiverer funktionen “Sound Retriever”.
3 Tilstand?2 har en steerkere effekt end Til-
stand1.(=]

Andring af widescreen-
tilstanden

Du kan indstille skeermstarrelsen for videoen

og JPEG-billeder.

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
du standser dit karetgj et sikkert sted og
traekker h&ndbremsen.,

[ Standardindstillinger er “Full” for video og
“Normal” for JPEG-billeder.

1 Beror folgende tast.

Viser indstillingsskeermen for at veelge
det passende skeermforhold for afspil-
ning af video.

=]

]

3 Denne tasts udseende aendres alt efter den
aktuelle indstilling.

2 Beror den gnskede tilstand.
e Full
Et 4.3-billede forsterres kun vandret, hvilket
giver dig mulighed for at se et 4:3-tv-billede
(normalt billede) uden udeladelser.
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O Denne indstilling er kun for video.

e Zoom
Et 4:3-billede forstarres i samme forhold
b&de lodret og vandret; ideelt til et wides-
creen-billede.

O Denne indstilling er kun for video.

¢ Normal
Et 4:3-billede vises normalt, hvilket giver et
billede uden forvreengninger, da dets pro-
portioner er de samme som for det normale
billede.

e Trimming
Et billede vises p& hele skeermen med ueaen-
dret vandret og lodret billedformat. Hvis
skaermens billedformat er forskelligt fra bil-
ledets, kan det ske, at billedet vises beskaret
enten ved toppen/bunden eller ved siderne.
O Denne indstilling er kun for JPEG-bille-

der.

O Der kan gemmes forskellige indstillinger for
hver videokilde.

3 Nar man ser en video i widescreen, som
ikke svarer til det oprindelige hgjde/bredde-
forhold, kan den se anderledes ud.

3 Video ser mere kornet ud, nar den vises
med funktionen “Zoom”. (%)
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(Andre funktioner

Valg af videoen for

bagdisplayet

Du kan veelge enten at fa vist det samme bille-

de som frontskeermen eller at fa vist den valgte

kilde pa bagdisplayet.

[ Denne funktion er ikke tilgeengelig under et
opkald via dette produkt, eller mens funkti-
onen til stemmegenkendelse er i brug.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skeermbilledet for den
gverste menu.

2 Beror folgende tast.

e AV
Videoen og lyden fra AV-indgangen udsen-
des pé bagdisplayet.
— Videobilledet og lyden udsendes kun,
nar “AV" bé&de har video og lyd.
— Videobilledet og lyden udsendes kun,
nér “AV-indgang"” indstilles til “Kilde".
2 Se/ndstilling af AV-indgang pé side
1083 for detaljerede oplysninger.
e OFF
Der udsendes intet p& bagdisplayet.
= Bergr folgende tast.

Viser skeermbilledet for valg af AV-
kilde.

AV

o

Lukker skeermen “Rear”.

3 Beror [Rear].
Skeermbilledet “Rear” vises.

4 Beror den kilde, du gnsker at fa vist pa
bagdisplayet.
Du kan veelge mellem fglgende kilder.

e Mirror

Videoen pé dette produkts forskeerm udsen-

des pé bagdisplayet.

— Det er ikke alle videoer eller lyde, der
kan udsendes til bagdisplayet.

 DVD/CD

Videoen og lyden fra dvd'er udsendes p&

bagdisplayet.

— De kompatible filtyper er kun DVD-V,
Video-CD, DivX, MPEG-1, MPEG-2 og
MPEG-4.

e USB/iPod

Videoen og lyden fra USB-lagringsenheden

eller en iPod udsendes pé bagdisplayet.

— Det er kun USB-port 1, der understgtter
bagdisplayet.

— De kompatible filtyper er kun MPEG-4,
H.264, WMV, MKV og FLV.

e SD

Videoen og lyden fra SD-hukommelseskort

udsendes p& bagdisplayet.

— De kompatible filtyper er kun MPEG-4,
H.264, WMV, MKV og FLV.

Da

= Du kan ogsé veelge “Rear” pé kildelisten.
o SeValg af en frontkilde p& kildelisten pé& side
23 for detaljerede oplysninger.
3 Videofiler pa den eksterne lagringsenhed
(USB, SD) er ikke tilgaengelige som kilde til
bagdisplayet, n&r Android Auto er slé&et

til. (w)

Indstilling af tyverisikringen

Du kan indstille en adgangskode for dette pro-
dukt. Hvis backup-ledningen afbrydes, efter
adgangskoden er indstillet, beder dette pro-
dukt om adgangskoden, naeste gang det gen-
startes.

Indstilling af adgangskoden

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa folgende taster i folgende reek-

B-m

Skeermbilledet “System” vises.
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3 Berer Omrade1, efterfulgt af Omrade2,
og bergr derefter Omrade3 og hold den
nede.

Omrade3

Omrade2

Omrade1

Skeermbilledet “Tyverisikring indstillings-
menu’” vises.

4 Bergr [Indstil password.].
Skeermbilledet “Indtastning af password
vises.

5 Indtast den adgangskode, du ensker at
indstille.
@A Der kan indtastes 5 til 16 tegn som ad-
gangskode.

6 Beror [Ga].
Skeermbilledet “Indtastning af tip” vises.

7 Indtast et fingerpeg til en adgangs-
kode.
O Der kan indtastes op til 40 tegn som finger-
peg.

8 Beror [GE].
Skeermbilledet “Passwordbekraeftelse” vises.
O Hvis du gnsker at eendre den nuveerende
adgangskode, skal du indtaste den nuvae-
rende adgangskode og derefter indtaste
den nye.

9 Kontrollér adgangskoden, og tryk de-
refter pa [OK].

Skeermbilledet “Tyverisikring indstillings-
menu’” vises.

Indtastning af adgangskoden

Du skal indtaste den aktuelle adgangskode pa
skaermen til indtastning af adgangskode.

1 Indtast adgangskoden.

2 Beror [Gal.
N&r den korrekte adgangskode indtastes,
l&ses dette produkt op.

Sletning af adgangskoden

Den aktuelle adgangskode og fingerpeget til
adgangskoden kan slettes.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-
kefalge.

- I

Skaermbilledet “System” vises.

3 Bergr Omrade1, efterfulgt af Omrade2,
og bergr derefter Omrade3 og hold den
nede.

Omrade1 Omrade2 Omrade3

utput settings

"r Camera settings

Skaermbilledet “Tyverisikring indstillings-
menu’ vises.

4 Beror [Ryd password].
Der vises en meddelelse til bekraeftelse af, om
adgangskoden skal slettes.

5 Beror [Ja].

Skeermbilledet til indstilling af adgangskode
vises.

Der vises en meddelelse, som bekrasfter fin-
gerpeget til adgangskoden.

Kapitel

) €’
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Da
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6 Beror [OK].
Skaermbilledet “Indtastning af password”
vises.

7 Indtast den nuveerende adgangskode.

8 Beror [Gal.
Der vises en meddelelse, som angiver, at sik-
kerhedsindstillingen er annulleret.

Glemt adgangskode

Kontakt det neermeste autoriserede Pioneer-
servicecenter. (=)

Gendannelse af dette
produkts fabriksindstillinger

Du kan nulstille indstillingerne eller gendanne
fabriksindstillingerne for optaget indhold. Der
anvendes forskellige metoder til at rydde bru-

gerdata.

Metode 1: Fjern bilens batteri
Nulstiller forskellige indstillinger, der er regi-
streret i dette produkt.

Metode 2: Bergr det punkt, du gnsker

at initialisere, pa skaermbilledet

"System”

o Se Gendannelse af fabriksindstillingerne pé
side 144 for detaljerede oplysninger.

Metode 3: Tryk pa knappen RESET

2 Se Nulstilling af mikroprocessoren pé side
13 for detaljerede oplysninger om betje-
ning.

3 Visse af indstillingerne og det optagede
indhold nulstilles ikke.

Gendannelse af fabriksindstil-
lingerne
Gendanner fabriksindstillingerne for forskel-

lige indstillinger, der er registreret pé& dette pro-

dukt.

Da

3 Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar
du standser dit karetgj et sikkert sted og
traekker h&ndbremsen.

AADVARSEL
Du ma ikke slukke for motoren, mens du gendan-
ner indstillingerne.

1 Tryk pa HOME-knappen og hold den
nede for at fa vist skaermbilledet for den
gverste menu.

2 Tryk pa felgende taster i folgende raek-

B2-m

Skeermbilledet “System” vises.
3 Beror [Gendan indstillinger].

4 Beror det punkt, du gnsker at initiali-
sere.

¢ Alle indstillinger

¢ Lydindstillinger
3 Denne indstilling er tilgaengelig, nar kil-

den er sléet fra.

¢ Temaindstillinger

¢ Bluetooth-indstillinger

Der vises en meddelelse til bekreeftelse af, om
indstillingerne skal initialiseres.

O Beror [Alle indstillinger], hvis du gnsker at
nulstille indstillingerne eller gendanne fa-
briksindstillingerne for optaget indhold.

[ Visse af indstillingerne, der er konfigureret i
indstillingen “Tema”, nulstilles ikke.

5 Beror [Gendan].
N&r det valgte punkt er initialiseret korrekt,,
vises der en meddelelse om afslutning.
3 Kilden slas fra, og Bluetooth-forbindelsen
afbrydes, inden processen starter. (=)
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Fejlfinding

Se dette afsnit, hvis du skulle f& problemer med at betjene dette produkt. De mest almindelige pro-
blemer er angivet herunder sammen med sandsynlige arsager og lasninger. Hvis der ikke kan fin-
des en lgsning pa dit problem her, bedes du kontakte din forhandler eller naermeste autoriserede

Pioneer-servicecenter.

Problemer med AV-skaermbilledet
Symptom Arsag

Der kan ikke afspilles en cd eller Disken er sat i pd hovedet.

Afhjeaelpning (Reference)

Iseet disken med etiketten opad.

dvd. Disken er snavset.

Renger disken.

Disken er ridset eller beskadiget p&
anden vis.

syipuaddy

Iseet en normal, rund disk.

Filerne p& disken er i et ukorrekt fil-
format.

Kontrollér filformatet.

Diskformatet kan ikke afspilles.

Skift disken ud.

Den ilagte disk er af en type, dette
produkt ikke kan afspille.

Kontrollér disktypen. (Side 153)

P& skeermen vises der en advar-
selsmeddelelse, og videoen kan

Handbremseledningen er ikke til-
sluttet eller aktiveret.

Tilslut h&ndbremseledningen korrekt, og trask
héndbremsen.

ikke vises. Handbremsens blokeringsanord-

ning er aktiveret.

Parkér dit kaeretgj pé et sikkert sted og aktiver
parkeringsbremsen.

Der udsendes ingen video fra
det tilsluttede udstyr.

Indstillingen “AV-indgang” er for-
kert.

Ret indstillingerne. (Side 103)

Der springes over lyd eller video. Dette produkt sidder ikke rigtigt fast.

Seet produktet godt fast.

Der udsendes ingen lyd. Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.

Tilslut kablerne korrekt.

Lydstyrkeniveauet stiger ikke. g o et viser stillbilleder eller af-

spiller video i langsom gengivelse
eller billede-for-billede i forbindelse
med dvd-video.

Der er ingen lyd under visning af stillbilleder
og afspilning i langsom gengivelse eller bille-
de-for-billede i forbindelse med dvd-video.

Systemet afbrydes midlertidigt eller
foretager hurtig tilbage- eller frem-

adspoling under afspilningen af en
disk.

Der udsendes ingen lyd under hurtig tilbage-
eller fremadspoling for andre medier end
musik-cd'er (CD-DA).

Ikonet © vises, og der kan ikke
foretages nogen betjening.

Handlingen er ikke kompatibel med
videokonfigurationen.

Denne handling er ikke mulig. (For eksempel
understgtter den dvd, som afspilles, ikke den
pégeeldende vinkel, lydsystemet, underteks-

tsproget osv.)

Billedet stopper (afbrydes mid-
lertidigt), og dette produkt kan
ikke betjenes.

Det kan ikke lade sig gere at ind-
leese data under afspilningen af dis-
ken.

Stands afspilningen én gang, og genstart den
bagefter.

Billedet forvraenges, med et for-
kert billedformat.

Der er valgt en forkert billedforma-
tindstilling til displayet.

Veelg den korrekte indstilling for dette display.
(Side 132)

Der vises en meddelelse om, at
bernesikring er aktiveret, og dvd-
afspilning er ikke mulig.

Barnesikringen er aktiveret.

SI& bagrnesikringen fra, eller skift niveau for
barnesikring. (Side 133)

Barnesikringen for dvd-afspil- Koden er forkert.

ning kan ikke annulleres.

Indtast den korrekte kode. (Side 133)
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Symptom Arsag

Afspilningen udfgres ikke med  Dvd'en, der afspilles, har ikke dialo-
de indstillinger for lydsprog og  ger eller undertekster p& det sprog,
sprog for undertekster, der er der er valgt i “DVD/DivX-opsaet-
valgt i "“DVD/DivX-opsaetning”. ning”.

Afhjeaelpning (Reference)

Det kan ikke lade sig gere at skifte til et valgt
sprog, hvis det sprog, der veelges i “DVD/
DivX-opsaetning”, ikke er optaget pé disken.
(Side 131)

Billedet er meget uklart/forvreen- Disken indeholder et signal, der for-

Eftersom dette produkt er kompatibelt med

get og merkt under afspilnin- byder kopiering. (Visse diske har systemet til sikring mod analog kopiering,

gen. muligvis dette.) kan billedet muligvis have nogle vandrette
striber eller andre defekter, n&r en disk med
denne type beskyttelsessignal vises pé& visse
displays. Dette er ikke en fejl.

iPod kan ikke betjenes. iPod'en er fastfrosset. ¢ Slut igen iPod'en med USB-greenseflade-

kablet til iPod / iPhone.
* Opdatér iPod-softwareversionen.

Der er opstaet en fejl.

« Slut igen iPod’en med USB-greenseflade-
kablet til iPod / iPhone.

* Parkér bilen et sikkert sted, og sluk derefter
for teendingskontakten (ACC OFF). Teend de-
refter for teendingskontakten igen (ACC ON).
¢ Opdatér iPod-softwareversionen.

Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.

Tilslut kablerne korrekt.

Der kan ikke heres lyd fra Retningen af lydudsendelsen skifter

iPod’en. muligvis automatisk, nar Bluetooth-
og USB-forbindelserne bruges pé
samme tid.

Brug iPod'en til at skifte retningen af lydud-
sendelsen.

Problemer med telefonskarmbilledet

Symptom Arsag

Der kan ikke foretages noget op- Din telefon er uden for serviceraek-
kald, da bergringspanelets ta- kevidde.

Afhjaelpning

Prev igen, nér du befinder dig inden for ser-
viceraekkevidde.

ster til opkald er inaktive. Der kan ikke oprettes forbindelse

mellem mobiltelefonen og dette pro-
dukt nu.

Udfer tilslutningsprocessen.

Problemer med skarmbilledet for applikationer

Symptom Arsag

Der vises en sort skeerm. Mens du betjente en applikation,
blev applikationen afsluttet p&
smartphonen.

Afhjeelpning

Tryk p& HOME-knappen og hold den nede for
at f& vist skaermbilledet for den gverste menu.

Smartphonens operativsystem af-
venter muligvis skeermbetjening.

Stands bilen et sikkert sted og kontrollér
skeermen pé& smartphonen.

Skeermbilledet vises, men betj-  Der er opstéet en fejl.
eningen virker slet ikke.

* Parkér bilen et sikkert sted, og sluk derefter
for teendingskontakten (ACC OFF). Teend de-

refter for teendingskontakten igen (ACC ON).
o Né&r der tilsluttes en Android-enhed, skal du
frakoble Bluetooth-forbindelsen fra dette pro-
dukt og derefter tilslutte den igen.
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Symptom Arsag Afhjalpning

Smartphonen blev ikke opladet. Opladningen standsede, fordi Afbryd smartphonen fra kablet, og vent, mens
smartphonens temperatur steg pga. smartphonen kgler ned.
forleenget brug af smartphonen
under opladning.

Der blev anvendt mere batteri, end  Dette problem kan muligvis lases ved at
der blev opndet gennem opladning. standse evt. ungdvendige tjenester pa
smartphonen.

(=]
syipuaddy

Fejimeddelelser

Nar der opstér problemer med dette produkt, vises der en fejlmeddelelse pé displayet. Se tabellen
herunder for at identificere problemet, og udfer derefter den udbedrende handling, der bliver fore-
sl&et. Hvis fejlen fortsaetter, bar du notere fejlmeddelelsen og kontakte din forhandler eller dit neer-
meste Pioneer-servicecenter.

Feelles
Meddelelse Arsag Afhjeelpning
Forstaerkerfejl Dette produkt fungerer ikke, eller Kontrollér hejtalerforbindelsen. Hvis medde-
hejtalerne er forkert forbundet - be-  lelsen ikke forsvinder, heller ikke efter at du
skyttelseskredslagbet aktiveres. har slukket/teendt for motoren, skal du kon-
takte forhandleren eller en autoriseret
Pioneer-serviceafdeling for assistance.
TEMP Temperaturen i dette produkt ligger Vent, indtil produktets temperatur igen er

uden for det normale driftsomréde.  inden for det normale driftsomréade.

Produkt overophedet. System Temperaturen er for hgj til, at dette  Folg anvisningerne pa skeermen. Hvis dette

lukkes ned automatisk om 1 produkt kan betjenes. ikke lgser problemet, bedes du kontakte din
minut. Genstart af produktet forhandler eller et autoriseret Pioneer-service-
med ACC-fra/til kan maske center for assistance.

lgse dette problem. Hvis med-
delelsen fortsat vises, kan et
problem vaere opstaet i pro-

duktet.

Aha Radio

Meddelelse Arsag Afhjalpning

Kommunikationsfejl iPod-fejl. Afbryd kablet fra iPod'en. N&r hovedmenuen

for iPod’en vises, skal du tilslutte iPod’en igen
og nulstille den.

Error-02-6X iPod-fejl. Afbryd kablet fra iPod'en. N&r hovedmenuen
for iPod’en vises, skal du tilslutte iPod’en igen
og nulstille den.

Da
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Meddelelse Arsag Afhjelpning (Reference)
Error-02-XX/FF-FF Disken er snavset. Renger disken.
Disken er ridset. Skift disken ud.
Disken er sat i p& hovedet. Kontrollér, at disken vender rigtigt.
Der er en elektrisk eller mekanisk Tryk p& RESET-knappen. (Side 13)
fejl.
Anden regionsdisk Disken har ikke samme regions- Iseet en anden dvd med korrekt regionsnum-
nummer som dette produkt. mer.
ikke aspilbar disc Denne type disk kan ikke afpilles p& Udskift disken med en, der kan afspilles p&
dette produkt. dette produkt.
ikke spilbar fil Denne type fil kan ikke afpilles p& Veelg en fil, der kan afspilles. (Side 156, Side
dette produkt. 165)
Sprunget over Den isatte disk indeholder DRM-be-  De beskyttede filer springes over.
skyttede filer.
Beskyttet Alle filer pa den isatte disk er indlej-  Skift disken ud.
ret med DRM.
Denne DivX-lejeaftale er udlg- Den indsatte disk indeholder DivX  Veelg en fil, der kan afspilles.
bet. VOD-indhold, der er udlgbet.
Videooplasning understottes Filer, der ikke kan afspilles pé& dette  Veelg en fil, der kan afspilles. (Side 156, Side
ikke produkt, er inkluderet i filen. 165)
Kan ikke skrive til flash- Afspilningshistorikken for VOD-ind-  * Prev igen.
hukom. hold kan af en eller anden grund ¢ Kontakt din forhandler, hvis meddelelsen
ikke gemmes. vises ofte.

Din enhed er ikke autoriseret Produktets DivX-registreringskode
til at afspille denne beskyt- er ikke blevet godkendt af DivX VOD-

Registrér dette produkt hos DivX VOD-ind-
holdsudbyderen.

tede DivX-video. indholdsudbyderen.

Videorammehastighed under- DivX-filens billedfrekvens er over Veelg en fil, der kan afspilles.

stottes ikke 30fps.

Audioformat understottes Denne type fil understattes ikke p&  Veelg en fil, der kan afspilles. (Side 156, Side
ikke dette produkt. 165)

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

Meddelelse Arsag Afhjelpning (Reference)

Error-02-9X/-DX Kommunikationsfejl. ¢ Sl& teendingen fra og til igen.
¢ Frakobl USB-lagringsenheden.
 Skift til en anden kilde. Vend derefter tilbage
til USB-lagringsenheden.

ikke spilbar fil Denne type fil kan ikke afpilles p& Veelg en fil, der kan afspilles. (Side 156, Side

dette produkt.

165)

Sikkerheden for den tilsluttede eks-
terne lagringsenhed (USB, SD) er
sl&et til.

Felg anvisningerne for den eksterne lagrings-
enhed (USB, SD) for at sl& sikkerheden fra.

Sprunget over Den tilsluttede eksterne lagringsen-
hed (USB, SD) indeholder DRM-be-
skyttede filer.

De beskyttede filer springes over.

Da
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Meddelelse
Beskyttet

Arsag

Alle filerne pa den tilsluttede eks-
terne lagringsenhed (USB, SD) er
indlejret med DRM.

Afhjeaelpning (Reference)

Udskift den eksterne lagringsenhed (USB,
SD).

ikke kompatibel USB Den tilsluttede USB-lagringsenhed

understattes ikke af dette produkt.

Afbryd enheden, og udskift den med en kom-
patibel USB-lagerenhed.

ikke kompatibel SD SD-hukommelseskortet understat-

tes ikke af dette produkt.

¢ Fjern enheden, og udskift den med et kom-
patibelt SD-hukommelseskort.

* Formatér SD-hukommelseskortet. Det anbe-

fales, at du bruger SD Formatter til formate-
ring af SD-hukommelseskort. (Side 154)

Kontrollér USB
sluttet.

USB-stikket eller USB-kablet er kort-

Kontrollér, at USB-stikket eller USB-kablet
ikke sidder fast i noget eller er beskadiget.

Den tilsluttede USB-lagringsenhed
forbruger mere end den maksimalt
tilladt stram.

Afbryd USB-lagringsenheden, og brug den
ikke. Drej teendingskontakten til OFF og deref-

ter til ACC eller ON, og tilslut derefter en kom-

patibel USB-lagringsenhed.

Videooplgsning understottes
ikke

Filer, der ikke kan afspilles p& dette
produkt, er inkluderet i filen.

Veelg en fil, der kan afspilles. (Side 156, Side
165)

USB1 blev koblet fra for at be- USB-stikket eller USB-kablet er kort-

skytte enheden. Szet ikke sluttet.

Kontrollér, at USB-stikket eller USB-kablet
ikke sidder fast i noget eller er beskadiget.

denne USB-hukommelse ind i
enheden igen. Tryk pa Nulstil
for at genstarte USB-hukom-
melsen.

USB2 blev koblet fra for at be-

Den tilsluttede USB-lagringsenhed
forbruger mere end den maksimalt
tilladt stram.

Afbryd USB-lagringsenheden, og brug den
ikke. Drej teendingskontakten til OFF og deref-

ter til ACC eller ON, og tilslut derefter en kom-

patibel USB-lagringsenhed.

USB-greensefladekablet til iPod /
iPhone er kortsluttet.

skytte enheden. Szet ikke

denne USB-hukommelse ind i
enheden igen. Tryk pa Nulstil
for at genstarte USB-hukom-

Kontrollér, at USB-greensefladekablet til iPod
/iPhone eller USB-kablet ikke sidder fast i
noget eller er beskadiget.

melsen.

Audioformat understottes Denne type fil understattes ikke p&  Veelg en fil, der kan afspilles. (Side 156, Side
ikke dette produkt. 165)

iPod

Meddelelse Arsag Afhjeelpning

Error-02-6X/-9X/-DX iPod-fejl. Afbryd kablet fra iPod'en. N&r hovedmenuen

for iPod’en vises, skal du tilslutte iPod’en igen
og nulstille den.

Error-02-67 Foreeldet iPod-firmwareversion.

Opdatér iPod-versionen.

iTunes-markning
Meddelelse
Error-8D

Arsag

pé en fejl.

Afhjeelpning

Den indbyggede FLASH ROM stadte Sla teendingen fra og derefter til igen.

Lagring af tag mislykkedes. Der kan ikke lagres meerkeinforma-

tion pé dette produkt.

Prav igen.

Tilleg

>
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Meddelelse
Allerede lagret.

Arsag Afhjeaelpning

Disse meerkeoplysninger er allerede Meerkeoplysninger kan ogsd gemmes én

gemt i hukommelsen. gang for enhver sang. Maerkeoplysninger for
den samme sang kan ikke gemmes mere end
én gang.

Hukommelse fuld. Tilslut
iPod.

Meerkeinformationen blev lagret kor- Meerkeoplysningerne pé dette produkt overfg-
rekt. Dette produkts hukommelse er res automatisk til din iPod, nér du tilslutter
blevet fyldt. den.

Hukommelse fuld. Tags ikke
lagret. Tilslut iPod.

Produktets flashhukommelse, der Meerkeoplysningerne pé dette produkt overfg-
anvendes som det midlertidige lag-  res automatisk til din iPod, nér du tilslutter
ringsomrade, er fuld. den.

iPod fuld. Tags ikke overfort.

Hukommelsen, der anvendes til Synkroniser iPod’en med iTunes, og ryd den
meerkeinformation pé iPod'en, er afmeaerkede afspilningsliste op.
fuld.

Overforsel af tag mislykkedes. Dette produkts maerkeinformation  Kontroller iPod'en og prev igen.

Tilslut iPod igen.

kan ikke overfgres til iPod’en.

Bluetooth
Meddelelse Arsag Afhjaelpning
Error-10 Stremmen blev afbrudt til dette pro-  Seet teendingskontakten p& OFF, og derefter
dukts Bluetooth-modul. tilbage p& ON.
Hvis fejimeddelelsen stadigveek vises efter
ovennaevnte handling, bedes du kontakte din
forhandler eller et autoriseret Pioneer-service-
center.
Android Auto
Meddelelse Arsag Afhjelpning (Reference)
Android Auto er stoppet. Den tilsluttede enhed er ikke kom-  Kontrollér, om enheden er kompatibel med
patibel med Android Auto. Android Auto.
Opstarten af Android Auto mislyk- e Frakobl kablet fra smartphonen, og tilslut
kedes af en eller anden grund. derefter smartphonen igen efter nogle fa se-
kunder.

¢ Genstart smartphonen.

¢ Seet teendingskontakten p& OFF, og derefter
tilbage p& ON.

Hvis fejlmeddelelsen stadigveek vises efter
ovennaevnte handling, bedes du kontakte din
forhandler eller et autoriseret Pioneer-service-
center.

Klokkesleettet, der er indstillet p& Kontrollér, at klokkesleettet indstilles korrekt.
dette produkt, er ikke korrekt.

Bluetooth-parring mislykke-
des. Du bedes parre din
Android-telefon manuelt.

Bluetooth-parringen mislykkedes af  Parring med dette produkt skal udferes ma-
en eller anden grund. nuelt. (Side 26, Side 28)
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MirrorLink
Meddelelse Arsag

Programlisten kunne ikke
lzeses. sten.

Kunne ikke indleese applikationsli-

Afhjeaelpning

* Frakobl kablet fra smartphonen, og tilslut
derefter smartphonen igen efter nogle fa se-
kunder.

¢ Seet teendingskontakten p& OFF, og derneest
pé ON.

Hvis fejlmeddelelsen stadigveek vises efter
ovennaevnte handling, ber du nulstille
smartphonen.

Hvis fejlmeddelelsen stadigveek vises efter
ovennaevnte handling, bedes du kontakte din
forhandler eller et autoriseret Pioneer-service-
center.

syipuaddy

Intet understgttet program pa Der findes ingen understettede ap-

din MirrorLink-enhed. plikationer.

Installér MirrorLink-kompatible applikationer
pé din MirrorLink.

Kommunikationsfejl.

Der var en kommunikationsfejl.

* Frakobl kablet fra smartphonen, og tilslut
derefter smartphonen igen efter nogle fa se-
kunder.

¢ Seet teendingskontakten pd OFF, og derneest
pé ON,

Hvis fejlmeddelelsen stadigveek vises efter
ovennaevnte handling, bar du nulstille
smartphonen.

Hvis fejlmeddelelsen stadigveek vises efter
ovennaevnte handling, bedes du kontakte din
forhandler eller et autoriseret Pioneer-service-
center.

Programmet kunne ikke star-
tes.

Kunne ikke starte applikationen.

Prav igen.

Kunne ikke vise din enheds
skeerm p.g.a. forkert oplos-
ning.

Billedstarrelsen er for stor.

Starrelsen pé& billederne, der overfgres fra en-
heden, overskrider 800 x 480.

Hvis din MirrorLink-enhed er
last, bedes du lase den op, nar
det er sikkert og lovligt at
gore dette.

MirrorLink-enheden er I&st.

Las MirrorLink-enheden op.

Handtering og pleje af
diske
Det er ngdvendigt at treeffe nogle grundleeg-

gende foranstaltninger, n&r du h&ndterer dine
diske.

Indbygget drev og pleje

e Brug kun almindelige, helt runde diske.
Brug ikke formede diske.

Brug ikke revnede, krakelerede, skeeve eller
pa anden vis beskadigede diske, da de kan

beskadige det indbyggede drev.

Brug diske pa 12 cm. Du ber hverken bruge
diske pa 8 cm eller en adapter til diske pa 8
cm.
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* \Ved brug af diske med printbare overflader
ber du laese de til diskene medfalgende an-
visninger og advarsler. Alt efter hvilke diske,
der benyttes, vil indfarelse og udskubning
heraf ikke altid veere mulig. Brug af sa-
danne diske kan beskadige udstyret.

¢ Du mé hverken saette etiketter pa diskene
eller skrive eller anvende kemikalier pé dis-
kenes overflade.

o Pé&far ikke diskene kommercielt tilgaenge-
lige meerkater eller andre materialer.

e Kondensation kan forringe det indbyggede
drevs ydeevne midlertidigt.

e Afspilning af diske kan veere umulig pga.
diskens egenskaber, diskformat, det ind-
spillede program, afspilningsmiljg, opbeva-
ringsbetingelser osv.

e Ujaevnheder i vejen kan midlertidigt afbryde
afspilningen af diske.

* |aes foranstaltningerne for diske, inden du
bruger dem.

Omgivende forhold for
afspilning af en disk

* \Ved meget hgje temperaturer beskytter en
temperaturafbryder dette produkt ved at
slukke det automatisk.

» P& trods af vores omhyggelige udformning
af produktet kan der opstéd smé ridser, som
ikke pévirker den reelle betjening, pa dis-
kens overflade som et resultat af mekanisk
slid, omgivende brugsforhold eller handte-
ring af disken. Dette er ikke tegn p& funkti-
onsfejl i dette produkt. Det bar anses for at
veere normalt slid. (=)

152 b,

Diske, der kan afspilles

Dvd-video og cd
Dvd-video

o0

VIDEO

Cd

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

O BV er et varemeerke tilhgrende DVD For-
mat/Logo Licensing Corporation.

3 Der kan ikke afspilles dvd-audio-diske.
Dette dvd-drev kan muligvis ikke afspille
alle diske, der baerer ovenstdende meerker.

AVCHD-optagede diske

Denne enhed er ikke kompatibel med diske,
der er optaget med AVCHD-formatet (Advan-
ced Video Codec High Definition). Iseet ikke
AVCHD-diske. Hvis den iseettes, kan disken
muligvis ikke skubbes ud.

Afspilning af dobbeltdiske

¢ Dobbeltdiske er to-sidede diske, der har en
cd til indspilning af lyd p& den ene side og
en dvd til indspilning af video p& den
anden.

e Afspilning af dvd-siden er mulig med dette
produkt. Men da cd-siden af dobbeltdisken
fysisk ikke er kompatibel med den generelle
cd-standard, vil det méske ikke veere muligt
at afspille cd-siden med dette produkt.

¢ Hvis en dobbeltdisk ilaegges og udskubbes
hyppigt, kan det resultere i ridser pé& dis-
ken.
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* Alvorlige ridser kan fare til afspilningspro-
blemer pé dette produkt. | visse tilfaelde

seetter dobbeltdisken sig muligvis fast i dis-

kadbningen og kan ikke skubbes ud. For at
forhindre dette anbefaler vi, at du ikke bru-
ger dobbeltdiske med dette produkt.

¢ Du bedes kontakte fabrikanten for detalje-
rede oplysninger om dobbeltdiske.

Dolby Digital

Dette produkt downmixer Dolby Digital-signa-

ler internt, og lyden udsendes i stereo.

3 Fremstillet under licens fra Dolby
Laboratories. Dolby og det dobbelte D-sym-
bol er varemeerker tilhgrende Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL

Detaljerede oplysninger
om medie, der kan afspilles

Kompatibilitet

Almindelige bemazerkninger om

diskkompatibilitet

¢ Nogle af dette produkts funktioner er mu-
ligvis ikke tilgeengelige for visse diske.

¢ Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med alle diske.

e Det er ikke muligt at afspille DVD-ROM/
DVD-RAM-diske.

* Afspilning af diske kan veere umulig under
udseettelse for direkte sollys, hgje tempera-
turer eller opbevaringsforholdene i bilen.

Dvd-video-diske

¢ Dvd-video-diske, der har inkompatible regi-
onsnumre, kan ikke afspilles p& dette dvd-

drev. Dette afspiller-regionsnummer findes
pa produktets chassis.

DVD-R/DVD-RW/DVD-R SL-diske (enkelt
lag)/DVD-R DL-diske (dobbelt lag)

* Uafsluttede diske, som er optaget i video-
format (videotilstand), kan ikke afspilles.

* Diske, som er optaget i videooptageformat
(VR-tilstand), kan ikke afspilles.

e DVD-R DL-diske (dobbelt lag), som er blevet
optaget med Layer Jump-optagelse, kan
ikke afspilles.

e Kontakt fabrikanten af medier, optagere
eller skrivesoftware for detaljerede oplys-
ninger om optagetilstand.

CD-R/CD-RW-diske

» Uafsluttede diske kan ikke afspilles.

* CD-R/CD-RW-diske, der er optaget pa en
musik-cd-afspiller eller p& en computer,
kan muligvis ikke afspilles pga. diskens ka-
rakteristika, ridser eller snavs pé& disken
eller snavs, ridser eller kondens pé linsen
af det indbyggede drev.

e Det kan muligvis ikke lade sig gere at af-
spille diske, der er optaget p& en computer,
afheengigt af optageenheden, skrivesoftwa-
ren, deres indstillinger og andre omgivende
forhold.

¢ Du bedes optage med det rette format.
(Kontakt producenten af medier, optagere
eller skrivesoftware for detaljerede oplys-
ninger.)

e Titler og andre tekstoplysninger, der er ind-
spillet pa en CD-R/CD-RW-disk, kan mulig-
vis ikke vises af dette produkt (f.eks. lyddata
(CD-DA)).

e |aes foranstaltningerne for CD-R/CD-RW-
diske, inden du bruger dem.

Tilleg
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Almindelige bemaerkninger om den
eksterne lagringsenhed (USB, SD)
e Den eksterne lagringsenhed (USB, SD) ma

ikke efterlades pé steder med hgje tempera-

turer.

* Afheengigt af den type ekstern lagringsen-
hed (USB, SD), du bruger, genkender dette
produkt muligvis ikke lagringsenheden,
eller filerne afspilles muligvis ikke korrekt.

e Tekstoplysningerne for visse lyd- og videofi-
ler vises muligvis ikke korrekt.

* Filendelser skal anvendes korrekt.

¢ Der kan veere en lille forsinkelse, nér du be-

gynder afspilningen af filer p& en ekstern
lagringsenhed (USB, SD) med komplice-
rede mappehierarkier.

e Betjeningsmuligheder kan variere alt efter
typen af ekstern lagringsenhed (USB, SD).

e Det er ikke altid muligt at afspille visse mu-
sikfiler fra SD eller USB pga. filkarakteri-
stika, filformat, optageapplikation,
afspilningsmiljg, lagringsforhold osv.

Bemaerkninger om SD-hukommelseskort

¢ Visse SD-hukommelseskort genkendes mu-

ligvis ikke af denne enhed, selvom SD-hu-
kommelseskortene genkendes pé en
computer. Det kan muligvis lgse problemet
ved at formatere SD-hukommelseskortene
med et seerligt formateringsprogram. SD-
hukommelseskort, der formateres med
standardformateringsfunktionen p& en
computer, overholder ikke SD-standarden.
Der kan opst& problemer, som f.eks. at
disse kort ikke kan laeses eller skrives. Det
anbefales, at du bruger et seerligt formate-

ringsprogram for at undgéd séddanne proble-

mer. Alle dataene pa et SD-
hukommelseskort slettes, nar kortet forma-
teres. Ngdvendige data skal sikkerhedsko-
pieres pa forhand efter behov. Der kan
hentes et seerligt formateringsprogram til

SD-hukommelseskort pa fglgende websted.

https://www.sdcard.org/

Da

Kompatibilitet med USB-lagringsenhed

2 Se Specifikationer péa side 165 for detalje-
rede oplysninger om USB-lagringsenhe-
ders kompatibilitet med dette produkt.

* Protokol: bulk

¢ Du kan ikke slutte en USB-lagringsenhed
til dette produkt via en USB-hub.

¢ Partitionsopdelte USB-lagringsenheder er
ikke kompatible med dette produkt.

e Fastger din USB-lagerenhed under karslen.
Lad den ikke falde ned p& gulvet, hvor den
kan komme til at sidde fast under bremse-
eller gaspedalen.

e Der kan veere en lille forsinkelse, nér du
starter afspilningen af lydfiler, der er kodet
med billeddata.

e Visse USB-lagringsenheder, som er sluttet
til dette produkt, kan skabe stgj pé& radioen.

¢ Tilslut ikke andet end USB-lagringsenhe-
den.

Lydfilers reekkefglge pa USB-lagringsen-

hed

P& en USB-lagringsenhed er reekkefelgen an-

derledes.

SD-hukommelseskort og SDHC-

hukommelseskort

2 Se Specifikationer pé side 165 for detalje-
rede oplysninger om SD-hukommelses-
korts kompatibilitet med dette produkt.

Retningslinjer for handtering og

supplerende information

¢ Dette produkt er ikke kompatibelt med
Multi Media Card (MMC).

* Filer beskyttet af ophavsretten kan ikke af-
spilles.

Saeerlige bemgzerkninger til DivX-filer

e Kun DivX-filer, der er downloadet fra DivX-
partneres websites, fungerer, som de skal.
Uautoriserede DivX-filer fungerer muligvis
ikke korrekt.

¢ DRM-udlejningsfiler kan ikke anvendes,
inden afspilningen startes.
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Dette produkt svarer til en visning af en
DivX-fil p& op til 1590 minutter og 43 sekun-
der. Det er forbudt at sege ud over denne
tidsgraense.

For at kunne afspille DivX VOD-filer skal der
forsynes en 1D-kode for dette produkt til
DivX VOD-udbyderen. Se Visning af din DivX
VOD-registreringskode pé side 134 vedrg-
rende ID-koden.

Afspiller alle versioner af DivX-video, med
undtagelse af DivX 7, med standardafspil-
ning af DivX-mediefiler.

Se fglgende website for yderligere oplysnin-
ger om DivX:

http://www.divx.com/

DivX-undertekstfiler

Undertekstfiler af Sri-format med filendel-
sen “.srt” kan anvendes.

Det er kun én undertekstfil, der kan bruges
for hver DivX-fil. Der kan ikke tilknyttes flere
undertekstfiler.

Undertekstfiler, der f&r den samme tegn-
streng som navn som DivX-filen inden filen-
delsen, tilknyttes DivX-filen. Tegnstrengen
inden filendelsen skal veere ngjagtigt den
samme. Men hvis der kun er én DivX-fil og
én undertekstfil i en enkelt mappe, tilknyt-
tes filerne, selvom filnavnene ikke er ens.
Undertekstfilen skal lagres i den samme
mappe som DivX-filen.

Der kan bruges op til 255 undertekstfiler.
Flere undertekstfiler genkendes ikke.

Der kan bruges op til 64 tegn til navnet pa
undertekstfilen, herunder filendelsen. Hvis
der bruges mere end 64 tegn til filnavnet,
genkendes undertekstfilen muligvis ikke.
Tegnkoden for undertekstfilen bar veere i
overensstemmelse med ISO-8859-1. Hvis
der bruges andre tegn end 1SO-8859-1, kan
det resultere i, at tegnene vises forkert.
Underteksterne vises muligvis ikke korrekt,
hvis de viste tegn i undertekstfilen indehol-
der kontrolkode.

| forbindelse med materialer, der bruger en
hej overfarselshastighed, synkroniseres un-
derteksterne og videoen muligvis ikke helt.

Huvis flere undertekster programmeres til at
blive vist inden for en meget kort tids-
ramme, som f.eks. 0,1 sekunder, vises un-
derteksterne muligvis ikke pa det korrekte
tidspunkt.

Tilleg

>

syipuaddy



Tillzeg

- CAppendiks )

Oversigt over mediekompatibilitet

Generelt
DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen- SD-hukommel-
CD-R/-RW DL/DVD-RW hed seskort
e |SO9660 niveau | o 1SO9660 niveau
1 1
e |SO9660 niveau | o 1SO9660 niveau
Filsystem 2 2 FAT16/FAT32/NTFS
* Romeo, Joliet * Romeo, Joliet
e UDF1.02/150 |+ UDF1.02/1.50
/2.00/2.01/ /2.00/2.01/
2.50 2.50
Maksimalt antal mapper | 700 1500
Maksimalt antal filer 999 3500 15000
Filtyer der kan afspilles MP3, WMA, AAC, DivX, MPEG-1, MPEG-2, | MP3, WMA, AAC, WAV, FLAC, H.264,
ypen P MPEG-4 MPEG-2, MPEG-4, WMV, FLV, MKV, JPEG
Bemerkninger:
e Maksimal spilletid for lydfiler, der er lagret pa disken: 60t.
e Maksimal spilletid for lydfiler, der er lagret pé& en ekstern lagringsenhed (USB, SD): 7,5t. (450 minutter)

MP3-kompatibilitet

DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen- SD-hukommel-

CD-R/-RW DL/DVD-RW hed seskort
Filendelse .mp3 .mp2, .mp3, .m2a, .mka
Bithastighed 8kbps til 320 kbps (CBR), VBR

16 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Samplingfrekvens for emfase)

8 kHz til 48 kHz

ID3-meerke ID3-meerke Ver. 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 ID3-meerke Ver. 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4

Bemerkninger:
e Ver. 2.x af ID3-maerke prioriteres, nér bade Ver. 1.x og Ver. 2.x findes.
e Dette produkt er ikke kompatibelt med falgende:

MP3i (MP3-interaktiv), mp3 PRO, m3u-spilleliste

Da
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WMA-kompatibilitet

DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen- SD-hukommel-

CD-R/-RW DL/DVD-RW hed seskort
Filendelse wma
Bithastighed 5kbps til 320 kbps (CBR), VBR
Samplingfrekvens 8 kHz til 48 kHz >
T
Bemarkning: T
Dette produkt er ikke kompatibelt med falgende: g
Windows Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice o
=
("]
WAV-kompatibilitet
DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen- SD-hukommel-
CD-R/-RW DL/DVD-RW hed seskort
Filendelse wav
Format WAV-filer p& CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R Lineser PCM (LPCM)
Samplingfrekvens SL/-R DL kan ikke afspilles. 16 kHz til 48 kHz
Kvantiseringsbits 8 bits og 16 bits
Bemarkning:
Samplingfrekvensen, der vises i displayet, kan veere afrundet.

AAC-kompatibilitet

DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen- SD-hukommel-

CD-R/-RW

DL/DVD-RW hed seskort
Filendelse .méa .aac, .adts, .mka, .m4a
Bithastighed 8 kbps til 320 kbps (CBR)
Samplingfrekvens 8 kHz til 44,1 kHz | 8 kHz til 48 kHz

Bemarkning:
Dette produkt afspiller AAC-filer, der er kodet med iTunes.

Da
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DivX-kompatibilitet

DVD-R/-R SL/-R USB-lagringsen- SD-hukommel-

CD-R/-RW DL/DVD-RW hed seskort

Filendelse .avi/.divx

Home Theater Ver. 3.11/Ver. 4.x/Ver. 5.x/

Profil (DivX-version) Ver 6.x

Kompatibelt audio-

codec MP3, Dolby Digital

DivX-filer p& den eksterne lagringsenhed
Bithastighed (MP3) 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR (USB, SD) kan ikke afspilles.

16 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Samplingfrekvens (MP3) for emfase)

Maksimal billedstarrelse | 720 pixels x 576 pixels

Maksimal filstorrelse 4GB

Bemarkninger:

e Dette produkt er ikke kompatibelt med falgende:
DivX Ultra format, DivX-filer uden videodata, DivX-filer kodet med LPCM (Lineaer PCM) audio-codec

e Afheengigt af sammenseetningen af filoplysningerne, f.eks. antallet af lydstreams, kan der forekomme en mindre
forsinkelse i starten af diskafspilningen.

e Huvis en fil indeholder mere end 4 GB, standser afspilningen inden afslutningen.

e Visse seerlige funktioner kan veere forbudt pga. opbygningen af DivX-filerne.

¢ Filer med hgje overfarselshastigheder afspilles muligvis ikke korrekt. Overferselshastigheden er som standard
4 Mbps for cd’er og 10,08 Mbps for dvd'er.

Da
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Kompatibilitet med videofiler (USB, SD)

Filendelse | .avi
Kompatibelt video- MPEG-4, H.264, | MPEG-4, H.264, | MPEG-4, H.264, H.264. H.263 MPEG-4, H.264,
codec H.263, Xvid VC-1, Xvid H.263 D H.263
Kompatibelt audio- MP3, AAC, MPS‘ AAC, Vor- MP3. AAC MP3. AAC MP3. AAC
codec LPCM bis >
; i T
Maksimal billedfre 30fps 3
kvens 0
Maksimal filst; a
aksimal filster- 4GB g_
relse =
("]

Maksimal afspil- 150 minutter

relse

ningstid

Filendelse

Kompatibelt video- [ MPEG-4, H.264, | 1y .1 WMV, VC-1 H.264 H.264, MPEG-2
codec H.263

Kompatibelt audio- AAC WMA WMA MP3. AAC MP3, AAC,
codec LPCM
Maksimal billedfre- 307ps

kvens

Maksimal filstor- 4GB

Maksimal afspil-

ningstid 150 minutter

Almindelige bemezerkninger

e Filer kan muligvis ikke afspilles korrekt, af-
heengigt af det miljg, hvor filen blev skabt,
eller af filens indhold.

* Dette produkt vil muligvis ikke afspille filer
afheengigt af det program, der bruges til at
kode filerne.

e Dette produkt vil muligvis ikke fungere kor-
rekt afheengigt af det program, der bruges
til at kode WMA-filer.

e Afheengigt af den version af Windows
Media™ Player, der bruges til kodning af
WMA-filer, vises albumnavne og andre
tekstoplysninger muligvis ikke korrekt.

e Der kan veere en lille forsinkelse, nér du
starter afspilningen af lydfiler, der er kodet
med billeddata.

Dette produkt er ikke kompatibelt med
packet write-dataoverfersel.

Dette produkt kan genkende op til 32 tegn,
begyndende med det farste tegn, inkl. filen-
delsen og mappenavnet. Afheengigt af vis-
ningsomradet kan dette produkt forsgge at
vise dem med en formindsket skriftstar-
relse. Det maksimale antal tegn, du kan
vise, varierer dog alt efter bredden af hvert
tegn og af visningsomrédet.

Reekkefglgen for valg af mapper eller andre
betjeninger kan variere afheengigt af kod-
nings- eller skrivningssoftwaren.

Uanset leengden af de tomme afsnit mel-
lem numrene pa den oprindelige indspil-
ning, afspilles komprimerede lydfiler med
en kort pause mellem numrene.

Da
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Eksempel pa et hierarki
Ji 4 Bemaerk

Dette produkt tildeler mappenumre. Brugeren
kan ikke tildele mappenumre.(s]

Bluetooth

€3 Bluetooth

e Meerket og logoet Bluetooth® er registre-
rede varemeerker tilhgrende Bluetooth SIG,
Inc., og enhver brug heraf af PIONEER
CORPORATION sker péa licens. Andre vare-
meerker og -betegnelser tilharer deres re-
spektive ejere.(®)

SDHC

SDHC-logoet er et varemeerke tilhgrende SD-
3C, LLC.(%]

WMA/WMV

Windows Media er enten et registreret vare-
meerke eller et varemeerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

[ Dette produkt indeholder teknologi, som
ejes af Microsoft Corporation, og kan ikke
anvendes eller distribueres uden licens fra
Microsoft Licensing, Inc. (=]

Da

DivX

DIVX

DivX Certified®-enheder er blevet testet for af-

spilning af DivX® (.divx, .avi) videofiler. N&r du

ser DivX-logoet, ved du at du kan afspille dine

favoritfilm i DivX.

DivX®, DivX Certified® og tilhgrende logoer er

varemeerker tilhgrende DviX, LCC, og anven-

des under licens.

Denne DivX Certified®-enhed har bestaet

strenge test, for at sikre den kan afspiller vi-

deoer i DivX®.

For at afspille kabte DivX-film, skal du farst re-

gistrere enheden pé vod.divx.com. Du kan

finde registreringskode i DivX VOD-afsnittet i

opseetningsmenuen pa din enhed.

2 SeVisning af din DivX VOD-registreringskode
p& side 134 for detaljerede oplysninger.(®)

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio Co-
ding (Avanceret audio-kodning) og henviser til
en standard for lydkomprimeringsteknologi,
der bruges med MPEG-2 og MPEG-4. Der kan
bruges adskillige applikationer til at kode
AAC-filer, men filformater og filendelser vare-
rier alt efter den applikation, som bruges til
kodningen. Denne enhed afspiller AAC-filer,
som er kodet med iTunes. (=]
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Google, Google Play,
Android" og Android Auto

Google, Google Play, Android, Android Auto
og andre meerker er varemeerker tilhgrende
Google Inc. (=)

MirrorLink

MirrorLink Certified™, Design Only™ Certifica-
tion-logoet, MirrorLink™ og MirrorLink™-logoet
er certificeringsmeerker og varemeerker tilhg-
rende Car Connectivity Consortium LLC.
Uautoriseret brug er strengt forbudt. (=)

MIXTRAX

MIXTRAX er et varemeerke tilhgrende
PIONEER CORPORATION. (u]

Detaljerede oplysninger
vedrgrende tilsluttede
iPod-enheder

A ADVARSEL

e Pioneer patager sig intet ansvar for data, der
mistes p& en iPod, selv ikke hvis dataene mi-
stes under brugen af dette produkt. Du bar
sikkerhedskopiere dataene pa din iPod regel-
maessigt.

* Lad ikke din iPod ligge i direkte sollys gennem
leengere tid. Hvis den udseettes for direkte sol-
lys i laengere tid, kan det resultere i iPod-fejl
pga. den deraf falgende hgje temperatur.

¢ |ad ikke iPod'en ligge et sted med hgje tempe-

raturer.

Fastger din iPod under karslen. Lad ikke
iPod'en falde ned pé& gulvet, hvor den kan
komme til at sidde fast under bremse- eller
gaspedalen.

Se vejledningen til din iPod for detaljerede op-
lysninger.

iPod og iPhone

Made for

iPod [JiPhone

“Made for iPod” og “Made for iPhone” betyder,
at noget elektronisk tilbehgr er lavet med seer-
ligt henblik pa at blive sluttet til en iPod eller
iPhone, og at tilbehgret er blevet certificeret af
producenten til at opfylde Apples standarder
vedrgrende ydelse.

Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne
enhed eller enhedens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og lovmaessige standar-
der.

Bemeerk, at brug af dette tilbehgr sammen
med iPod eller iPhone kan pévirke den tr&d-
lgse ydeevne.

Tilleg

>
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iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemaerker tilhagrende Apple Inc.,
der er registreret i USA og andre lande.

Lightning
Lightning er et varemeerke tilhgrende
Apple Inc.

App Store

App Store er et servicemeerke tilhgrende
Apple Inc.

i0OS

iOS er et varemaerke, som Cisco har varemaer-

kerettigheden til i USA og visse andre lande.

iTunes

iTunes er et varemeerke tilhgrende Apple Inc.,
registreret i USA og andre lande. (%)

Brug af app-baseret
tilsluttet indhold
VIGTIGT

Krav for adgang til tjenester for app-baseret til-
sluttet indhold med dette produkt:

¢ Den seneste version af de(n) Pioneer-kompati-

ble applikation(er) for tilsluttet indhold til

smartphonen, der er tilgeengelig fra serviceud-

byderen, downloadet til din smartphone.

e En aktuel konto hos serviceudbyderen af ind-
hold.

¢ Smartphone-dataplan.
Bemaerk: Hvis dataplanen for din smartp-
hone ikke giver ubegraenset dataforbrug, kan
der pélgbe ekstra udgifter fra din udbyder ved
adgang til app-baseret tilsluttet indhold via
3G-, EDGE- og/eller LTE (4G)-netveerk.

o Tilslutning til internettet via 3G-, EDGE, LTE
(4G)- eller Wi-Fi-netveerk.

¢ Valgfrit Pioneer-adapterkabel, der forbinder
din iPhone med dette produkt.

Da

Begransninger:

e Adgang til app-baseret tilsluttet indhold af-
heenger af tilgeengeligheden af mobil- og/eller
Wi-Fi-netvaerksdaekning med henblik p& at op-
rette internetforbindelse pa din smartphone.

¢ Tjenesternes tilgeengelighed kan veere geogra-
fisk begreenset til regionen. Kontakt serviceud-
byderen af det tilsluttede indhold for
yderligere oplysninger.

¢ Dette produkts evne til at f& adgang til tilslut-
tet indhold kan sendres uden varsel og kan pa-
virkes af folgende: kompatibilitetsproblemer
med fremtidige firmwareversioner af smartp-
hone; kompatibilitetsproblemer med fremtidi-
ge versioner af applikation(er) for tilsluttet
indhold til smartphonen; eendringer til eller
opher af applikation(erne) for tilsluttet indhold
eller tjenester ved dens udbyder.

¢ Pioneer er ikke ansvarlig for problemer, der
métte opsté p& grund af forkert eller fejlbe-
heeftet app-baseret indhold.

e Ansvaret for de understettede applikationers
indhold og funktionalitet p&hviler alene leve-
randgren af appen.

* | AppRadio Mode og Android Auto begreen-
ses produktets funktioner, nér man karer, og
det er leverandgren af appen, der bestemmer,
hvilke funktioner der er tilgeengelige.

e Det erleverandegren af appen og ikke Pioneer,
der bestemmer, hvilke funktioner der er til-
geengelige i AppRadio Mode og Android
Auto.

* AppRadio Mode og Android Auto giver ad-
gang til andre applikationer end de anfarte
(med forbehold for begreensninger, nar man
karer), men det er leverandgren af appen, der
bestemmer, i hvilken udstreekning indholdet
kan bruges.

Aha Radio

Aha, Aha Radio og Aha- og Aha Radio-logo-
erne er enten varemeerker eller registrerede va-
remeerker tilharende Harman International
Industries, Incorporated. (8]
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HDMI

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termerne HDMI, High-Definition Multimedia
Interface og HDMI-logoet er varemeerker eller
registrerede varemeerker tilhgrende HDMI
Licensing, LLC i USA og andre lande. (%)

MHL

MHL, MHL-logoet og Mobile High-Definition
Link er varemeerker eller registrerede vare-
meerker, der tilhgrer MHL, LLC i USA og andre
lande. (=)

Bemaerkning vedrgrende
videoafspilning

Husk, at anvendelse af dette system til kom-
merciel eller offentlig visning kan udgere en
overtreedelse af ophavsretten. (8]

Bemaerkning vedrgrende
afspilning af dvd-video

Dette produkt indeholder kopisikringsteknolo-
gi, der er beskyttet af US-patenter og andre in-
tellektuelle ejendomsrettigheder, som ejes af

Rovi Corporation. Reverse engineering og ad-
skillelse er forbudt. (]

>

Bemaerkning vedrgrende
brug af MP3-filer

Med dette produkt falger kun licens til privat,
ikke-kommerciel brug, ikke licens eller rettig-
heder til at bruge produktet til kommerciel
(dvs. indteegtsskabende) realtidsudsendelse
(jord, satellit, kabel og/eller andet medie), ud-
sendelse/streaming via internet, intranet og/
eller andre netveerk eller til andre systemer til
distribution af elektronisk indhold, f.eks. beta-
lingslyd eller audio-on-demand. Hertil kraeves
en selvstaendig licens. Der er oplysninger
herom pa

http://www.mp3licensing.com. (=)

syipuaddy

Bemaerkning vedr. open
source-licenser

Detaljerede oplysninger vedrgrende open
source-licenserne for de funktioner, som dette
produkt er udstyret med, findes pa
http://www.oss-pioneer.com/car/multimedia/

Korrekt brug af LCD-skaermen

Handtering af LCD-skaermen

¢ N&r LCD-skeermen udsaettes for direkte sol-
lys i en leengere periode, bliver den meget
varm, og det kan eventuelt beskadige LCD-
skeermen. N&r du ikke bruger dette pro-
dukt, bar du undlade at udseette det for di-
rekte sollys s& meget som muligt.

e [ CD-skeermen bgr bruges inden for de tem-
peraturintervaller, der vises i Specifikationer.

¢ Brug ikke LCD-skeermen ved temperaturer,
som er hgjere eller lavere end driftstempe-
raturintervallet, da LCD-skaermen s& méske
ikke fungerer normalt og kan blive beskadi-
get.

e | CD-skeermen er eksponeret for at gge syn-
ligheden inden i keretgjet. Undgé at trykke
hardt p& den, da det kan beskadige den.

Da
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Skub ikke LCD-skeermen med magt, da det
kan ridse den.

Rar aldrig ved LCD-skaermen med andet
end fingeren, nér du betjener beraringspa-
nelets funktioner. LCD-skeermen bliver let
ridset.

LCD-skaerm (flydende
krystaldisplay)

Hvis LCD-skaermen er monteret taet pé en

&bning i et airconditionanleeg, skal det kon-

trolleres, at der ikke bleeser luft ind fra air-
conditionanlaegget. Varme fra
varmeapparatet kan gdeleegge LCD-skeer-
men, og kold luft fra keleren kan danne
kondens inde i dette produkt, hvilket kan
medfare skader.

Smé sorte prikker eller hvide prikker (klare

prikker) kan fremkomme pé& LCD-skaermen.

Disse skyldes LCD-skeermens egenskaber
og er ikke tegn pé en funktionsfejl.
LCD-skeermen er sveer at se, hvis den ud-
seettes for direkte sollys.

N&r du bruger en mobiltelefon, skal mobil-
telefonens antenne holdes veek fra LCD-
skeermen for at forhindre, at videoen ud-
seettes for forstyrrelser, som f.eks. pletter
eller farvede striber.

Vedligeholdelse af LCD-sksermen

Nar LCD-skeermen tarres fri for stov eller
rengeres, skal dette produkt ferst slas fra,
og skeermen skal derefter tarres af med en
blad ter klud.

Pas pa ikke at ridse overfladen, nar LCD-
skeermen tarres af. Brug ikke skrappe eller
slibende kemiske renggringsmidler.

LED-baggrundsbelysning
(lysdiode)

Der sidder en lysende diode inde i displayet,
s& LCD-skeermen lyser.

Da

¢ \Ved lave temperaturer kan brugen af LED-

baggrundsbelysning forage billedforsinkel-
sen og forringe billedkvaliteten pa grund af
LCD-skeermens egenskaber. Billedkvalite-
ten vil blive forbedret ved en temperatur-
stigning.

Produktlevetiden for LED-baggrundsbelys-
ningen er over 10000 timer. Hvis produktet
bruges ved hgje temperaturer, vil levetiden
dog muligvis blive forkortet.

Hvis LED-baggrundsbelysningen nér enden
af sin levetid, bliver displayet svagere, og
billedet vises ikke leengere. | s fald skal du
henvende dig til din forhandler eller dit
neermeste autoriserede PIONEER-
servicecenter.(®]
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Specifikationer Subwoofer (mono):

p FrekVENS weeeceeeesssssssssennns 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
Generelt 126 Hz/160 Hz/200 Hz
Meerkestramkilde oo, 14,4V DC HeeldNiNg weeeeeeseseeesennns -6 dB/okt, =12 dB/okt,

(tilladt speendingsomréde: -18dB/okt
12,0V til 14,4V DC) Forstaerkning ..eeeeeeeseeees —24dB til +10dB
Stelforbindelsessystem ....... Negativ type Fase Normal/omvendt
Maksimalt stramforbrug Tidsjustering .. 01l 200 trin (2,6 cm/trin)
........................................... 10,0A _g
Dimensioner (B x H x D): Dvd-drev 3
DIN A (=] Dvd-video, VCD, cd, MP3, g
(SR F= T S —— 178 mm x 100 mm X WMA, AAC, DivX, JPEG, a
157 mm MPEG-afspiller =
FIONt wooeereseeserrn 188 mm x 118 mm x RegionsnumMmMer ... 2 0
27 mm Brugbare diske .....mmeeeniins Dvd-video, video-cd, cd, CD-
D R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW,
(O LS S— 178 mm x 100 mm X DVD-RDL
164 mm Frekvensrespons ... 5Hz til 44000 Hz (med dvd,
Front 171 mm X 97 mm X 20mm ved samplingfrekvens
.2,2kg 96 kHz)
Signal/stejforhold ... 96 dB (1 kHz) (IEC-A-net-

Display

Skeermstarrelse/billedformat
6,95 tommer bred/16:9
(effektivt visningsomréde:
156,6 mm x 81,6 mm)

Pixels 1152000 (2400 x 480)

Visningsmetode .TFT aktiv matrix, drevtype
Farvesystem .Kompatibelt med PAL/
NTSC/PAL-M/PAL-N/SECAM
Anvendeligt temperaturinterval:
Slukket ... .—20°C til +80°C
Lyd
Maks. udgangseffekt ........... 50 Wx 4

Kontinuerlig udgangseffekt

22W x 4 (50 Hz til 15 kHz,
5%THD, 4Q LOAD, med
begge kanaler drevet)

Belastningsimpedans ... 4Q (4Q til 8Q tilladt)
Preout udgangsniveau (maks.)
4,0V
Equalizer (13-b&nds grafisk equalizer):
(RIS g S — 50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/
315 Hz/500 Hz/800 Hz/
1,25 kHz/2 kHz/3,16 kHz/
5kHz/8 kHz/12,6 kHz
[ROIE <10 (a1 [a]c Jemmc— +12dB
HPF:
(RIS — 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
[REeC{[e[aTTaTe RE— -6 dB/okt, —12 dB/okt,
—18dB/okt

veerk) (RCA-niveau)
Udgangsniveau:

AVATC[STo T 1,0Vp-p/75Q (£0,2V)
Antal kanaler 2 (stereo)
MP3-dekodningsformat MPEG-1, 2 & 2.5 Audio Layer

3
WMA-dekodningsformat ... Ver.7, 8, 9 (2-kanals lyd)
(Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat ...... MPEG-4 AAC (kun kodet af
iTunes):
.m4a (Ver.11 og tidligere)
DivX-dekodningsformat ....... Home Theater Ver.3.11,
Verd.X, Ver5.X, Ver6.X:
.avi, .divx
MPEG video-dekodningsformat
MPEG-1: mpg, mpeg, dat
MPEG-2 PS: mpg, mpeg
MPEG-4 Part2 (Visual),
MS MPEG-4 Ver.3: avi

usB

USB-standardspec. . USB1.1, USB2.0 High

Speed
Maks. stramforsyning ... 1,6A
USB-KIASSE ..ovrrrererresssnseeeesesssenne MSC-enhed (Mass Storage

Class), iPod-enhed (Audio-
Class, HID Class)

FAT16, FAT32, NTFS
MPEG-1/Layer 1, MPEG-1/
Layer2, MPEG-1/Layer3
MPEG-2/Layer 1, MPEG-2/
Layer?2, MPEG-2/Layer3
MPEG-2.5/Layer 3

Filsystem
MP3-dekodningsformat

Da
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WMA-dekodningsformat ...
AAC-dekodningsformat ......

WAVE-signalformat ..........

WMA10 Std , WMA10 Pro,
WMAQ Lossless

MPEG-2 AAC-LC, MPEG-4
AAC-LC

Lineaer-PCM

H.264 video-dekodningsformat

BaseLine Profile, Main Pro-

file, High Profile

WMV video-dekodningsformat

VC-1 SP/MP/AP, WMV 7/8

MPEG4 video-dekodningsformat

JPEG dekodningsformat ...
SD
Kompatibelt fysisk format ...

FIlSYSIEM ovvveeevvevsssssssssssssssssnnnssnns
MP3-dekodningsformat ........

WMA-dekodningsformat ...
AAC-dekodningsformat ......

WAVE-signalformat ...

SimpleProfile, Advanced-
SimpleProfile (med undta-
gelse af GMC)

JPEG

Version 2.0

FAT16, FAT32, NTFS
MPEG-1/Layer 1, MPEG-1/
Layer2, MPEG-1/Layer3
MPEG-2/Layer 1, MPEG-2/
Layer 2, MPEG-2/Layer 3
MPEG-2.5/Layer 3
WMA10 Std , WMA10 Pro,
WMAQ Lossless

MPEG-2 AAC-LC, MPEG-4
AAC-LC

Lineaer-PCM

H.264 video-dekodningsformat

BaseLine Profile, Main Pro-

file, High Profile

WMV video-dekodningsformat

VC-1 SP/MP/AR, WMV 7/8

MPEG4 video-dekodningsformat

JPEG dekodningsformat ...

Bluetooth
AVCTES o] o IR

=T

FM-tuner
Frekvensomrade ..
Brugbar falsomhed ...

Signal/staj-forhold ...

MW-tuner
FrekvensomMrade .

Da

SimpleProfile, Advanced-
SimpleProfile (med undta-
gelse af GMC)

JPEG

Bluetooth 3.0+EDR-certifi-
ceret

+4dBm maks.

(Power class 2)

87,5 MHz til 108,0 MHz
11dBf (0,8uV/75Q, mono,
S/N: 30dB)

72 dB (IEC-A-netveerk)

531 kHz til 1602 kHz (9 kHz)

Brugbar falsomhed .. 26 UV (S/N: 20 dB)
Signal/staj-forhold ... 62 dB (IEC-A-netveerk)
LW-tuner

Frekvensomrade 163 kHz til 281 kHz
Brugbar fglsomhed .. 28V (S/N: 20dB)
Signal/stej-forhold ... 62 dB (IEC-A-netveerk)
Jid Bemaerk

Specifikationer og design kan aendres uden var-
sel pga. forbedringer. (=)



Da



http://www.pioneer.eu

Glem ikke at registrere dit produkt p& www.pioneer.dk (eller www.pioneer.eu)

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique

TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.

P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A. ©2015 af PIONEER CORPORATION.
TEL: (800) 421-1404 Alle rettigheder forbeholdes.
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